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Dla Richarda i Deana Zanuckow - ojca i syna, ktorzy wybrali wspolng droge

Musisz wybrac droge dla siebie.

Kazuo Koike



O Michaelu Sullivanie krqzy wiele sprzecznych opowiesci. Jedni powiadajg, Ze byt
porzgdnym facetem; inni - Ze byt zly do szpiku kosci. Aleja spedzitem z nim szes¢ tygodni zimg
1931 roku. To wiasnie nasza historia.

Jako dziecko przybyl z rodzicami do Ameryki. Rodzina przez nieuwage urzednika,
ktoremu omsknelo sie pioro, na zawsze utracita wtedy O przed nazwiskiem. Na nowo - przez
przypadek - ochrzczeni Sullivanowie osiedlili sie¢ wkrotce w Rock Island w stanie Illinois,
dokqd ciggnelo wielu emigrantow skuszonych widokami na prace w fabrykach Johna Deere
'a i Harvestera, a takze w zakladach zbrojeniowych produkujgcych karabiny i czolgi.

Amerykanscy imigranci - - czy to irlandzkiego, czy wloskiego lub Zydowskiego
pochodzenia - szybko przekonywali si¢ jednak, Ze lokalne wiadze zupetnie ich ignorujq, a
jedyna witadza, z ktorg trzeba sie liczyé, to rzqdy gangsterow. Przestgpcze ksiestewka
wyrastaly wiec w calej Ameryce jak grzyby po deszczu, zyskujgc nowe wphwy po
wprowadzeniu prohibicji. Tri - Cities (Trojkgt Trzech Miast) - Rock Island i Modine w stanie
llinois oraz Davenport po drugiej stronie Missisipi w stanie lowa - nie byl wyjgtkiem. Niemal

niepodzielng wtadze sprawowat tu John Rooney.

Pochodzqgcy z Irlandii Rooneyowie utrzymywali zaskakujgco dobre i Zywe kontakty z
potezng wilosko - sycylijskq mafiq Ala Capone. Sam John Rooney byl z wyksztalcenia
prawnikiem, a jego wladza - przez wigkszos¢ lokalnej spotecznosci uwazana za nieusuwalng -
kojarzyla si¢ prostym ludziom z dobrotliwym despotyzmem. Wraz z synem Connorem -
uwazanym powszechnie za blady i raczej niewyrazny cien ojca - John Rooney mial w kieszeni
policjq i politykow.

Z perspektywy czasu trudno mi wyobrazi¢ sobie mojego ojca biorgcego udziat w tak
ciemnych i szemranych interesach. Michael Sullivan senior reprezentowat typowe cnoty
glowy rodziny - byt spokojny, milkliwy, niezawodny i godny szacunku, nigdy nie pil za duzo,
nie szwendat si¢ po burdelach. I jestem calkowicie przekonany, Ze naprawde kochal mojg
matke... swojq Annie.

A jednak moj ojciec miatl takze drugie oblicze. Cho¢ nigdy o tym z nami nie
rozmawiat, byt dumnym weteranem. W 1916 roku wyjechat do Europy walczy¢ w Wielkiej
Wojnie. Nauczyt si¢ postugiwac karabinem i zabijaé ludzi tak biegle, Zze odznaczono go za

odwage. To, co bylo grzechem w oczach Boga, zdaniem Wuja Sama zastugiwato na nagrode.



Gdy wiec Michael Sullivan wrocit z wielkiej wojny, wiedzial, jak sie obchodzi¢ z
bronig, a pan John Rooney dat mu prace. Sullivan dobrze mu stuzyt, byt lojalnym zZotnierzem.

Uktady mojego ojca z panem Rooneyem wiqzaly sie z ich irlandzkim pochodzeniem.
Bez wzgledu na to, co ztego pan Rooney robit i w jak ciemne interesy si¢ mieszal, ludzie z Tri
- Cities wiedzieli tylko, ze stary pan Rooney miat dla naszych prace - w swoich gazetach i
restauracjach, w fabrykach, a nawet w rzgdowych zaktadach zbrojeniowych. Dla mojego ojca
- i wielu jego rowiesnikow - John Rooney po prostu byt rzqdem.

Nigdy nie orientowatem sie dokladnie, co tata robil dla Rooneyow, wiedziatem tylko,
ze byt w tym dobry. Mieszkalismy przeciez w najokazalszym domu w miescie (oprocz
rezydencji pana Rooneya), sam John Rooney traktowal mojego ojca jak drugiego syna, a
mojego miodszego brata Petera i mnie kochat jak wnukow. Uwielbialismy pana Rooneya -
cho¢ wyczuwalismy, ze mama nie podziela naszego entuzjazmu - i domyslalismy sie tylko, Ze
tata robi dla niego cos niebezpiecznego... cos zwigzanego z bronig. Jak Tom Mix albo
Samotny Jezdziec.

Zwykle tq bronig byt kolt kaliber 0,45 cala. Widzielismy czesto - Pet er - i ja -
szpiegujgc ojca z dumgq i oczarowaniem, jak wsuwal pistolet do skorzanej kabury pod
marynarkq. Raz jednak zobaczylismy tate z jeszcze bardziej imponujgcq broniq. Pamigtam, Ze
ten widok stat si¢ tematem wielu naszych nocnych rozmow.

Tamtego dnia podpatrywalismy, jak ojciec otwiera czarng Isnigcq skorzang walizke o
twardych Sciankach, ktorg tak czesto nosil. Tylko raz, wiasnie wtedy, mielismy okazje
przyjrzec sie, co zawieralta.

Lsnigcy czarny futeral mogt z powodzeniem kry¢ instrument muzyczny - skrzypce albo
rozek angielski. Ale w wylozonym pluszem, podzielonym na mniejsze schowki wnetrzu
spoczywat roztozony na czesci pistolet maszynowy typu Thompson. Ojciec szybko i sprawnie
ztozyt je w jednq, budzqcq postrach catos¢. Jako ostatni mocowat z trzaskiem podobny do
okrgglej puszki magazynek, potem zamkngl wieko i walizeczka znowu sprawiata wrazenie
zupetnie nieszkodliwej.

Pedatujac zawzigcie na rowerze. Michael Sullivan junior - w cieptych wehianych
rgkawiczkach, z twarza zakryta do polowy szalikiem i z paczka gazet na ramieniu - wjechat
na wzgorze 1 puscil si¢ pedem w dot po szarej wstazce szosy przecinajgcej biala rozlegly
przestrzen zimowego krajobrazu. Wkrotce opuscit usiane domkami przedmiescia i wjechat na
teren dzielnicy przemystowej. Mijajac pozamykane fabryki - nawet wplywy pana Rooneya
nie zdotaly do konca powstrzymac kryzysu - kierowat si¢ w stron¢ jednego z ostatnich

pracujacych zaktadow.



Wkrétce Michael - szczupty, niski jak na swdj wiek, ze strzecha kasztanowych
wlosoéw - stangt u bram fabryki Johna Deere ,,a, ktérej kominy buchaty kiebami czarnego
dymu. Z budynku zaczeli si¢ wysypywac robotnicy, by postucha¢ okrzykéw malego
gazeciarza: ,,Mezczyzna ginie w wypadku w fabryce! Smier¢ w fabryce!”

Fabryka Deere'a nie nalezata do miejsc, w ktorych chtopak zwykle sprzedawat gazety.
Przyjazd tu doradzil mu pan McGowan ze sklepu Peerless, skad Michael bratl codziennie
stosik ,,Rock Island News”. Siwiutenki staruszek w okularach zarzadzajacy sklepikiem - ktory
nalezat oczywiscie do Rooneya - powiedzial, Zze robotnikdw na pewno zainteresuje artykut
dnia.

Pan McGowan uraczyt chtopca ta odrobing zyciowej madrosci z takim samym
btyskiem w oku, z jakim cze¢stowat go zwykle oranzada.

Zmeczeni pracg robotnicy rzeczywiscie zaczeli sigga¢ do kieszeni po moniaki, by
przeczyta¢ o tym, jak Danny McGovern wpadt w tryby maszynerii w nalezacej do pana
Rooneya rozlewni napojow gazowanych.

Nieunikniony tragiczny wypadek - glosit podtytut. Michael zerknal na koniec
artykulu, by przeczyta¢, ze pan Rooney wspanialomyslnie wyptacit rodzinie zmartego
rownowarto$¢ jego dwuletniej pensji, czym dat dowod swojej ,,wrodzonej dobroci”. Rodziny
nie byto sta¢ na zorganizowanie stypy w domu pogrzebowym, wigc pan Rooney udostepnit
wlasng rezydencje.

Dwunastoletni chtopak byl wystarczajaco obeznany z lokalng prasa, by wiedzie¢, ze
,»Argus” - jedyna liczaca si¢ konkurencja Rooneya na gazetowym rynku - przedstawi histori¢
w zupelnie innym S$wietle. ,,Argus” nazywal Rooneya gangsterem, dodajagc zwykle inne
rownie niepochlebne epitety, a felietony w obu gazetach przypominaty salwy wrogich,
ostrzeliwujacych sie okretow.

W ciagu niespelna dziesigciu minut Michael zarobit sporo grosza. Usmiechnigty od
ucha do ucha mimo ostrego mrozu, z zadowoleniem stuchajac brzgku monet w kieszeniach,
wskoczyl z powrotem na rower. Wtozyt rekawiczki, owingt szyje szalikiem i popedalowal z
powrotem do miasta. Mingl fabryke Harvestera i jedng ze sponsorowanych przez pana
Rooneya garkuchni rozdajacych bezrobotnym goraca zupe, a potem skrecit w uliczke
biegnaca miedzy dwoma wielkimi magazynami, zostawiajac za plecami fabryczne kominy.

Tuz za kosciotem §w. Piotra, ktérego neogotyckie wieze gérowaty nad okolica, puscit
si¢ w dot samym S$rodkiem dwupasmowej Main Street 1 przygladat wscieklym twarzom
kierowcow probujacych unikngé wypadku. Uprawial niebezpieczng jazde miedzy

samochodami, od kiedy zaczal rozwozi¢ gazety, 1 sprawiato mu to zawsze wielka frajde.



Nawet na Main Street niektore witryny byle zabite deskami, a Michael czgsto styszat
od ojca: ,,Mamy szczg$cie, ze w tak ciezkich czasach jest nam tak lekko”. Ale nie dotyczyto
to sklepu Peerless ani - skoro juz o tym mowa - zadnego ze sklepow i restauracji pana
Rooneya.

Postawit rower przed wejsciem 1 wbiegltszy do $rodka, rzucit na ladg torbg z gazetami.
Pan McGowan powitat chtopca lekkim skinieniem gtowy 1 natychmiast zabral si¢ do liczenia
niesprzedanych egzemplarzy. Rozluzniwszy szalik, Michael siggnat do kieszeni 1 wysypat na
lade dzwieczace monety. Wciagnat gleboko powietrze, rozkoszujac si¢ zapachem cukierkow,
tytoniu i celulozy - jakze cudownym miejscem byt ten sklepik!

Pan McGowan szybko przeliczyl pieniadze, a potem typnal na chiopca spode 1ba.
unoszgc jedng brew. Michael zrozumiat, ze rachunek si¢ nie zgadza. Z westchnieniem wsunagt
reke do kieszeni 1 wygrzebawszy brakujaca ¢wierédolarowke. cisnal ja na ladg.

Sklepikarz u$miechnat si¢ krzywo, skinat glowa i wrocit do rachunkow. Gdy zajety
byl odliczaniem skromnego zarobku Michaela. chlopak szybkim ruchem zwinal z wystawy
torebke tytoniu Bugler i wetknat ja niepostrzezenie pod palto.

Z pobrzekujacymi w kieszeni pieniedzmi wybiegl ze sklepu, wskoczyt na rower i
odjechat. Wkrotce skrecit w boczng uliczke, rozejrzat si¢ podejrzliwie dookota i wydobyt zza
pazuchy drewniang poobijang fajke, ktorg jego ojciec wyrzucit kilka tygodni temu. Nabil ja
tytoniem, wyciagnal zapatki 1 wprawnie zapalil.

Pykajac z zadowoleniem fajeczke, wyjechat ze srédmiescia 1 popedatowat w kierunku
przedmies¢. Pomyslal z satysfakcja, ze jest juz wlasciwie dorosty.

Gdy wjechat na dtugi obsadzony drzewami podjazd domu Sullivanéw, znowu zrobit
si¢ czujny. Wiedzial, ze powinien schowac¢ fajke nim znajdzie si¢ w zasiggu okien. Jesli tata
przylapie go na paleniu, bedzie miat przechlapane.

Zwolnil, patrzac trwoznie przed siebie. Ten krétki moment nieuwagi wykorzystat
skrytobojca, z mordercza precyzja posytajac $niezke prosto w czapke Micheala. Chlopak
stracil rownowage, runagt na ziemie¢, a zarzaca si¢ fajka Smigneta w powietrze 1 z sykiem
upadla na $nieg.

Zza drzewa wylonit si¢ ubrany w kombinezon dziesigcioletni Peter Sullivan - rowniez
niski na swéj wiek. Smiat si¢ od ucha do ucha, uradowany, ze udato mu sie tak powali¢ brata.

Ale Michael przezyt wiele podobnych atakow i juz lepit wtasng $niezke. Zrobit to tak
zrecznie 1 szybko, ze Peter nie miatl nawet czasu ucieka¢; dostat $niezng pigula prosto w
czoto. Runat na ziemie, przeturlat si¢ i znieruchomial, wbijajac wzrok w niebo i wstrzymujac

oddech.



Michael tez ,,nie zyl” - lezat na plecach, wydychajac ostatnie opary tytoniowego
dymu.

Zaden z chlopcéw nie zauwazyt usmiechajacej si¢ dobrodusznie kobiety w
kuchennym oknie, ich matki Annie Sullivan. Z tej odlegto$ci nie dostrzegta fajki - gdyby byto
inaczej, usmiech zmienitby si¢ w surowg min¢ - wiedziata tylko, Zze te codzienne napady
Petera na starszego brata sg oznakg braterskiej mitosci.

Annie - tadna, drobna, blisko czterdziestoletnia kobieta - cieszyta si¢, ze chlopcy tak
dobrze si¢ dogaduja. Czesto bracia rywalizujg ze soba, a nawet si¢ nienawidza, jej maz zas
faworyzowat Petera (ktory omal nie umarl podczas porodu), wigc Michael mogt si¢ czué
odtragcony 1 wini¢ za to brata.

Annie ustyszata warkot forda sedana, ktorego przyjazd obwieszczat powrot do domu
glowy rodziny. Co robi maty Michael? Orta na $niegu?

Chtopak - wcigz udajac martwego - usilowal zagrzeba¢ noga fajke, zeby ukry¢ ja
przed wzrokiem ojca, ktory wlasnie spojrzat w strone chtopcow, jadac wielkim
ciemnozielonym autem do garazu.

Peter od razu si¢ poderwat i pobiegl za samochodem. Michael tylko patrzyl. Gdyby
ruszyl za bratem, ojciec wysciskalby Petera i zmierzwil mu czupryng, on za$ - i to jesli miatby
szczescie - zostalby powitany co najwyzej sztywnym skinieniem glowy. Uznal, Zze moze si¢
bez tego oby¢.

Chlopcy odrabiali lekcje przy kuchennym stole, ktory nie zostat jeszcze nakryty do
kolacji, a matka krzatata si¢ przy piecu.

Michael zazdros$cit bratu. Peter byt pupilkiem nauczycieli, a teraz pisat co$§ w zeszycie
tak szybko, jakby otéwek sam za niego myslal. Niech mnie, jak on to robi? - pomyslat
Michael, $leczac nad zadaniami z matematyki. Poczut za plecami obecno$¢ matki; pachniata
czystoscig i mydtem. Pochylita si¢ nad jego ramieniem i szepng¢ta z uSmiechem:

- Pomogge ci z tym poznie;.

Michael odwzajemnit usmiech, a matka pocatowata go w policzek.

- IdZ po ojca - powiedziala, a potem poprosita Petera, zeby sprzatnal ksigzki i pomogt
jej nakry¢ do kolacji.

W domu przewazaty kolory z6ity i1 zielony, kontrastujace z podtoga z ciemnego
drewna. Buty Michaela dudnity ghucho o deski, gdy wbiegat po schodach na pi¢tro. Nie byt to
dom bogaczy, ale chtopak wiedzial, Ze mieszka lepiej niz koledzy. Podobata mu si¢ gladka
powierzchnia drewnianej porgczy, lubit wodzi¢ po niej dlonig.

Przez uchylone drzwi sypialni rodzicoéw na pigtrze Michael zobaczyl ojca stojacego



naprzeciw duzej szafy z lustrem. Nawet bez wezwan mamy przygotowywat sie do kolacji.
Zdjal spinki do mankietow 1 wlozyt je do rzezbionego drewnianego pudeteczka, rozwigzat
prazkowany krawat i odwrdcit si¢, zeby go potozy¢ na 16zku. W koncu zdjat marynarke,
ukazujac umocowang pod ramieniem ciemng skorzang kaburg i pistolet.

Chlopak nie wiedzial, ze to wojskowy kolt kaliber 0.45 - bron, ktérag Michael Sullivan
senior przywiozt do domu z wielkiej wojny.

Zaréwno pistolet, jak i1 kabura znalazly si¢ wkrétce na 16zku, ale gdy pan Sullivan
zaczal zdejmowac kamizelke, wyczut obecno$¢ syna i rzucit ja poSpiesznie na bron.

W domu panowata niemal zupetna cisza. Macito ja tylko glo$ne tykanie stojacego na
dole zegara dziadka. Michael czut si¢ w mrocznym korytarzu bezbronny jak robak, bat sie,
zeby ojciec na niego nie nadepnat i go nie zmiazdzyt.

- Ojcze, kolacja na stole.
- Dzigkuje, juz ide.

Chtopiec pobiegt na dot, a Michael Sullivan senior - wysoki, muskularny szatyn o
bladej cerze, bigkitnych oczach i1 regularnych rysach - spojrzal w lustro. Mgzczyzna
naprzeciw niego zdawal si¢ rozumie¢, Ze syn potrzebuje wigcej uwagi.

Przy stole w kuchni panowala typowa dla tej rodziny oficjalna atmosfera: ojciec w
biatej koszuli 1 matka w niebieskiej sukience siedzieli naprzeciwko siebie; chtopcy w
milczeniu czekali na positek.

Michael zastanawial sig, dlaczego ojciec nie wspomniat jeszcze o fajce. Miat nadzieje,
Ze mama o niczym si¢ nie dowie.

- Michael - rzekt ojciec tonem bardziej szorstkim niz zwykle.

Chtopak spojrzat na niego btagalnie.

- Zmowisz modlitwe?

Michael odetchnat z ulga. Pochylil gtowe, splott rece i powiedziat:

- Dzigkujemy Ci, Boze, za dary, ktore bedziemy spozywaé. Prosimy Cie o
btogostawienstwo w imi¢ Pana naszego Jezusa Chrystusa.

Amen.

Wszyscy powtorzyli ,,Amen” i mama zaczgta podawaé jedzenie. Przez caly czas
Michael czut na sobie spojrzenie ojca 1 tylko czekat, kiedy powie w obecnos$ci mamy o fajce.
Ale nic takiego si¢ nie stato. Kolejny dar od Boga - a w kazdym razie od taty.

Po kolacji chiopcy poszli do salonu postucha¢ stuchowiska radiowego o przygodach
Samotnego Jezdzca. Rodzice zabrali si¢ do zmywania naczyn. Wilasciwie Annie zmywala, a

pan Sullivan wycierat talerze.



- Au! - jekneta w pewnej chwili. Wtasnie myta noze.
- Co si¢ stato?
- Skaleczytam sig.
Sullivan przemyt palec zony zimng woda, potem doktadnie obejrzat rane.
- Nie jest glgboka - powiedzial, siggajac po kawalek gazy. Opatrzywszy skaleczony
palec, spojrzal gteboko w biekitne oczy zony 1 ucatowat jej dton. - Lepiej?
Skineta z usmiechem glowa.

Wrécili do zmywania. Z salonu dobiegaty odglosy radiowej strzelaniny.



Rezydencja Johna Rooneya znajdowata si¢ przy Dwudziestej ulicy w Longview,
elitarnej dzielnicy Rock Island, zamieszkanej gtownie przez prawnikow, lekarzy i
przemystowcow. Te czes¢ miasta, potozong na wysokim wzgorzu, nazywano wowczas Petlg
Longview, tam bowiem wiodly trasy najpierw konnych tramwajow, a potem trolejbusow.

Chodzilismy z bratem do prywatnej szkoly katolickiej Vii la de Chantal, ktora miescita
si¢ niedaleko domu Rooneya. Jeszcze dzisiaj, kiedy mysle o wjezdzaniu na rowerze na to
wzgorze, bolg mnie nogi, a wtedy jezdzilo si¢ po bruku.

Mimo bogactwa pan Rooney byl spotecznikiem i dobrym katolikiem. Wiekszos¢
bogatych Irlandczykow w Rock Island byta oranzystami, a wigkszos¢ irlandzkich katolikow -
robotnikami, wykwalifikowanymi lub nie. Moj ojciec pochodzitl z biednej robotniczej rodziny i
wychowywat sie w okolicy zwanej Greenbush. Jako nastolatek nalezat do tamtejszego gangu,
chociaz dzigki kosciotowi Serca Jezusowego mogt rowniez gra¢ w druzynie bejsbolowej i
uprawiac inne sporty.

Wciqz jednak, gdy patrze wstecz, wyobrazam sobie ojca z tamtych lat jako
nastoletniego chuligana. Gdy pan Rooney wzigt go pod swoje skrzydta, zapewnit naszej
rodzinie zZycie, o jakim moi prawdziwi dziadkowie nie mogli nawet marzyc.

Nastepnego popotudnia, w sobote, stalowoszare niebo zwiastowato szybkie nadejscie
zmroku. Michaelowi nie us$miechato si¢ spedzenie wieczoru w towarzystwie trupa, ale
wiedzial, ze sprzeciw nie ma sensu - zwlaszcza ze tata nie powiedzial nic o nieszczgsnej
fajce... Ojciec wyprowadzil samochdd z garazu, podjechat pod dom 1 zostawil wiaczony
silnik, aby w mrozny dzien rodzina mogla wsigs¢ do cieplego auta. Michael pierwszy
dotaczyt do taty. Gdy gramolit si¢ na tylne siedzenie, ojciec obserwowat go. patrzac w
lusterko.

- Michael - odezwat si¢ po chwili.
- Tak, ojcze?
- To stypa. Nie chce widzie¢ tych kosci. Rozumiesz? - Tak jest, ojcze.

Niewazne, ze gre w kosci inicjowat ojciec chrzestny chtopcoOw - pan Rooney. Dzisiaj
miato nie by¢ zadnego hazardu.

Michael zapytat ojca, czym si¢ r6zni stypa od pogrzebu, a ten odpowiedziat, ze to
taka... uroczystosc¢.

- Dlaczego kto$ miatby uroczyscie obchodzi¢ czyjas $mierc¢? - dopytywat si¢ chtopak.



Ojciec zamyslit sie, a potem wyjasnit, ze to takie pozegnanie zmarlej osoby.

Wkrotce ruszyli w drogg. Tata za kierownicg, obok mama, a z tylu Peter i Michael -
wszyscy w swoich najlepszych ubraniach. Chlopcy, podobnie jak ojciec, mieli na sobie
trzycze$ciowe garnitury 1 krawaty. Garnitur taty byt czarny, krawat rowniez, a mama wtozyta
granatowg suknie, tak ciemna, ze tez wydawata si¢ czarna.

- Tato - odezwat si¢ Peter.

- Tak? - zapytal ojciec, nie odrywajac wzroku od drogi.
- Znate$ go?

- Trochg.

- Jak umarl?

- Mial wypadek. Przy pracy.

Michael nie byl zaskoczony. Wiedzial, Zze to ten sam czlowiek, o ktérym pisano
wczoraj w gazetach.

- Co mu si¢ stato? - zainteresowat si¢ Michael.
- Zakrztusit si¢ fajka.

Michael omal nie wybucht §miechem, Peter tez, ale matka wcale nie byta rozbawiona.
Spojrzata badawczo najpierw na meza, a potem na starszego syna. Na szczescie rzadko pytata
ojca, co miat na mysli, ilekro¢ mowit co$ tajemniczego.

Wijechali na dziedziniec rezydencji Rooneya, a Michael po raz pierwszy w zyciu miat
wrazenie, ze ogromna willa jest nie tylko pigkna, lecz takze ztowroga. Pewnie dlatego, ze
przyjechaliSmy na stype. a niebo jest takie ciemne i ponure, przekonywal sam siebie. Ale
pokryta czerwong dachoéwka budowla z zoltawej cegly, okolona dwiema wspaniatymi
wiezami rzeczywiscie wygladata jak nawiedzony dom. Michaela przeszedl nieprzyjemny
dreszcz, ktéry nie miat nic wspolnego z mrozng pogoda.

Na podjezdzie stato wiele samochodow. Chtopak ze zdumieniem spostrzegt wsrod
nich kilka cigzarowek. Zatobnicy ze wszystkich klas spotecznych - biedni i bogaci wystrojeni
w najlepsze ubrania - zbierali si¢ z ponurymi minami przed domem i wchodzili do srodka.

Mama niosla garnek z gulaszem, ktéry byl jej specjalnoscig. Chiopcy poszli przodem
po betonowych schodach prowadzacych do masywnych drzwi. Zatrzymali si¢ przed nimi,
czekajac, az ojciec otworzy 1 wpusci ich do $srodka. Pierwsza weszta mama, potem Peter i
Michael, a tata na koncu. Znalezli si¢ w dlugim, przestronnym holu. Wkroczyli do $wiata
wysokich sufitow, wyktadanych orzechowym drewnem i mahoniem $cian, 1$nigcych
parkietow, orientalnych dywanow, lamp od Tiffany'ego, aksamitnych obi¢, ozdobnych luster i

I$Snigcych swiecznikow.



Nawet dwunastoletni Michael zauwazyt, ze mimo od$wigtnych niedzielnych strojow
wielu zatobnikow nie pasuje do luksusowych wnetrz, w ktorych si¢ znalezli. Byli to prosci
robotnicy ze swoimi spracowanymi zonami, chuderlawymi dzie¢mi, a czasem roéwniez w
towarzystwie rodzicow o pomarszczonych twarzach, zapadlych oczach i w ubraniach
pochodzacych z konca poprzedniego stulecia.

Ruszyl za ojcem, ktory poprowadzil ich przez thum rozmawiajacych 1 $miejacych si¢
gosci do salonu, gdzie zebrali si¢ krewni 1 przyjaciele zmarlego.

Panowata tu pelna szacunku, a nawet bolu cisza. W pokoju obok stata otwarta trumna.
Spoczywata na wielkiej bryle lodu, z ktérej do podstawionych kubtow skapy wala woda.
Wokoto umieszczono wience 1 bukiety kwiatow.

Michael ruszyt za ojcem w kierunku trumny, ale Peter zatrzymat si¢ gwattownie i1
pociagnal matke za r¢kaw. Pani Sullivan spojrzala na syna. Widzac strach malujacy si¢ na
jego twarzy, u$miechneta si¢ tagodnie.

- Nie bJj si¢ - szepneta. - To nic takiego, chodz...

Ale chtopiec nie dawat za wygrang i w koncu mama musiata ulec. Staneli razem przy
drzwiach, a Michael wraz z tatg podeszli do trumny 1 uklekli.

Michael zastanawiat sie, po co ten lod. Wtedy ojciec pochylit si¢ w jego strong i
szepnat:

- Dzigki temu ciato wolniej si¢ rozktada.

Podczas modlitwy chtopak zerknat do wnetrza trumny. Martwy mezczyzna wygladat
dziwnie: mial woskowata, bialg skore, a wargi i1 policzki umalowane na czerwono jak klaun.
Ale najdziwniejsze byly nakryte monetami oczy.

Gdy pozniej zapytal tat¢ o te monety, ojciec wytlumaczyl, ze to zaptata, aby zmarty
poszedt do nieba. Na kolejne pytanie odpowiedzial, iz nie wie, czy to naprawde dziata, ale na
wszelki wypadek zapalg jeszcze u §w. Piotra §wieczke w intencji zmartego. Tak, zeby si¢
upewnic.

Michael zerknal ukradkiem na modlacego si¢ w skupieniu ojca. Dostrzegt w jego
twarzy co$ dziwnego, jakie$ napigcie.

- Amen - powiedzial w koncu Sullivan.

Ledwie wstali 1 odwrocili si¢ od trumny, ustyszeli chrapliwy glos z wyraznym,
irlandzkim akcentem:

- Kto usciska biednego starego cztowieka?

W drzwiach stal ubrany w nienagannie skrojony ciemny garnitur John Rooney.

Obaj chtopcy podbiegli do swojego przyszywanego dziadka, ktory czule ich usciskat.



Annie Sullivan przypatrywata si¢ tej scenie, walczac z uczuciem potgpienia dla
cztowieka, ktory tak wiele dla nich zrobit. Szczuply, siwy mezczyzna z wagsem byt w
mtodosci zabodjczo przystojny. Nawet teraz, cho¢ miat juz siedemdziesigt lat, wiele pan
wzdychalo cicho na jego widok.

Ostatnio Annie zauwazyla, ze zaczat powtdczy¢ nogami, a na jego twarzy coraz
wyrazniej zarysowywal si¢ wyraz zmeczenia, ktory S$wiadczyl, iz John Rooney moglh
odczuwac ciezar grzechow, jakie mial na sumieniu. Czasami czuta si¢ hipokrytka, wiedzac, ze
ona 1 jej rodzina zyje w szczg$ciu dzigki temu wecieleniu zta. Starata si¢ nie mysle¢, jak
potworne rzeczy robit jej maz dla ojca chrzestnego ich synow.

A chlopcy bardzo kochali Rooneya.

Teraz zadal pytanie, ktore stato si¢ juz niemal rytuatem.

- No dobrze, ktory jest ktory? - Spogladat na chlopcow, pokazujac palcem to na
Michaela, to na Petera.

Peter zaczat si¢ przedstawiac.

- Nie, nie pomagaj mi. - Dotknat palcem nosa jednego z chlopcéw. - Peter - dotknat
drugiego - i... Michael.

Chtopcy wybuchngli $miechem. Staruszek jak zwykle udawal, ze ich myli.

Pan Rooney przytulit chrzestnych syndw i spojrzat na drugi koniec pokoju, gdzie stali
ich rodzice.

- Annie - powiedziat i uktonit si¢ lekko. - Mike... mito ci¢ widzie¢.
- Pochylit glowg i szepnat do Michaela:
- Przyniesliscie, co trzeba?

Michael skingt glowa, a rozentuzjazmowany Peter krzyknat: - Tak!

Pan Rooney, wcigz obejmujac chrze$niakdw, wyprostowat si¢ 1 zwrdcit si¢ do ich taty:

- Mam pilny interes do tych pandéw. Prosz¢ mi wybaczy¢.

Sullivan patrzyt, jak Rooney wyprowadza chlopcow z pokoju, wymieniajac z nimi
porozumiewawcze spojrzenia. Wiedziat, co beda robi¢, i na mysl o tym usmiechnat si¢ lekko.

Potem wrocil do salonu i podszedt do stotu petnego jedzenia i napojow. Nalal sobie
whisky; potrzebowat napic¢ si¢ czegos mocniejszego.

Kiedy unidst szklank¢ do ust, zauwazyt poteznie zbudowanego Fina Mcgovern, ktéry
stal nieopodal ubrany w najlepszy garnitur i trzymat butelke¢ Burbona w taki sposob, jakby to
byt koktajl Mototowa.

Czterdziestoletni Fin - najstarszy brat Daniela, ktorego cialo spoczywalo w otwartej

trumnie - spojrzal na Sullivana. Nie bylo to przyjazne spojrzenie.



W piwnicy domu Rooneya mlodszy syn Sullivana zdjat but, a nastgpnie przechylit i z
okolicy palcow wyturlaly si¢ dwie kostki do gry. Chtopiec wyjal je 1 podal panu Rooney'owi,
ktory z catkowitg powaga powiedziat do chrzesniakow:

- Panowie, czas rozpoczaé gre.

Michael przygladal si¢ z zachwytem, jak staruszek dtugo miesza kostki w ztozonych
dtoniach, potem catuje zwinigte w kule dtonie.

wyrzuca kostki w gore, tapie je w powietrzu i. unoszac lewg noge, rzuca z impetem o
$ciane. Kostki odbijajg si¢ 1 tocza po podlodze, a w koncu zatrzymuja si¢ pod stopami
rozbawionych, $miejacych si¢ chtopcow.

Pan Rooney potrafil sprawi¢, ze chlopcy $wietnie si¢ bawili, 1 wlasnie za to Michael
go tak lubit.

Po jakim$ czasie pan Rooney usiadl na podlodze z plecami opartymi o $ciang i wytart
chusteczka spocone czolo. Zostal ograny przez chlopcéw i stracit olbrzymia sume: catego
dolara.

-No nie, gdzie jest policja?! - zalit si¢ staruszek. Juz wczesniej przypomniat
chrze$niakom, Zze wsrdd gosci na gorze jest naczelnik policji, a prawo surowo karze kradziez.
- Dobrze wiem, jak traktowac¢ takich kanciarzy jak wy - nasrozyt sie.

- Nie byto zadnych kantéw, staruszku! - wykrzyknat radosnie Michael.

- Jak si¢ przegrywa, trzeba buli¢! - orzekt Peter, biorac si¢ pod boki.

Pan Rooney wyciagnat ramiona, a chtopcy ztapali go za r¢ee, zeby pomdc mu wstac.
Ale ojciec chrzestny tylko ich podpuszczat; przyciagnat chtopcow do siebie, mocno przytulit i
ucatowat kazdego w czupryne.

- Michael - powiedziat - wez sobie tego dolara, zanim zmieni¢ zdanie. Znajdziesz go
w kieszeni mojej marynarki, w gabinecie.

Michael wbiegl po schodach na gore, przedart si¢ przez thum gosci i popedzit co sit
szerokimi kreconymi schodami na pigtro. Wigkszos¢ $wiatel byla zgaszona, wigc cho¢ na
dworze nie zapadla jeszcze noc, w wielkim, pelnym ciemnych wiktorianskich mebli domu
panowat niemal zupelny mrok. Chtopca od razu opuscit dobry nastro;.

Gabinet pana Rooneya znajdowal si¢ na koncu korytarza. Michael wiele razy
przesiadywat z ojcem chrzestnym w tym pokoju, czasami nawet grali tam w kosci, ale mrok 1
unoszacy si¢ w gabinecie zapach dymu tytoniowego sprawil, ze chtopak zaczat si¢ bac.

Na skorzanej kanapie przy $cianie, ze szklaneczka whisky na brzuchu i cygarem w
zgbach lezal Connor Rooney, szczuply, przystojny, mniej wigcej trzydziestoletni ciemny

blondyn, podobny raczej do zmartej matki niz do ojca.



Spojrzal na Michaela spod zmruzonych powiek.

- Cze$¢ - powiedzial obojetnym glosem.
- Dzien dobry.

Michael 1 jedyny syn jego ojca chrzestnego byli w pokoju zupelnie sami, cygaro

Connora zarzylo si¢ w ciemno$ci pomaranczowym $wiattem.

- Przypomnij mi... z ktérym z mtodych Sullivanéw mam do czynienia?

- Z Michaelem, proszg¢ pana.

- Proszg¢ pana? - Connor wziat szklanke do reki, opart si¢ na tokciu i uémiechnat krzywo
do chlopca. - Nie musisz do mnie mowic ,,prosze pana”.

- Tak jest, panie Rooney - odpart Michael, zastanawiajac si¢, co Connor robit sam w
gabinecie, gdy w domu petno gosci.

- Mow mi Connor. Wujek Connor. Okej? No dobra, czego tutaj szukasz?
- Pan Rooney poprosil, zebym przynidst mu marynarke.

- Wré¢ pozniej, okej? Jestem zajety.

- Tak jest... prosz¢ pana.

Connor wzruszyl tylko ramionami, odwrécit wzrok od chtopca 1 z powrotem utozyt si¢
wygodnie na kanapie. Postawit szklanke na brzuchu i zaczal puszcza¢ kotka z dymu,
obserwujac spod na wpot przymknigtych powiek, jak wzbijaja si¢ w powietrze 1 rozwiewaja.

Michael spojrzat na wiszaca na krzesle marynarke, w ktorej byt wygrany w kosci
dolar. Mogltby bez trudu wyjaé banknot z kieszeni, ale bal si¢ Connora Rooneya i chciat jak
najszybciej wyjs$¢ z pokoju.

Powiedzial wiec grzecznie ..do widzenia” 1 wyszedl.



Z rezydencji Johna Rooneya rozciggat sie wspanialy widok na doling Missisipi i inne
domy na stoku wzgorza, co oczywiscie pozwalalo mu patrze¢ z gory na lokalne elity. W
tamtych czasach stany Illinois i lowa tqczyt tylko jeden most - biegngcy od obu brzegow rzeki
do Arsenatl Island, gdzie znajdowat si¢ magazyn broni - wigc ludzie, by przeprawi¢ si¢ przez
Missisipi, wybierali na ogol prom, ktory kosztowal dwadziescia pie¢ centow. Po zmroku na
promie mozna byto uprawiac¢ hazard i pi¢ alkohol.

Michael Sullivan senior siedzial w wygodnym fotelu w rogu salonu. Na stojacym
obok stole palifa si¢ nocna lampka.

Kto$ zadzwonit tyzeczka o kieliszek, zrobito si¢ cicho i oczy wszystkich - nawet
Sullivana i Connora - zwrdcity si¢ w stron¢ Johna Rooneya, ktéry stangl przed okazatym
kominkiem.

Rooney powiddt wzrokiem po zebranych, zagladajac w twarz kazdemu z go$ci. Na
sali nie byto nikogo, kto by watpil, ze Rooney mowi wtasnie do niego.

- Witam was w moim skromnym domu - zaczal.

Kiedy przemawia publicznie, pomyslat Sullivan, jego irlandzki akcent robi si¢ jeszcze
wyrazniejszy.

- Mito mi znowu gosci¢ tylu przyjaciot. Odkad umarta Mary, tylko ja i méj chtopak
snujemy si¢ po tych wielkich pustych pokojach... Miatem wyglosi¢ mowe, lecz prawda jest
taka, ze byloby nieszczere z mojej strony, gdybym powiedzial, ze dobrze znatem Danny'ego.
Ale kiedy tracimy jednego ze swoich, dotyka to kazdego z nas.

Po sali przemkneta fala pomrukow aprobaty.

- Powiem o tym, jak go zapamigtalem. Ty, Fin, na pewno tez to pamigtasz. Danny grat
w licealnej druzynie futbolowej. Mistrzostwa stanu: tamci prowadzg szeScioma punktami,
dziesi¢¢ sekund do konca gry... I wtedy Danny wykonat blok swojego zycia... powalit na
ziemi¢ kolege z druzyny!

Po sali przetoczyla si¢ salwa dobrodusznego $miechu.

- Tak... btedy. Bog nam $wiadkiem, wszyscy je popelniamy. - Rooney wyprostowat
si¢ 1 rzekl powaznym tonem: - Pijemy dzisiaj za Danny'ego.

Wszyscy wstali 1 uniesli szklanki 1 kieliszki, by wyrazi¢ szacunek dla zmarlego.
Michael Sullivan niedbalym ruchem wyciagnat z kieszeni srebrng piersiowke. Nie zdawat

sobie sprawy, ze Annie, ktora stata nieopodal z synami, obejmujac ich czule, przyglada mu



si¢ zaniepokojona.

Mocnym, dono$nym glosem Rooney wznidst toast:

- Niech Bog raczy przyjac¢ go do siebie. - I jeszcze glosniej, cho¢ lekko ironicznym
tonem dodatl: - Niech trafi do nieba, zanim diabet si¢ dowie, ze umart.

Michael, ktory nigdy wczesniej nie styszat tego tradycyjnego irlandzkiego toastu, byt
oczarowany, a jednocze$nie wzburzony. Po co dobry cztowiek mialby oszukiwa¢ diabta? A
moze mezczyzna z monetami na oczach byt grzesznikiem?

Pan Rooney przedstawit zebranym brata zmarlego.

Michael Sullivan senior przypatrywat si¢ z uwaga tej scenie.

- A teraz nasz dobry przyjaciel Fin McGovern powie kilka stow. - Jakim$ sposobem
Rooney umiat mowi¢ powaznie i lekko zarazem. - Ide o zaklad, ze beda to stowa bardziej
poetyckie od moich. No, Fin, chodz tu, czekamy!

Najstarszy brat zmartego wystapit przed gosci.

- Dzigkuje, John - powiedziat, a potem zwrocit si¢ do zebranych.

- M¢j brat Danny nie byt madry ani dobrze wychowany.

Niektorzy goscie usmiechneli si¢, inni pokiwali glowami.

il - A jak si¢ schlat - ciggnat z uSmiechem McGovern, chociaz w oczach zbieraly mu
si¢ tzy - robil si¢ cholernie upierdliwy.

Przez sale przetoczyla si¢ fala dobrodusznego $miechu. Sullivan jednak si¢ nie $miat.
Connor tez. Rzucajac ukradkowe spojrzenia w kierunku Rooneya, zacze¢li si¢ powoli
przesuwaé w stron¢ Fina. na wypadek gdyby ten zrobit si¢ nagle bojowy.

- Ale byt lojalny - mowit dalej brat zmartego - 1 odwazny. I nigdy nie styszatem, zeby
sktamat.

W salonie zapanowata niezr¢czna cisza.

- Spodobataby mu si¢ ta stypa - oznajmil McGovern, staniajac si¢ na nogach. - W
imieniu rodziny chciatbym podzigkowac naszemu wspaniatomys§lnemu gospodarzowi.

Zebrani odetchneli z ulgg, nie wyczuwszy sarkazmu, ktéry dla Sullivana - 1 Annie -
byt oczywisty.

- Gdzie byloby to miasto bez pana Johna Rooneya? Niech go Bog btogostawi -
powiedziat McGovern przez $cisnigte gardio.

Rozbrzmiaty pomruki aprobaty i oklaski. Rooney uktonit si¢ skromnie, dziekujac za
stowa uznania.

McGovern odwroécit sie do Rooneya i spojrzal mu gleboko w oczy.

- Pracuje dla ciebie od wielu lat, John... prawie p6t zycia. I nigdy nie miatem do ciebie



zadnych pretens;ji.

Tylko niektorzy spostrzegli zmiang w wyrazie twarzy Rooneya - surowos¢ w jego
oczach. Sullivan spostrzegl. Zblizat si¢ juz do czota zgromadzonych, tuz za nim szedt Connor.

- Ale teraz zdatem sobie sprawe - podjat McGovern drzacym glosem - Ze rzadzisz tym
miastem, jak Bég rzadzi $wiatem... Ty dajesz i ty odbierasz.

Sullivan znalazl si¢ obok Fina. Wzigl go za rami¢ i tagodnie, ale zdecydowanie
odprowadzit na bok. Zatobnicy patrzyli na to ze zdziwieniem, nie bardzo wiedzac, co sie
dzieje.

- Orkiestra tusz! - zawotat rubasznym glosem Rooney.

Muzycy zaczgli gra¢ skoczng melodig, a gospodarz zwrocil si¢ z uSmiechem do
zebranych 1 wzniost swoja szklaneczke, zapraszajagc do zabawy. Tymczasem Sullivan zdotat
juz wyprowadzi¢ pijanego Fina na zewnatrz. Dwaj przyjaciele McGoverna ruszyli za nimi.

Annie, wcigz obejmujaca synow, patrzyta, jak Connor Rooney wychodzi z salonu, by
dotaczy¢ do jej meza, Fina McGoverna 1 jego dwoch tegich kumpli.

Podeszta z chtopcami do bufetu i tylko od czasu do czasu zerkata ukradkiem w strone
drzwi, ale Michael i tak wyczul, Ze jest zdenerwowana. Gdy pomagata Peterowi nalozy¢ na
talerzyk kawatek tortu, wymknat si¢ z salonu.

Podszedt do frontowych drzwi 1 zobaczyt stojacego plecami do wejscia pana Rooneya,
ktory obserwowal scene rozgrywajaca si¢ na trawniku.

Ojciec Michaela prowadzil Fina do ci¢zaréwki, przy ktorej czekali dwaj rosli
mezczyzni o ponurych twarzach. Pochod zamykal Connor Rooney, kroczacy tuz za plecami
wyraznie staniajacego si¢ na nogach McGoverna.

Michael uznat, ze McGovern jest pijany. Wydawato mu si¢ zupetlnie zrozumiate, ze
brat zmartego probuje utopi¢ swoj smutek w whisky. Dziwil go tylko opor, jaki stawiat,
ilekro¢ Connor Rooney usitowal mu pomée. Odpychat go wtedy i wotat:

- Pochowam brata... a potem zabiorg si¢ do was.

Tata najwyrazniej nie bral tych pogrézek powaznie; powtarzat bowiem tylko:

- Tak, Fin, tak... zabierzesz si¢ do nas... ale najpierw musisz si¢ wyspac.

Doprowadzit go w koncu do cigzarowki. Dwaj me¢zczyzni, ktérzy na niego czekali,
przerwali rozmowe 1 pomogli ojcu wepchna¢ pana McGoverna do kabiny, potem za$ sami
wskoczyli do srodka.

Connor Rooney, widzac, ze Fin siedzi juz w samochodzie, odwrocit si¢ 1 zaczat i§¢ w
kierunku domu. Jego twarz - biata w §wietle ksiezyca - wygladala dziwnie. Pozornie bez

wyrazu, niezdradzajaca §ladu zdenerwowania, ale mimo to Michael byt przekonany, ze mtody



Rooney jest po prostu wsciekly. To. co tata potraktowal jako bredzenie pijaka, ..wujek
Connor” uznat za rzeczywistg grozbg.

Gdy ci¢zarowka odjezdzata z toskotem, tngc §wiattami mrok, pan Rooney wyszedt z
cienia i zszedt po schodkach, by dolaczy¢ do syna i Sullivana. ktérzy wracali do domu.
Spotkali si¢ przed samym gankiem.

- Co znim? W porzadku? - spytat pan Rooney.
- Tak, w porzadku. - Connor wzruszyt ramionami. - Za duzo wypil. Porozmawiam z
nim.

Stowa Connora nie pasowaty do tego okropnego wyrazu twarzy, jaki mial kilka chwil
przedtem.

- Dobrze - powiedziatl pan Rooney. - Ale wez ze sobg Mike'a.

- Nie trzeba, tato. Poradzg sobie...

- Wez go - rozkazal surowo pan Rooney, jakby Connor wcigz byt dzieckiem. - I masz
z nim tylko porozmawiaé. Ostatnio mieliSmy dos¢ rozrob.

Michael obejrzat si¢, by sprawdzi¢, czy matka zauwazyla jego nieobecnos¢, a kiedy
si¢ odwrocil, pan Rooney wtasnie wchodzit do domu.

Ale ociec chrzestny zmierzwit mu tylko czupryn¢ i u§miechnawszy si¢, poszedt do
salonu. Connor zignorowal Michaela, za to tata wydawal si¢ zaskoczony 1 raczej
niezadowolony, ze go widzi.

Zastanawiat si¢, co syn ustyszatl i zobaczyl - i ile z tego wszystkiego zrozumial.

Maty Michael nie rozumiat do konca, dlaczego ci rzekomo pograzeni w zalu ludzie tak
dobrze si¢ bawia, ale w miar¢ uplywu czasu coraz bardziej mu si¢ to podobato. Wielu gosci
upito si¢ co najmniej tak bardzo, jak pan McGovern, wszyscy tanczyli, a orkiestra grata r6zne
melodie, najcze¢sciej skoczne szkockie tance.

Pan Rooney - znakomicie grajacy role uroczego gospodarza - chodzil po sali i
rozmawiat z go$¢mi, trzymajac w dtoni szklanke whisky. A czasami nawet dwie.

Annie tanczyla z jednym z ludzi pana Rooneya, wirowata z rozwianymi wlosami,
usmiechnigta. Wygladata tak pigknie i mtodo jak panna na wydaniu.

Connor Rooney okazat si¢ naprawde dobrym tancerzem. Chociaz Michael nie
przepadat za ,,wujkiem”, musiat przyzna¢, ze radzi sobie nie gorzej od tych panow w
smokingach, ktorych ogladat w kinie.

Wszyscy patrzyli na Connora i bili brawo. Jego najwigkszym wielbicielem okazat si¢
pan Rooney. Michael widzial, ze wujkowi Connorowi sprawia to przyjemnos¢ - moze dzigki

temu przestal si¢ czu¢ jak strofowany dzieciak. Na zakonczenie Connor uktonil si¢



zawadiacko, nie kryjac ani tego, ile wypit, ani jak bardzo si¢ cieszy, ze ojciec $mieje si¢ i z
dumag bije mu brawo.

Orkiestra skonczyta gra¢ i1 na chwile zrobito si¢ cicho. Potem uwaga wszystkich
zebranych skupita si¢ na Johnie Rooneyu, ktory zasiadt do fortepianu. Gospodarz spojrzat na
Sullivana i lekkim skinieniem gtowy przywotat go do siebie. Zaczgli grac.

Michael stat akurat kolo matki, natomiast maty Peter dziwnym zbiegiem okoliczno$ci
znalazt si¢ obok Connora Rooneya i obaj patrzyli na swych ojcow grajacych razem.

Zebrani wstuchiwali si¢ w pigkng smutng melodi¢. Michael, widzac ojca grajacego tak
swobodnie z panem Rooneyem, ktory tyle dla niego znaczyl, poczut si¢ szczgsliwy.

Annie Sullivan u$miechata si¢ tylko i1 kregcita glowa, wiedzac, ze jej maz zrobi
wszystko, o co ten cudowny straszny cztowiek go poprosi.

Connor réwniez si¢ uSmiechat. W kazdym razie jego usta si¢ uSmiechaty, bo oczy na
pewno nie.

Kiedy skonczyli gra¢, Rooney odwrocit si¢ do Sullivana i objat go ramieniem.

Peter podnidst wzrok na Connora. Ten facet jest jaki§ dziwny, pomyslat. Ma co$
strasznego w oczach. Ale najdziwniejsze bylo, ze mtody Rooney ciagle si¢ u$miechal.
Peterowi nie dawato to spokoju, zapytal wiec:

- Dlaczego zawsze si¢ pan usmiecha?

Connor spojrzal na niego, nie przestajac si¢ usmiechac.

- Bo to wszystko jest kurewsko zabawne.

Chlopiec zesztywnial na moment, a potem uciekt przerazony i podniecony zarazem.
Do tej pory tylko raz ustyszatl to okropne przeklenstwo, a chtopak, ktéry go uzyl, zostat
wydalony ze szkoty.

Gdy kilka godzin p6zniej Michael wyszedt w pizamie z lazienki, z pokoju rodzicow
dobiegly go niewyrazne glosy. Przystanat na chwilg przy drzwiach ich sypialni.

Byt bardzo ciekawy, o czym moéwig, ale ze nie chcial podstuchiwaé, pobiegt z
powrotem do pokoju, ktory dzielit z bratem. Swiatlo byto juz zgaszone i Peter spal smacznie
od pot godziny, ale Michael postanowit jeszcze poczytac.

Wgramoliwszy si¢ pod koldre, zapalit latarke i otworzyt Podroze Samotnego Jezdzca,
wydane w jego ulubionej serii Duzych Matych Ksigzek, ktore mialy niewielki format, ale
byly za to bardzo grube. Na kazdej lewej stronie byt tekst, a na prawej widniat obrazek.

Wiekszos¢ Duzych Matych Ksiazek (dziesig¢ centow za sztuke) opisywata przygody
komiksowych bohaterow, takich jak Dick Tracy czy Sierotka Annie. Ale Michael wolat

bohaterow Dzikiego Zachodu - filmowego Toma Miksa i radiowego Samotnego Jezdzca.



Uwielbiat te grube ksigzeczki. Zachwycal si¢ zwlaszcza obrazkami, zawsze opatrzonymi
krotkim podpisem, na przyklad: Swiatlo ksiezyca wlewato sie do pokoju. Jesli strona
zaczynala si¢ od nowego zdania, przygladat si¢ najpierw obrazkowi i czytat podpis, a dopiero
pozniej wracat do lektury gldwnego tekstu. Teraz przewrocit kartke, ktora odstonita zarys
postaci wdrapujacej si¢ przez okno. Kto§ wdrapywat si¢ przez okno - glosit podpis.

Podpisy zawsze nawigzywaty do tego. co byto wida¢ na rysunku, ale chyba wlasnie
dlatego wszystko wydawato si¢ wazniejsze i bardziej tajemnicze.

- Michael?

Az podskoczyl, mimo ze to byt tylko gtos Petera. - Co?

- Mialem zty sen... O domu pana Rooneya.

- Daj spokéj, to tylko dom. Spij.

- Myslisz, ze pan Rooney jest tak bogaty jak Babe Ruth?

- Bogatszy. - Michael oparl si¢ na tokciu i po chwili zastanowienia dodal: - Jest
bogatszy od Babe'a... a Babe jest bogatszy od prezydenta.

- A my jestesmy bogaci? - Nie, glupolu. IdZ spa¢!

Michael ustyszat, jak brat nakrywa si¢ kotdra, i wrocit do lektury. Na poczatku zawsze
opisywano zbrodnie ztych bandytow; najfajniejsze bedzie, jak Samotny Jezdziec zacznie z
nimi robi¢ porzadek.

- Michael? - Co?
- Czym si¢ zajmuje tata?

Patrzac na obrazek przedstawiajacy jadacych konno Samotnego Jezdzca i jego
indianskiego przyjaciela Tonto, Michael odparl: - Tata pracuje dla pana Rooneya.
- Dlaczego?

- Bo tata nie mial ojca. Wigc pan Rooney go przygarnat.
- Wiem. Ale co tata dla niego robi?

Michael przewrdcit kartke. Kolejny obrazek przedstawial ranczera Beasleya,
budzacego si¢ na odglos ,,klik!” Podpis brzmiat: BEasLEy

Ustyszatl odglos odbezpieczanego rewolweru.

Przez chwile Michael przygladat si¢ twarzy wystraszonego ranczera.

- Wykonuje niebezpieczne zadania dla pana Rooneya - odpart w koncu. - Dlatego nosi
pistolet... - Znow przewrdcit kartke. - Czasami nawet pan prezydent prosi tat¢ o pomoc, bo
tata jest bohaterem 1 w ogole.

Peter usiadt na 16zku, prébujac przemysle¢ to, co ustyszal.

- Robisz mnie w konia.



- Woecale nie!
Peter odwrdcit si¢ do Sciany 1 mruknat:
- Kurewsko zabawne.
Teraz Michael usiadt na t6zku.
- Peter, nigdy tak nie mow.
- Dobra - burknat chiopiec, tulgc si¢ do poduszki.
Michael odtozyt ksigzke na stolik. Powiedziat bratu ,,dobranoc” i utozyl si¢ do snu.
Miat nadzieje, ze nie przy$ni mu si¢ zaden koszmar, mimo iz widziat dzisiaj tyle okropnych

rzeczy: straszny dom, trupa w trumnie, a przede wszystkim wujka Connora.



Chodzilismy z Peterem do prywatnej katolickiej szkoly - otoczonej drzewami strzelistej
gotyckiej budowli niedaleko rezydencji pana Rooneya.

Niektore dzieci w szkole gadaly o mnie i o Peterze za naszymi piecami, bo tata
pracowat dla Johna Rooneya. Pamigtam, jak bytem zdziwiony, kiedy sie dowiedziatem, ze o
tagodnym staruszku, ktory byt moim ojcem chrzestnym, krqzyly w szkole straszne opowiesci.
Mtodsze dzieci nigdy nie przechodzily na drugq strone Dwudziestej ulicy, gdzie stal dom
Rooneyow. Starsi chtopcy opowiadali im, zZe stary Rooney czai si¢ przy plocie i tylko czyha,
zeby pochwycic¢ ktores dziecko, zabra¢ je do wielkiego domu i zmieli¢ na kietbase.

Peter i ja smialismy si¢ z tych glupot, ale czasami smiech wigzt nam w gardtach.
Chyba juz wtedy wiedziatem, ze dorastamy pod kloszem, a w mojej dzieciecej Swiadomosci
zaczelo sie formowac niejasne poczucie, ze zylismy w klamstwie.

W poniedziatkowy ranek, dwa dni po stypie, rodzina Sullivanéw siedziata w kuchni i
jadla $niadanie. A wlasciwie mezczyzni siedzieli, bo Annie Sullivan stata przy kuchennym
blacie i1 przygotowywala dla chlopcow kanapki do szkoty. Odbijajace si¢ od $niegu stonce
$wiecilo przez okno, drobinki kurzu tanczyty w $wietle jego promieni jak mate muszki.

Peter diubat widelcem w ostatnim plastrze smazonego bekonu, a Michael smarowat
miodem prawie spalonego tosta - witasnie takie lubit - kiedy ojciec odstawit na spodek
filizanke¢ po kawie 1 powiedzial:

- Przepraszam cig, Peter, ale nie bed¢ mogt przyjs¢ na twoj koncert. Musze pracowac.

Bracia wymienili porozumiewawcze spojrzenia, a Peter zapytat niewinnie:

- Co bedziesz robit?
- Tata bedzie zarabial na chleb na twoim talerzu, mtody cztowieku - odparta matka
kategorycznym tonem, ktory wykluczal wszelka dyskusje.

- No dobrze, chlopcy, sprzatnijcie talerze - polecit ojciec.

Peter wstat, postawit talerz na blacie przy zlewie i podszedt do taty.

- Dobry z ciebie chtopak - powiedzial ojciec, obejmujac go.

Michael nie poczul si¢ urazony. Wiedziat, ze mtodszym braciom trzeba poswiecal
wigce] uwagi - w koncu sg bardziej dziecinni. Ale kiedy znowu siggnal po plaster miodu, z
obrzydzeniem odkryl tkwigca w jednej z woskowych dziurek martwa pszczolte. Przygladat si¢
jej jak zahipnotyzowany: co$ w tej pszczole... co§ w niej...

- Michael - przywotala go do porzadku matka. - Talerz.



- Tak, juz. Przepraszam - odparl, wstajac z krzesta. Wyrzucit do $mieci calego tosta.

Tego dnia w ogole nie uwazat na lekcjach. Siedziat grzecznie w lawce, ale byt
nieobecny duchem. Przygladat sie¢ szarym, oblepionym $niegiem drzewom. Na kilku
ogotoconych gateziach powiewaly osamotnione brazowe listki. Michael myslat o trupie z
monetami na oczach, o martwej pszczole, o zwigdlych lisciach... 1 nagle wydato mu sig, ze
wszystko wokot umiera. Wszedzie jest Smierc.

Po szkole rozwiozt gazety i dopiero wtedy wrécit do domu. Zdziwiony, ze brat nie
wita go jak zwykle $niezkami, spojrzat na garaz i przypomniat sobie, co tata moéwit rano - jak
przepraszat, ze musi pracowaé. Czy wezmie ze sobg pistolet? Czy to kolejna niebezpieczna
misja? - zastanawiat si¢ Michael.

Kiedy Sullivan wyszedt z domu, bylo juz ciemno 1 padat deszcz. Panstwo
Clarensowie, ktorych coreczka tez Spiewata w chorze, zabrali juz Annie i Petera do Villa de
Chantal, gdzie mial si¢ odby¢ wystep. Michael zostat w domu, siedziat w swoim pokoju i
przygotowywat si¢ do jakiejs klasowki.

Sullivan otworzyt garaz, wszedt do $rodka 1 skierowal si¢ do stojacej w glebi szafki.
Przez chwile szperal wsrdd pistoletow i1 pudetek amunicji. Wyciagnat niewielka czarng
walizeczke 1 dwa bebnowe magazynki, z ktorych kazdy miescit po sto pociskow kaliber 0.45 -
takich samych, jakimi strzelat ze swojego ulubionego kolta przywiezionego z wielkiej wojny.

Zamknat szafke na klucz i wsiadt do zielonego forda sedana. Futeral i magazynki
polozyl na podtodze pod tylnym siedzeniem. Wyprowadzil woz z garazu, zatrzymat si¢ na
podjezdzie, zamknat garaz, po czym wyjechat na ulice. Nie podejrzewat, ze jego syn Michael
ukryl si¢ w schowku pod tylnym siedzeniem auta.

Deszcz zmienit si¢ w rzesistg ulewe, wigc Sullivan jechat bardzo ostroznie. Mimo to
juz po dziesieciu minutach znalazt si¢ w centrum Rock Island.

Kiedy zatrzymat si¢ przed hotelem Florence, Connor Rooney juz na niego czekal,
obserwujac ulice z hotelowego lobby. Podbiegt do samochodu i wladowat si¢ na przednie
siedzenie.

Mruzac oczy, Connor wyciagnat spod ptaszcza butelke.

- Chcesz sobie golngc?

Sullivan potrzasnal przeczaco glowa 1 obrzucit Connora ostrym spojrzeniem.

- Mamy z nim tylko porozmawia¢, pami¢tasz?

Ruszyli w stron¢ dzielnicy magazyndow. Jechali w milczeniu. Stycha¢ byto tylko
opony na mokrej szosie, deszcz dudniacy o dach i szum wody plynacej rynsztokiem.

- Nie przeciggajmy zbytnio calej sprawy. Musze jeszcze wroci¢ do miasta - odezwat



si¢ obojetnym gltosem Connor.

Gdy ford przemierzat §liskie ulice, tylne siedzenie uniosto si¢ lekko, a ukryty pod nim
Michael wyjrzal na zewnatrz i zobaczyt na podtodze obok czarny 1$nigcy futeral. Chtopak
tylko raz widziat, co jest w $rodku, gdy wraz z Peterem podpatrywat z ukrycia, jak ojciec
sktada wyciagniete z niego czgsci w ztowrogi karabin.

Michael styszal, ze gangsterzy w radiu 1 na filmach moéwili na ten karabin tommy, ale
nie miat pojecia, dlaczego tak go nazywali. Podniodst jeszcze trochg siedzenie, zeby wpusci¢
do ciasnej skrytki wigcej powietrza, a przy okazji lepiej si¢ przyjrze¢ walizeczce.

Z przodu siedzial ojciec - za kierownicg - i wujek Connor. Michael bez trudu
rozpoznat jego glos. Tata caty czas milczal, za to wujek Connor §piewat jazzowa piosenke;
wygladato, ze ma dobry humor.

Na wieku czarnej walizki lezalty dwa okragle pojemniki - wielkos$ci puszki tunczyka,
moze troche wigksze - ktore podskakiwaly lekko, ilekro¢ samochod trafil na jaka$ dziurg.
Okragle pojemniki miaty co$ wspdlnego z karabinem. Tego dnia, kiedy podgladat z Peterem,
jak tata go sktada, widziat, ze zamontowat na nim taka puszke.

Michael podejrzewal, ze w $rodku sa naboje. Popchnat siedzenie jeszcze kilka
centymetrow do gory i pojemniki podskakujace razem z samochodem znalazly si¢ w zasiggu
reki. Mozna by wzia¢ jeden z nich, obejrze¢ z bliska, a potem odtozy¢. Nikt nie za...

Wiasnie w tym momencie Sullivan skrecit ostro, a jeden z pojemnikow spadt z
walizeczki 1 uderzyt z brzgkiem o podloge. Zjedna rgka na kierownicy i wzrokiem
utkwionymi w szos¢ wyciagnat do tylu ramie¢. Michael ostroznie opuscil siedzenie, nie mogt
wiec widzie¢, jak ojciec szuka rekg walizki, obmacuje ja 1 probuje stabilniej ustawic.

Po chwili znowu lekko podnidst siedzenie, ostroznie wyjrzat na zewnatrz i zobaczyt,
ze jeden z magazynkow stoi pionowo obok walizki. Drugi lezal juz na wieku futeratu.

Michael siegnat po pudetko, aby podsuna¢ je ojcu, ale metalowy krazek podskakiwat
na kazdym wyboju. W koncu, kiedy tata wzial kolejny zakret, magazynek poturlat si¢ prosto
w reke chiopca.

Byl znacznie ci¢zszy, niz Michael przypuszczal, ale udato mu si¢ potozy¢ go z
powrotem na wieku walizeczki. Gdy juz miat zabra¢ r¢ke i pograzy¢ si¢ znowu w mroku
swojej kryjowki, zauwazyt dziurke w pojemniku, a w niej - pocisk!

Wigc miat racje: w $rodku rzeczywiscie byly naboje; naboje do tommy'ego... Jak
dziecko, ktére pcha rece w ogien, dotknat koniuszkiem palca zimnej metalowe;j kuli...

.. .a kula wyskoczyta!

Ztapat ja, patrzac, jak nast¢pny pocisk zajmuje jej miejsce. Podpart barkiem siedzenie,



zostawiajac odemkniete wejscie do kryjowki, zeby moéc si¢ rozkoszowac¢ widokiem §wiezej
zdobyczy. Luska, ktérg trzymal na dloni, byla dwukolorowa. Samotny Jezdziec uzywat
srebrnych kul. ta byla zrobiona z czego$ innego.

Zielony ford wjechal w waska uliczke miedzy charakterystycznymi dla przemystowe;j
dzielnicy ceglanymi budynkami, ale chtopak nie mogt tego wiedzie¢. Styszal tylko walenie
deszczu o blaszany dach samochodu 1 widziat cienkg lini¢ szarego Swiatta, ktore przeciskato
si¢ przez waska szpare do schowka.

Nagle samochod zatrzymat si¢. Michael ustyszal najpierw odglosy otwieranych i
zatrzaskiwanych drzwiczek, a potem plusk krokow po pokrytym katuzami bruku. W koncu
otworzyly si¢ tylne drzwi 1 ojciec zajrzat do srodka.

Michael ostroznie zamknat si¢ w schowku 1 drzgc ze strachu pograzyt si¢ w ciemnosci.

Rozlegl si¢ trzask otwieranej walizeczki, a potem odglosy wsuwanych w siebie
metalowych czg$ci. Ostatni metaliczny trzask oznajmial - Michael byt tego pewien -
zamocowanie magazynka.

Chwile potem zatrzasnely si¢ drzwiczki. Michael az zesztywniat ze strachu. Wiedziat,
Ze nie powinien tu by¢, do pewnego stopnia zdawal sobie sprawe z niebezpieczenstwa swojej
wyprawy. Ale czul rowniez dreszcz wielkiej przygody, ktdrej nie potrafil si¢ oprze¢. Co czeka
na jego dzielnego ojca tej ciemnej, deszczowej nocy? Jakie zto bedzie dzisiaj naprawiat?

Po minucie, ktéra wydawata mu si¢ catg wiecznoscig, otworzyt schowek 1 wygramolit
si¢ na podloge, trzymajac gtowe najnizej, jak mogt Begbnienie deszczu o dach bylo tu
glosniejsze, jakby Bog miat wlasnego tommy'ego. Wyjrzatl przez zalane strugami wody okno.

Pomimo deszczu 1 mroku rozpoznat ceglane mury po obu stronach ulicy. Ale gdzie sa
tata 1 wujek Connor?

O, tam! Stoja pod zottawa lampa oswietlajaca wejscie do jakiego$ budynku. Czy to
magazyn? Wujek Connor pukal do drzwi. Tata stat za jego plecami, trzymajac co$ przy boku.
Karabin? Zeby lepiej widzieé¢, Michael ostroznie prze$lizgnat sie na przednie siedzenie. Staral
si¢ to zrobi¢ jak najciszej, chociaz dudnienie deszczu zaghluszyloby prawie kazdy hatas.
Przystawit jednak twarz zbyt blisko szyby 1 zamglit ja oddechem, a kiedy wycierat rgkawem
zaparowane szklo, tata i wujek Connor znikneli. Zotta lampa Zarzyla sie samotnie niczym
robaczek swietojanski, ktory schowat sie przed deszczem.

Przyjechal tu, zeby zobaczyé¢, jak ,pracuje” ojciec, jakie niebezpieczne,
niewyobrazalne rzeczy robi dla pana Rooneya. W tym ceglanym budynku wykonywat
przeciez jedna z misji, o ktorych wielokrotnie rozmawiali z Peterem do pdznej nocy.

Mocno zacisngwszy szczeki, podjat wreszcie meska decyzje: wysiadt z samochodu na



ulewny deszcz i chtdd, by robic to, co robit tak czgsto - szpiegowac ojca.

Przebiegl na palcach mi¢dzy katuzami na drugg stron¢ ulicy 1 przywarl do muru.
starajagc si¢ pozosta¢ w cieniu, na wypadek gdyby tata 1 wujek Connor wyszli
niespodziewanie na dwor. Nie bat si¢, Zze zostanie tutaj, a ford odjedzie do domu. Rozwozac
gazety, dobrze poznat Rock Island. byt wiec pewien, ze nie zabtadzi. Ryzykowat tylko, ze
zlapie grype, ale co to za ryzyko... Gra wydawala si¢ warta Swieczki.

Podkradt si¢ do drzwi i nadstawit ucha: z wewnatrz dobiegaty jakie$ glosy, ale
niewyrazne, niezrozumiate. Niedobrze. Trzeba zobaczy¢, co si¢ dzieje w Srodku. Rozejrzat si¢
w poszukiwaniu okna albo... tak! Nieco dalej zobaczyt drugie drzwi, mniejsze, wypaczone i
poobijane. Przez szpar¢ na dole sgczyto si¢ Swiatto, wylewajac si¢ na mokry chodnik jak
ztocisty, rozzarzony ptyn.

Ukleknat przy szparze i przystawit do niej oko. Zobaczyl wielki, przestronny
magazyn. Nie bylo w nim prawie nic oprocz kilku skrzynek i pudet, i dwoch mezczyzn.

Na krzesle siedziat Fin McGovern, w bragzowym ptaszczu, bez kapelusza z rekami
ztozonymi na brzuchu. Drugim me¢zczyzng byt wujek Connor, ktory przechadzat sie w te 1 z
powrotem przed McGovernem i co§ moéwit. McGovern stuchat, ale nie patrzyl na Connora,
tylko w betonowa podtoge.

Michael nie widzial ojca. stal on bowiem przy drzwiach, przez ktére podgladal catg
scen¢. Sullivan tez nie wiedziat o obecno$ci syna, zauwazyt natomiast dwie ciemne postaci
czajace si¢ w mroku w glebi magazynu - bez watpienia kumple McGoverna, pewnie niezle
uzbrojeni.

Ojciec 1 syn przystuchiwali si¢ 1 przypatrywali rozmowie Connora Rooneya z Finem
McGovernem.

- Nie zrozum mnie zle, Fin - mowit Connor. - Wspdtczuje ci. Naprawde. Ale nie
mozesz z tego powodu paplac...

McGovern nie odpowiadat, siedzial nieruchomo ze wzrokiem wbitym w podtoge.

Connor podszedt 1 pochylit si¢ nad jego uchem.

- Znacie si¢ z moim ojcem od lat. To sprawiedliwy cztowiek. Co ty na to?

McGovern poprawit si¢ na krzesle, ale wciaz milczat.

- Daj spok¢j, Fin, nie utrudniaj sprawy - powiedziat Sullivan, stajac naprzeciwko
drzwi.

Michael, styszac glos ojca za samymi drzwiami i widzac jego stopy, ktére czesciowo
zastaniaty cata sceng, wiedzial, ze powinien ucieka¢. Ale zafascynowany widokiem nie

potrafit si¢ przemoc.



McGovern pokiwat glowa i chyba co§ powiedzial, lecz chtopiec go nie ustyszat. To,
co moglo by¢ szeptem, utongto w strugach lejacego deszczu.

Wygladato na to, ze Connor miat ten sam problem, bo krzyknat:

- Nie stysze!

- W porzadku - wykrztusit McGovern przez $ci$nigte gardlo.

Connor westchnat 1 usmiechnat sie.

- Dobrze. Dzigkuje za spotkanie, Fin. Naprawdg¢ zal mi twojego brata. Przepraszam za
nieporozumienie... Przykro mi, ze byl takim pierdolonym ktamca.

Z usmiechem zadowolenia na ustach odwrdcit si¢ od McGoverna i poszedt do drzwi,
przy ktorych czekat Sullivan.

Sullivan, zaniepokojony zbytecznym okrucienstwem Connora, zacisngt mocniej rgce
na karabinie. Spodziewat si¢ najgorszego.

I rzeczywiscie (podgladajacy chlopiec nie mogl tego widzie¢) dwaj ludzie
McGoverna, w robotniczych wetnianych kurtkach i1 czapkach, wyszli z cienia ze strzelbami w
rekach.

McGovern siedziat w milczeniu, ale wida¢ byto, Zze dtugo nie wytrzyma. Dotychczas
spokojnie znosit wszystkie upokorzenia, jednak Connor przeholowat.

- M¢j brat nie byl ktamca - rzekt w koncu dono$nym glosem.

Connor zatrzymat si¢ 1 z lekkim u§miechem spojrzat na Sullivana.

Dobrze si¢ bawi, pomyslat z obrzydzeniem Sullivan.

Odwrdciwszy sie w strone Fina z ming mowiaca, ze nie boi si¢ uzbrojonych ositkow,
mtody Rooney zapytal lodowatym tonem:

- Ze co prosze?

McGovern podniést dumnie glowe i odpart:

- Ze wzgledu na moja rodzing i prace bed¢ milczatl. Ale nie mys$l, Ze nie wiem. Ze co$
w tym wszystkim $mierdzi. I nie mysl, ze si¢ nie dowiem, co.

Teraz Connor wygladat na zdenerwowanego.

- Co moéwisz, Fin? - zapytat z grozba w glosie.

Ludzie McGoverna odbezpieczyli strzelby, ale Fin unidst rek¢ w uspokajajacym
gescie.

- Tylko rozmawiamy - rzekt.

Connor pokiwal glowa, jakby si¢ zgadzat.

- Powiedz ojcu, ze moj brat nigdy mu nic nie ukradl - ciggnagl McGovern. -

Sprawdzatem rachunki; nigdy nie sprzedawal nikomu Zadnej gorzaly. Kazda beczka jest



zaksiggowana... A nawet gdyby sprzedat, to gdzie sg pienigdze?

- Skad mam wiedzie¢, do kurwy nedzy? - warknal Connor. - Sprawdzate$s pod jego
materacem?

- Moze powiniene$ sprawdzi¢ pod swoim - powiedzial McGovern, usmiechajac si¢
drapieznie.

Rooney wlozyt rece do kieszeni plaszcza i znowu zaczat si¢ przechadzac; w jego
glosie mozna bylo teraz wyczu¢ nute obtedu, ktora przypomniata Sullivanowi, dlaczego od
dziecka przezywano go Stukni¢ty Connor.

- Co$ mi tu nie gra, nie sadzisz, Mike? - powiedziat do Sullivana, a potem odwrdcit si¢
z powrotem do McGoverna. - M§j poczciwy, sentymentalny ojciec wyprawia twojemu bratu,
twojemu niezastlugujagcemu na to braciszkowi, stype w swoim wiasnym domu, a ty tak si¢
odwdzieczasz? Tak mu dzigkujesz? Boze, na jakim $wiecie my Zyjemy!

Sullivan uniést bron. Gdyby to on prowadzit ,,rozmowe”, obie strony uscisnelyby
sobie rece 1 wszyscy wrociliby do swoich zaje€. Teraz nieszczescie wisiato w powietrzu...

- Myslisz, ze taki z ciebie spryciarz, co? - powiedziat McGovern.

- Myslisz, ze o niczym nie wiem? Myslisz, ze nikt nie zauwazyl, ile czasu spedzasz
ostatnio w Chicago? To...

Connor wyszarpnat reke z kieszeni, w jego dtoni btysnat pistolet. Rozlegt si¢ strzal. Z
dziurg w czole i1 ze zdziwieniem malujagcym si¢ na twarzy McGovern osunat si¢ ciezko na
podtoge.

Jego kumple uniesli strzelby, lecz nim zdazyli wystrzeli¢, Michael Sullivan otworzyt
ogien. Seria z thompsona z niemitosierng sitg zaczgta dziurawi¢ podskakujace 1 podrygujace
jak marionetki ciata, ktore zwality si¢ z toskotem na podtoge, zalewajac ja katuzami krwi.

Wszystko wydarzyto sie tak szybko, ze maty Michael nie wiedziat do konca, co si¢
stato. Nagly ruch i oghluszajacy huk strzelaniny sprawil, ze chtopak zdrgtwiat. Oniemiaty,
szeroko otwartymi z przerazenia oczami wpatrywal si¢ w krwawga scen¢ rozgrywajaca si¢
migdzy stopami ojca do wtoru upiornej muzyki padajacych na podtoge tusek.

Jeden z me¢zczyzn upadt twarza do Michaela, niewidzacymi, zamglonymi oczami
patrzac na niego znad katuzy §wiezej czerwonej krwi. Chtopak probowat si¢ ruszy¢, uciekac,
ale cialo odmawiato mu postuszenstwa. Kleczal wigc bez ruchu jak zaczarowany.

A potem zaczal ptaka¢. Zobaczyl $mier¢ i nie miata ona nic wspolnego z tym, co
widziatl na filmie z Tomem Miksem; jego ojciec nie byl Samotnym JezdZcem. Samotny
Jezdziec wytracat pistolety z ragk opryszkow - ojciec robit zupetnie co$ innego. Michael skulit

si¢ na chodniku 1 szlochal w strugach deszczu.



Sullivan byt wsciekty.

- Co to, do cholery, bylo? Connor cigzko dyszat.
- Spadamy stad - rzucit.

- Chryste, Connor! To dla ciebie znaczy ,rozmowa”? Co sobie, do cholery,
wyobrazales?

Ale syn Johna Rooneya biegt juz do drzwi, zostawiajac za plecami zakrwawione ciala
trzech mezczyzn, jakby to byly zwykle $mieci.

- Czekaj! - krzyknat Sullivan. - Nie mozesz...

Wtem Connor stangl. Spojrzal ostro na Sullivana i pokazat rekg drzwi. Przez szpar¢ na
dole wida¢ byto dziecieca raczke.

Michael Sullivan wiedziat. Nie zastanawial si¢. skad. po prostu wiedziat, ze dlon
nalezata do jego syna Michaela juniora.

Podbiegt do wyjscia. Reka zniknela. Pchnat drzwi 1 wypadt na ulicg. Maty Michael
stal w strugach deszczu ze spuszczong glowa, tkajac. Ujrzawszy ojca z dymigcym jeszcze
karabinem, cofnat si¢, ale nie uciekat.

Ojciec juz go zobaczyl, wigc ucieczka nie miata sensu. Chlopiec po prostu stat i
czekat. Tata bywat surowy, ale nigdy nie podnidst reki na zadnego z chtopcdéw. Michael nie
bat si¢ go - mimo tego co przed chwilg zobaczyt. Czut raczej wstyd. Wstydzit si¢ tego, co sam
zrobit - ze okazat niepostuszenstwo.

Ojciec podszedt do niego.

- Jeste$ ranny?

Michael nie odpowiedzial, tylko pokrecit przeczaco gtowa.

W drzwiach stangt wujek Connor. Mial taki sam okropny wyraz twarzy jak tamtej
nocy przed domem.

Wecigz trzymajac thompsona w dtoni, Sullivan uklakl przed synem. Deszcz sptywal po
twarzy chlopca jak tysigce tez.

- Wszystko widziates...

Michael pokiwal glowa.

- Chryste - jeknat cicho Sullivan. spogladajac na Connora, ktory zblizat si¢ do nich
wolnym krokiem. Myslat goraczkowo, pospiesznie uktadajagc w glowie listg nowych
zagrozen. Potem spojrzat na trzgsgcego sie chtopca. - Nie wolno ci o tym nikomu méwic.
Nikomu. Rozumiesz?

Connor zatrzymat si¢ przy Sullivanie, ktory wstat z kleczek, i spytat:

- To jeden z twoich chtopcow?



- Musiat si¢ schowa¢ w samochodzie - odpart Sullivan.
- Connor usmiechnat si¢ krzywo.
- Potrafi dotrzymac tajemnicy?
- To mdj syn.

Przez chwile mezczyzni patrzyli na siebie, nawet roztrzesiony chtopak wyczut
napigcie.

Wreszcie Connor wzruszyt niedbale ramionami.

- W porzadku. Mnie to wystarcza - oznajmil, po czym skinat glowa w kierunku forda.
- Zabierz go do domu. Ja si¢ przejde - dodal, stawiajac koiierz. - Doskonata noc na
przechadzke.

Ruszyt wzdhiz ulicy, rozpryskujac katuze. Wkrotce znikngt w ciemnosci,

pozostawiajac za plecami trzy trupy, jednego ojca i jednego syna.



Przed tamtq pamietng nocq nie miatem pojecia, kim byt i co robit moj ojciec. Prawda
mieszata si¢ w mojej dziecigcej glowie z fikcjq. Karmiona komiksami, radiem i filmami
wyobraznia kazata widzie¢ w ojcu bohatera. Obaj z bratem podziwialismy go. niemal
czcilismy.

Nigdy nie slyszatem, zeby o ojcu méwiono Aniot Smierci, wiec moge tylko zgadywad,
czy rzeczywiscie lak go nazywano, czy tez byl to tylko wymyst jakiegos dziennikarza.
Podejrzewam, ze bylo w tym przynajmniej ziarno prawdy, bo od czasu do czasu zdarzato mi
sig styszec, jak ludzie mowili na niego Aniol. Ale nigdy nie zapomne, kiedy ustyszatem to
przezwisko pierwszy raz.

Deszcz nie przestawal pada¢, wycieraczki wybijaty jednostajny rytm. Ojciec jechal
wolno, ostroznie, pograzony w myslach, zatroskany, mimo ze starat si¢ tego nie okazywac.
Maty Michael dygotat, patrzac oskarzajacym wzrokiem na bohatera, ktory okazal sie
potworem. Kiedy wjechali do garazu, Sullivan wylaczyt silnik 1 przez chwile w milczeniu
patrzyt na dom. Michael wyczut, Ze ojciec przezywa to samo co on: obaj si¢ zmienili i od tej
pory nic juz nie bgdzie takie jak kiedys. Teraz wspolny powrdt do domu bedzie znaczyt co

innego.

- Mama wie? - zapytat chtopiec.
- Chodz.

Chtopak denerwowat si¢, co powiedzg mamie, ale ani jej, ani Petera nie bylo jeszcze
w domu. Zupehie zapomniat o koncercie brata... Zapomnial, jak wspaniate byto zycie, ktore
wiodt do tej pory. Zwyczajne, normalne zycie. Czy zycie moglo by¢ jeszcze normalne? I czy
on nadal mogt by¢ normalnym chtopcem?

Teraz mogl mysle¢ tylko o tym, zeby polozy¢ si¢ do t6zka, nakry¢ ciepla, miekka
kotdrag 1 wreszcie poczué bezpiecznie. Ojciec zajrzat do jego pokoju, ale nie przytulit go ani
nie pogtadzit po glowie. Stojac w drzwiach, powiedziat tylko ..dobranoc”.

Michael wymamrotat w odpowiedzi niewyrazne ,,branoc” i zamknat oczy, probujac
zasng¢. Zanim si¢ potozyt, myslat, ze od razu zas$nie - po tym wszystkim.

Ale sen nie chciat przyjsé. Zycie nie byto juz takie proste. Lezat z dlonmi zaci$nietymi
w pigsci 1 wpatrywat si¢ w sufit, na ktérym rysowaly si¢ odbite od mokrej szyby dziwne,

nierozpoznawalne ksztatty. Nie byl pewien, czy chce na nie patrzeé, ale nie potrafil oderwac



od nich wzroku.

W garazu Michael Sullivan senior czyScil 1 oliwit roztozone czgsci swojego pistoletu
maszynowego - broni skonstruowanej do walki w okopach wielkiej wojny, w ktorej brat
udziat, ale zaprojektowanej za pdzno, by trafita na front.

Wiytart thuste rece szmatkg i metodycznie, z namaszczeniem wtozyt czg$ci karabinu do
wytozonego pluszem futeralu. Schowawszy walizeczke do szafki, starannie zamknat
drzwiczki na klucz.

Ale nie wrocil od razu do domu. Stat przed zamknigta szafky i1 patrzyl przed siebie
zatopiony w myslach, probujac ogarnag¢ mozliwe konsekwencje tego, co si¢ stato. Martwit si¢
o0 syna, o jego zdrowie, przede wszystkim jednak bat si¢ o bezpieczenstwo ich wszystkich.

Connor Rooney to niezrownowazony, niebezpieczny cztowiek. Gdyby jego ojcem nie
byt John Rooney, Michael Sullivan jeszcze tej samej nocy wytropitby go i zabit.

Ale Connor nalezat do rodziny, byl troche jak brat. A John Rooney byt dobrym,
wspanialomy$lnym 1 tagodnym czlowiekiem 1 kochat Michaela Sullivana 1 Annie, a
zwlaszcza ich dzieci. Sullivan nie watpit w to - tak samo jak nie watpil w istnienie Boga,
nieba i piekta.

Jednak nawet najpobozniejszy cztowiek miewa chwile zwatpienia.

Kiedy nastepnego ranka ojciec wszedl do kuchni. Michael, Peter i Annie siedzieli juz
przy stole 1 jedli $niadanie. Annie usmiechneta si¢ do me¢za, ale on wydawat si¢ rozkojarzony.
Cata jego uwaga skupiata si¢ na starszym synu, ktory zdawat si¢ unikac jego wzroku.

Mimo to Annie nie wyczula zlo$ci ani u meza, ani u syna.

- Umyjesz swoj talerz? - spytata Michaela.
- Poznie;j.

- Zaraz wychodzisz do szkoty, wigc...

- Chtopak wzruszyt apatycznie ramionami.
- Przeciez to tylko talerz.

Zdumiona, popatrzyta na me¢za, oczekujac wsparcia, ale Sullivan spuscit tylko wzrok.
Co si¢ tu dzieje? To niepodobne do Michaela - jego stowa nie mialy w sobie nic ze zwyklego
tobuzerskiego tonu; nie byto w nich sprzeciwu, raczej rezygnacja, jakby mu w ogdle nie
zalezalo...

Klakson samochodu za oknem przyciagnat uwage calej rodziny.

Rozpoznawszy samochdd pana Rooneya, Michael wstat od stotu i1 skierowat si¢ do
drzwi. Peter ruszyt za bratem.

Annie przygladata si¢ z uwaga, jak maz podchodzi do okna. Po chwili dotaczyta do



niego. W scenie za oknem nie byto nic niezwyklego. Przed dom zajechat btyszczacy pierce -
arrow, kierowca zatrzymat woz, a tylne drzwiczki otworzyly si¢ w sama pore, zeby John
Rooney zdotat ztapa¢ Petera, ktory rzucil mu si¢ rado$nie w ramiona.

- Co on tu robi? - zapytala Annie m¢za.

Sullivan zastanawiat si¢ przez chwile nad odpowiedzig.

- Michael ukryl si¢ wczoraj wieczorem w samochodzie, zanim wyjechalem - rzekt
wreszcie.

- O Boze, Michael...

- Rozmawialem z nim. To si¢ wigcej nie powtorzy.

Zaczeta co$ moéwic, ale spojrzat na nig wymownie. Jego spojrzenie méwito: zadnych
pytan, nie bedziemy o tym rozmawia¢. Odszedt od okna, wzigt plaszcz 1 kapelusz 1 wyszedt
na dwor.

Tymczasem na podworzu pan Rooney podszedt do wsiadajacego na rower Michaela.

- A, tu ci¢ mam, kolego! - zawotat, wytykajac chiopca zakrzywionym palcem. Zblizyt
si¢ do niego 1 dodat z konspiracyjnym usmieszkiem: - To bedzie nasza tajemnica, okej?

Michael cofnat si¢ przestraszony.

Pan Rooney zmarszczyl brwi.

- Méwie o grze w kosci - wyjasnil, wyymujac I$nigcg monetg. - Czlowiek honoru
zawsze placi swoje dugi.

Chlopiec niepewnie przyjal dolara.

Pan Rooney stat tak blisko, ze Michael czul bijacy od niego zapach cygar, alkoholu i
kawy.

- I dotrzymuje stowa - dodat staruszek z dziwnym ztowrogim blyskiem w biekitnych
oczach.

Nigdy przedtem Michael nie dostrzegt w nich nic podobnego.

- Spdznig si¢ do szkoty - wymamrotal, wsiadajac na rower. Gdy odjezdzal, czul na
plecach palace spojrzenie pana Rooneya.

John Rooney odwrocil si¢ w strong domu i1 zobaczyl idacego w jego kierunku
Sullivana. Annie stala w oknie, wygladata na zaniepokojona. U$miechnat si¢ do niej
przyjaznie 1 pomachatl, gdy jej] maz wsiadal do pierce - arrowa. Tez mu pomachata, ale nie
odwzajemnita usmiechu.

Dziesig¢ minut pdzniej Rooney 1 Sullivan pili kawg w przytulnym pubie w centrum
Rock Island. Bylo tloczno, wielu ludzi przyszto zjes¢ tu $niadanie. Kilku z gosci nalezato do

obstawy Rooneya; kilku nastepnych ositkow przechadzato si¢ z groznymi minami po



chodniku przed knajpa.

Stary wiedzial, ze w dzien po takiej rozrobie jak wczoraj trzeba si¢ mie¢ na bacznosci.
- Jak si¢ czuje Michael? - zapytat.
- Sullivan uspokoit si¢ nieco, styszac te stowa.
- Rozmawiatem z nim - odparl. - Rozumie sytuacjg.

- Zobaczyt to pierwszy raz... - Rooney pokiwal glowa ze zrozumieniem. - Cigzkie
przezycie dla chtopaka.

Sullivan milczal pograzony w myslach. Rooney odgadt, ze wspomina swdj pierwszy
raz.

- Coz - powiedzial, usmiechajac si¢ ciepto do lojalnego podwiladnego - ty jako$ si¢ z
tego otrzasnates.

Sullivan nie odwzajemnit u$miechu. W jego oczach bylo co$, co zaniepokoito
Rooneya.

Chtopcy to chiopcy, pomyslat stary. Wszyscy bawig si¢ w wojne.

- Nie mozesz chroni¢ dzieciaka cate zycie - rzekt. - Gdyby nie stato si¢ to, na pewno
przytrafitoby si¢ co$ innego.

Sullivan nadal milczat.

Rooney skingt na kelnerke 1 poprosit o rachunek.

- Synowie sg po to, zeby dostarcza¢ zmartwien swoim ojcom - powiedzial
sentencjonalnie.

Sullivan u$miechnat si¢ i Rooney poczul ulge: chtopak nadal go kochat.



W czasach, kiedy moj ojciec pracowat dla Rooneya, nie miatem pojecia, Ze jego
chlebodawca byt adwokatem. Ale John Rooney rzeczywiscie skonczyl prawo i zostat przyjety
do palestry. Wkrotce zaczqt zawieraé liczne znajomosci i wyrabiac¢ sobie kontakty w swiecie
biznesu i polityki. Nic nie zapowiadalo wtedy pozniejszej przestepczej dzialalnosci mtodego
ambitnego prawnika. Startowal nawet w wyborach do stanowej legislatury z ramienia
demokratow.

Ale kiedy przegral, zaczqt budowac wtasny system rzqdow.

W ciggu nastepnych kilkudziesieciu lat zdolal stworzy¢ potezng organizacje
przestepczq, ktora czerpata zawrotne zyski z kazdej dziatalnosci bedgcej w owym czasie
niezgodnq z prawem.

Z pomocq politykow czy bez nich, zgodnie z prawem lub nie - John Rooney rzqdzit
miastem ze swojej siedziby na wzgorzu.

John Rooney siedziat u szczytu dtugiego stotu, odwrdcony plecami do Sullivana, ktory
ze swojego miejsca widzial prawie wszystkich zaproszonych na zebranie Rooneyowskiej
,rady nadzorczej”. Spotkanie odbywato si¢ w salonie, w ktorym nie tak dawno bawili si¢
zatobnicy. Tylko kilku zjawito si¢ dzisiaj; wsrod nich naczelnik policji. Nie zabrakto rowniez
elegancko ubranego Connora Rooneya, ktory siedzial obok ojca.

W zebraniu bralo udzial o$miu delegatéw wszystkich agend Rooneyowskiego
imperium - gorzelni, kasyn 1 burdeli. Konczaca si¢ wtasnie kolacja byta pracowita. Obok
filizanek, szklanek 1 talerzy na stole lezaly teczki dokumentow.

Jimmy 1 Sean, dwaj najlepsi goryle Rooneya, stali przy drzwiach; ale za plecami szefa
mogt si¢ znalez¢ tylko najbardziej zaufany cztowiek - Mike Sullhan, ktory siedzial przy
$cianie 1 popijal whisky. Sullivan nie lubit mys$le¢ o sobie jako o ochroniarzu Rooneyéw, lecz
w niektorych sytuacjach witasnie nim byl. Wiekszo$¢ gosci odbyta tego dnia indywidualne
spotkania z Johnem Rooneyem; po wczorajszej jatce w magazynie Sullivan byl przygotowany
na prob¢ zemsty.

Na razie z obozu McGoverna nie podniosty si¢ zadne glosy sprzeciwu, ale dzisiejsze
zebranie poswiecono gléwnie zalagodzeniu sytuacji 1 przygotowaniom do bezkrwawego
wytonienia nastgpcy Fina. Nikt nie $mial zajg¢ pustego krzesta, nalezacego jeszcze niedawno
do McGoverna, ktorego nieobecno$¢ wymownie $wiadczyta o wezorajszym nieszczesciu.

Gtlos zabrat Joe Kelly, pigcdziesigcioletni elegancko ubrany wspolnik w kancelarii



prawniczej Rooneya.

- John jasno dat do zrozumienia - powiedziat - ze siatka Fina McGoverna zostanie
podzielona na dwie czesci. - Z ledwie zauwazalnym skinigciem glowy w stron¢ pustego
krzesta dodal: - Chciatbym skorzysta¢ z okazji 1 podzigkowaé teraz naszemu przyjacielowi
panu Rance'owi, ze zgodzit si¢ zmieni¢ swoje plany i1 przyjecha¢ tu do nas.

Wskazat siedzgcego po drugiej stronie stolu nienagannie ostrzyzonego drobnego
cztowieczka pod czterdziestke, ktory nie tracil czasu i czynit juz wyrazne proby zagarnigcia
calego terytorium McGoverna. Rance 1 Kelly spotkali si¢ z Rooneyem po potudniu. Rozmowa
trwala bardzo krétko, jesli zwazy¢, ze tak wazny czlowiek jak Rance musiat odlozy¢ inne
zawodowe podroze tylko z jej powodu.

- Dzigkuje ci, Joe - powiedziat Rance.

Rance'owi nalezaly si¢ specjalne wzgledy. Byt wszak jednym z najwazniejszych
doradcéw finansowych i drugim po Jake'n Guziku ksiggowym mafii Capone'a. Ale Guzik
reprezentowat stare pokolenie, przyszto$¢ nalezala do Rance'a. Mimo Ze uczestniczyt w
zebraniu od poczatku, wymienial z innymi go$émi tylko grzeczno$ciowe uwagi i uprzejme
gesty, calg inicjatywe oddajac prawnikowi.

Kelly poprawit okulary, spojrzat na Rooneya i mowit dalej:

- Pan Rance spotkal si¢ dzisiaj z Johnem, by omoéwi¢ sprawe naszego ewentualnego
zaangazowania w zwiazki zawodowe...

Sullivan zastanawial si¢, dlaczego Rance nie méwi we wlasnym imieniu. Moze z
powodu Johna Rooneya, ktory odezwat si¢ wtasnie tubalnym glosem:

- Powiedzialem panu Rance'owi to co poprzednio. WzbogaciliSmy si¢ na tym, co
ludzie robig po pracy. - Podkreslil, ze dotyczy to takze Rance'a i jego przyjacidt z Chicago.
Ludzie lubili pi¢, robi¢ zaktady, uprawiaé seks... i stono placili organizacji Rooneya za te
przyjemnosci. - Wiec dlaczego mamy ich jeszcze dymac w pracy?

Rooney przez chwile wpatrywat si¢ w puste krzesto. W koncu, nie podnoszac wzroku
na syna, spytat:

- Connor, chcialby$ co$ powiedzie¢ na temat wczorajszej nocy?

Dopiero teraz spojrzat na syna. Sullivan nie widziat tego spojrzenia, ale w wyobrazni
zobaczyt je wyraznie: zimne bigkitne oczy, kamienna twarz, gotowa za chwile wykrzywic€ si¢
z wsciektosci.

Connor, niczym uczniak zaskoczony niespodziewana klasowka, zachichotal nerwowo
i rzekt:

- Coz... chciatbym przeprosi¢ za to, co si¢ stato. Zwlaszcza ciebie, tato... Dwie stypy w



miesigcu... c6z moge dodac?

John Rooney zbladt.

- StraciliSmy wczoraj dobrego czlowieka. - Zmierzyl syna spojrzeniem, ktore
zamienitoby zone Lota w stup soli rdwnie skutecznie jak wyrok Bozy. - Myslisz, ze to
zabawne?! Sprobuj jeszcze raz.

Connor robit, co mogt, by ratowaé resztki godnosci. Tym razem bez usmiechu i tak
cicho, ze trudno go bylto ustysze¢, rzekt:

- Chcialbym wszystkich przeprosi¢ za...

Rooney przerwatl mu w pot zdania, walac piescig w stol.

- Chciatbys$ przeprosi¢? Sprobuj jeszcze raz.

W salonie zapadta martwa cisza. Wszyscy oprocz Johna Rooneya poczuli
zaktopotanie. Nawet Sullivan, mimo Ze potgpial wczorajsze zachowanie Connora, zaczal mu
wspolczué. Tymezasem Connor odsungt krzesto, wstat 1 jak niegrzeczny chtopiec skarcony w
obecnosci kolegow spuscit gtowe.

- Panowie - powiedzial. - Przepraszam.

Oblat si¢ rumieficem 1 trzast jak osika pod karcacym spojrzeniem ojca. Zto$¢ miata
przyj$¢ pozniej - teraz mogt tylko powstrzymac si¢ od ptaczu.

- Czy wszyscy wiedza, co robi¢ z migajacymi si¢ od zwrotu dlugow? - zapytat Kelly,
tagodzac napigcie. - Trzeba poprawi¢ $ciggalnosc.

Connor, szczesliwy, ze przestal by¢ w centrum uwagi, usiadl 1 patrzyl szklistymi
oczami w stol.

Rooney obejrzat si¢ za siebie i powiedziat:

- Mike?
- Po prostu dajcie mi ich nazwiska - odpart Sullivan. - Powiedzcie, kogo odwiedzi¢.

Po chwili Rooney wstat od stotu.

- Dzigkuje, panowie - powiedzial, Zegnajac gosci. Potem odwrodcit si¢ do Sullivana i1
zapytal: - P6jdziesz ze mng na gore¢?
- Jasne.

Gdy goscie zbierali swoje papiery, Rooney podszedt do Sullivana, objat go ramieniem
1 poprowadzit w kierunku schodéw. Gawedzil z nim, po przyjacielsku nazywajac swoim
aniotem, ktoéry topotem skrzydet sprowadza zbtgkane dusze na wiasciwg drogg.

Connor, ktory jako jedyny nadal siedziat przy stole, obserwowal te sceng¢ z
rozzaleniem. Ludzie zebrani w tym pokoju - ludzie, ktoérzy kiedy$ znajda si¢ pod jego

dowodztwem - widzieli, jak ojciec go zniewazyl 1 upokorzyt, a chwile pozniej spoufalat si¢ z



tym durniem Sullivanem.

Salon opustoszal, a Connor wcigz siedziat przy stole pograzony w mys$lach, zagubiony
w kretych korytarzach wlasnych fobii 1 ambicji.

Sullivan wyszedt z gabinetu Rooneya po niespetna godzinie. Wtasnie miat wsig$¢ do
samochodu, kiedy ustyszat zaskakujaco radosny glos Connora:

- Mike!

Odwrocit si¢, a Connor podbiegt do niego z usmiechem.

- Tata zapomniat ci to da¢. Ponaglenie dla Tony'ego Calvino. Znowu si¢ spdznia.

Wreczyt Sullivanowi zaklejong koperte z napisanym odrecznie nazwiskiem adresata.

- Jedziesz ze mna?

- Nie... mam na jaki$ czas areszt domowy - odpart Connor dziwnie potulnym glosem. -
Stuchaj, przepraszam za wczoraj. Bylem... no, wiesz.

Wydawato sie, ze szczerze zaluje klopotow, jakich narobil. Obaj wiedzieli, ze miody
Rooney powinien byt uwaza¢ na stowa w obecnosci dumnego, optakujagcego $mier¢ brata
McGoverna.

- W porzadku - powiedziat Sullhan.

Connor pomachal mu na pozegnanie i zawrocit do domu. Wydawat si¢ cholernie
tagodnie usposobiony jak na kogo$, kto przed godzing zostat ponizony przez wtasnego ojca w
obecnosci tylu ludzi.

Jasne, pomyslal Sullivan, wiele zachowan Connora da si¢ wytlumaczy¢ jednym
prostym faktem: skurczybyk jest zdrowo stukniety.

Na lezacych w stanie lowa brzegach Missisipi znajdowato si¢ Dolarowe Miasteczko -
siedlisko grzechu, gdzie, jak méwiono, wszystko krecito si¢ wokot forsy i wszystko mozna
byto kupi¢ za dolara. Przyklejone do przedmies¢ Davenport, nalezalo prawie w calosci do
Tony'ego Calvino.

Sullivan nie lubit tego miejsca. Zaparkowat forda na ulicy przed ognistoczerwonym
neonem U Calvino, wysiadt z samochodu 1 wszedt w boczng uliczke, gdzie byto tylne wejscie
do lokalu.

Jego wiasciciel. Tony Calvino, byt niegdy$ jednym z najbardziej wptywowych ludzi w
przestgpczym potSwiatku, ale ze miat slabos¢ do towardw, ktorymi handlowat - alkoholu,
kobiet 1 narkotykow - stoczyl si¢ do poziomu jednego z wielu wasali Johna Rooneya.

Sullivan zszedt po schodkach do wej$cia oznaczonego drewniang tabliczkg z napisem
Bilard. Przed drzwiami stal ponury dryblas w przyciasnym garniturze. Miat znudzong, pewna

siebie min¢ faceta, ktory obit ryje niezliczonej liczbie bliznich.



- Moge w czym$ panu pomoc? - zapytat z nutkg sarkazmu w glosie. W ciemnym
garniturze 1 plaszczu Sullivan musial wyglada¢ jak jeden z wielu splajtowanych
biznesmendw. - Czy przyszedt si¢ pan tylko rozejrzec?

- Ja do pana Calvino - odpart Sullivan.

- Jasne, kogo mam zapowiedzie¢?

- Mike Sullivan.

Dryblas wytrzeszczyt oczy i zbladt.

- Aaa... tak jest, prosze pana.

Juz chwytat za klamke, gdy Sullivan zapytat spokojnie:

- Nie zamierzasz mnie przeszuka¢? Dryblas zamrugat.

- A powinienem?

- Mysle, ze to dobry pomyst.

Wykidajto postusznie skingt glowa. Znalaztszy kolta w kaburze na piersi Sullivana.
wetknal go sobie za pasek 1 wzruszyl przepraszajaco poteznymi barami.

- To wszystko, co mam - zapewnit Sullivan.

Dryblas wprowadzil go do sali zapelnionej stolami bilardowymi. Byta pusta, nikt nie
gratl w bilard o tej porze.

Otworzyt przed Sullivanem nastgpne drzwi, za ktérymi znajdowalo si¢ jasno
oswietlone, wypetione ludzmi kasyno. Wiekszo§¢ gosci stanowili zwykli robotnicy ze
swoimi dziewczynami lub Zonami, ryzykujacy strat¢ pienigdzy, o ktore tak trudno bylo w
tych cigzkich czasach. Przy automatach na zetony paletaty si¢ hordy oszotomionych dzieci.

Dryblas musiat niemal krzycze¢, zeby jego glos dotart do uszu Sullivana.

- Jestem, cholera, dorostym facetem, ale ci ludzie zaczynajg mnie wkurza¢. Niby nie
maja forsy na zarcie, a ciggle ja tu tracana ruletke i oczko... Czasami zal mi ich, rozumie pan?

Sullivan powstrzymat si¢ od komentarza.

Przedarli si¢ do nastgepnego kregu piekla. Trzecie drzwi otworzyly si¢ na burdel
Calvina. W pehiacej funkcje¢ recepcji skapo o$wietlonej sali udekorowanej czerwonawymi
aksamitnymi kotarami i czarno - czerwong tapeta staly pod Scianami zlane tanimi perfumami,
oblepione kilogramami pudru i wypacykowane kobiety w ré6znym wieku, prezentujac swe
wdzigki przebierajagcym wsrdd nich robotnikom, kupcom 1 urzednikom.

Siedzaca przy drzwiach burdelmama - okoto pie¢dziesi¢cioletnia kokota - zawotata:

- Numer dwanascie do pokoju rézanego. Numer dwanascie, pokaz no si¢, szczgsciaro!

Blondwtosa lafirynda, ktora zostata wywotana, podbiegta do wygladajacego na kupca

klienta i z usmiechem wartym kazdego grosza poprowadzita go w gtab mrocznego korytarza.



Sullivan i wykidajto podazyli ich $ladem.

- Nie jestem stad - ciggnat gadatliwy ositek. - Ale w tych cholernych czasach robota
nie lezy na ulicy.

Dziwka i jej klient znikneli za kotara zaslaniajaca pozbawione drzwi wejscie do
pokoiku; po obu $cianach korytarza byto kilkanascie takich zakrytych kotarami wej$¢. Gdy
mijali kolejne z nich, przytlumiona, niesktadna melodia jekow 1 postgkiwan dostarczata
muzycznego tta dla wynurzen dryblasa. Zabawne, jak bardzo okrzyki rozkoszy przypominaja
jeki bolu, pomyslat Sullivan.

- Jestem z zawodu bokserem. Zdobytem dziewig¢ tytutdéw pod rzad.

To rekord South Orange. Moglbym by¢ naprawde dobrym ochroniarzem. Tak mi si¢
wydaje.

Sullivan nadal milczal. Szli teraz nastgpnym Kkorytarzem, na koncu ktoérego
znajdowaty si¢ drzwi.

- Chodzi mi o to - powiedzial dziewigciokrotny mistrz South Orange - ze moze pan
Rooney szuka kogos$ takiego? Kogo$ takiego jak ja na ten przyktad? Czy mogiby pan go o to
zapytac?

- Jasne.

Gebe boksera roz§wietlit szeroki usmiech.

- Dzigkuje! Naprawde bardzo panu dziekuje, panie Sullivan.

Rozradowany dryblas zapukatl do drzwi 1, nie czekajac na odpowiedz, wszedl do
srodka.

Sullivan przytozyl ucho do drzwi i ustyszal nast¢pujacg wymiane zdan:

- Panie Calvino, przyszedt pan Sullivan.
- Kurwa mac¢... Ma gnata?
- Juz nie.

Sullivan u$miechnat si¢ dobrodusznie.

- Dobra, wprowadz go - ustyszal gtos Calvina. - Ale nie odchodz, okej?

Rozlegt si¢ zgrzyt otwieranej szuflady, a potem ciche stuknigcie czego$ twardego o
drewno i szelest papieru.

W drzwiach pojawit si¢ usmiechniety przyjacielsko dryblas, zapraszajac Sullivana do
srodka.

Gabinet okazat si¢ zaskakujaco brudny i obskurny. Pod obtazacy - mi z tapety
$cianami staty stosy kartonowych pudel, na biurku walaty si¢ gazety i ksiegi rachunkowe. Na

jednej ze Scian wisialy zdjecia Louisa Armstronga i innych jazzowych staw, ktore graty u



Calvina - kazde pod innym katem.

Za biurkiem siedziat czlowiek, ktory kiedys byt w Tri - Cities jedyng liczaca si¢
konkurencja Johna Rooneya. Anthony Calvino, wielki tlhusty mezczyzna z tzawigcymi
oczami, miat na sobie wymigty ciemny garnitur i niedbale zawigzany kolorowy krawat.

Na zawalonym papierzyskami blacie lezat oktadka do gory otwarty magazyn, jakby
Calvino wtasnie oderwat si¢ od lektury. Wszystkie papiery na biurku 1 zdj¢cia na $cianie
podskakiwaty lekko w rytm dochodzacej z baru glosnej jazzowej muzyki. Kazdemu innemu
szefowi przeszkadzalby ustawiczny hatas, ale oszotomiony opium Calvino zapewne w ogole
g0 nie zauwazal.

Nie wstajac z fotela, uSmiechnat si¢ szeroko 1 roztozyl ramiona w powitalnym gescie,
jak gdyby Sullivan byl jego dobrym przyjacielem.

- Hej, jak ci leci?... U starego wszystko gra? Nie podali sobie rak.
- Tak - mruknat Sullivan.

- Co cig tutaj sprowadza? Chyba nie dupy.

- Sullivan pokrecit gtowa.

Calvino zaczat przedstawia¢ litani¢ swoich probleméw: cholerne rachunki, szmalec
dla glin i politykéw. W Iowa nie ma lekko, ale przeciez zawsze jest lojalny wobec cezara...

- Mam list od pana Rooneya. - Sullivan podniost rgke, siegajac do kieszeni marynarki.

Calvino 1 wykidajto drgneli instynktownie. Obaj patrzyli w skupieniu, jak Sullivan
wklada dton do kieszeni. Kiedy wyjal z niej kopertg, obaj odetchnegli z ulga. Rozbawilo to
Sullivana. Zta reputacja ma swoje dobre strony.

Calvino wziat kopertg 1 zapytal:

- Znowu z czym$ wisze? - Siggnal po n6éz do papieru, ktory podskakiwat w rytm
muzyki na blacie. - Bed¢ miat klopoty?

- Nie wiem... - odpart Sullivan i spojrzal na roztozony magazyn; czyzby co$ pod nim
byto?

Calvino roztozyt list 1 zaczat czyta¢. Zmarszczyt brwi i podrapal si¢ w podbrédek, ale
potem jego twarz zrobila si¢ zupetnie obojetna.

Zza $ciany wcigz huczata muzyka, przedmioty na biurku podskakiwaty rytmicznie...
Nagle spod roztozonego magazynu wyjrzato co$ czarnego 1 metalicznego.

Calvino spojrzat na wykidajte 1 lekko kiwnat glowa w stron¢ Sullivana.

Moze gdyby nie byl narkomanem, zareagowalby wystarczajaco szybko... A moze nie.
Tak czy owak, zdotal przesuna¢ reke tylko o kilka centymetréw. Sullivan odsunat czasopismo

1 ztapal rewolwer. Blyskawicznie pociggnat za spust 1 glowa Calvino opadla na biurko,



rozsypujac dookota papiery.

Sullivan juz stat twarzg do przyjaznego ositka, ktory wtasnie szukat na oslep pistoletu
zatknietego za pasem.

Zamiast referencji dryblas dostat od Mike'a Sullivana jedng kulke. Uderzyt plecami o
$ciane i - do wtdéru konczacego si¢ wlasnie Muskrat Ramble - osunat si¢ na podtoge.

Sullivan odczekat, zeby si¢ upewnié, czy nikt nie zamierza wparowa¢ do pokoju - ale
muzyka skutecznie zaghuszylta strzaty.

Spojrzat na biurko, gdzie lezat list, ktorego adresat juz nie zyl. Podnidst go i
przeczytat jedno proste zdanie:

ZABLJ SULLIYANA I BEDZIEMY KWITA.

Nagle uswiadomit sobie, ze zostat tu postany nie tylko na spotkanie z wtasng Smiercig.

Connor Rooney miat jeszcze drugi cel.

- Michael - szepnat Sullivan, siggajac po stojacy na biurku telefon.



Nowel po tych wszystkich latach jedno pytanie pozostaje bez odpowiedzi: Czy spisek
przeciwko Mike 'owi Sullivanowi byl dzietem samego Connora Rooneya? Jakq role odegral w
tym wszystkim John Rooney?

O dziwo, ojciec nigdy o tym nie rozmawiatl, w kazdym razie nie ze mnq. Nie ma jednak
watpliwosci, ze tamta noc na zawsze go odmienita - odmienita nas obu.

Mimo trosk 1 zmartwien, jakich nie szczg¢dzito jej kilka ostatnich dni, mimo obaw o to,
co jej syn Michael widziat zesztej nocy - Annie Sullivan wcigz potrafila si¢ $§miaé. A w
kazdym razie Peter umiat jg sktoni¢ do $Smiechu.

Matka 1 syn byli w tazience na gorze. Byla to jedna z tych zwyczajnych, ale
drogocennych chwil, ktérych Annie nie uwazata za dane raz na zawsze: za rok, jesli nie
wczesniej, jej mlodszy syn bedzie si¢ czut niezrgeznie, kapiac sie¢ w jej towarzystwie. Juz byt
na to za duzy - wiedziala o tym - ale dla niej Peter wciaz byt jeszcze malym dzieckiem, mimo
ze skonczyt dziesiec¢ lat.

Chtopiec lubit goraca wode, wigc calg tazienke wypelniata mleczna mgtla, lustra byly
zaparowane. Wlasnie mu powiedziata, zeby wychodzil z wanny i przestal na nig chlapac.
Pochylita si¢ 1 chlusneta na niego woda, ale chtopak wcale si¢ tym nie przejat.

Uznal, ze to zabawne, ze mama jest na tyle nierozsadna, by ochlapa¢ kogos, kto i tak
byt juz caly mokry. Jego dziecigcy $miech rozbrzmiat w zamknigtym pomieszczeniu. Matka
takze si¢ $miala, podajac chlopcu rgcznik 1 pomagajac mu wyj$¢ z wanny. Zaczela go
wyciera¢, a on nadal chichotal.

Wtem uchylily si¢ drzwi i oboje ujrzeli tongca w mroku posta¢ mezczyzny w
ciemnym plaszczu.

O, wrocil pan domu, pomyslala z usmiechem, wycierajac synka. Lecz gdy drzwi
otworzyly si¢ szerzej, zdata sobie sprawe, ze mezczyzna z ponczochg na twarzy wcale nie jest
jej megzem.

Przerazona przytulita Petera mocno do piersi. Oczy pod maska zamrugaly - intruz
wydawat si¢ prawie tak przestraszony jak ona.

Mimo to zamaskowany mezczyzna uniost dlon, w ktorej trzymatl pistolet.

Annie odwrdcila si¢ do niego plecami, zastaniajac syna. Pistolet wystrzelit. Potworny
huk dzwigczat jej w uszach, kiedy z kulg w sercu padata na podtogg.

Peter nie patrzyl, kiedy rozlegt si¢ drugi strzat. Jego martwe ciatko osungto si¢ w



ramiona niezywej matki, ich krew laczyla sie, splywajac na biale kafelki podlogi. Wkroétce
cata posadzka zrobita si¢ czerwona, tylko biaty recznik nie nasigkt jeszcze krwig - $niezna
wysepka w oceanie czerwieni.

No to spokodj z cholernym smarkaczem, pomys$lat Connor Rooney beznamigtnie, co
zupelie nie pasowato do jego trzesacych sie rak. Nie zdawat sobie sprawy, ze zabit nie tego
Sullivana.

Po popotudniu spedzonym u §w. Piotra na przyjeciu urodzinowym, na ktéorym
pochlonat kilka kawatkow tortu 1 grat w ciuciubabke, Michael Sullivan junior jechal na
rowerze do domu. Wieczér byl chtodny i mréz szczypal go w policzki.

Miat w szkole kiepski dzien i nawet tort nie poprawil mu zbytnio nastroju. Podczas
duzej przerwy starszy chlopak nabijat si¢, ze jego tata pracuje ..dla tego gangstera Rooneya”.
Michael stracit nad sobg panowanie, zaczat bi¢ 1 kopa¢ chlopaka. Walka byta
nierozstrzygnigta, ale obaj musieli zosta¢ po lekcjach w szkole.

Michaela wcigz bolata reka, bo musial napisa¢ sto razy na tablicy: ,,Nigdy wiecej nie
bede si¢ bit z kolegami”.

Wjezdzat wlasnie na podjazd, kiedy ustyszal huk. W pierwszej chwili nie wiedziat co
to - moze strzat z rury wydechowej? Ale halas zdawat si¢ dochodzi¢ z wngtrza domu 1 kiedy
spojrzal w jego kierunku, zobaczyl bltysk w oknie na pigtrze, a razem z nim drugi huk.

Juz styszal podobny dzwigk, wczoraj w nocy... Strzaty z pistoletu?

Zeskoczyt z roweru i popedzit w kierunku domu. Nie myslat o niebezpieczenstwie,
tylko o tym, ze mama i Peter sg w $rodku. Czy tata tez? Nie zauwazyl, czy samochod stoi w
garazu...

Te 1 tuzin innych gorgczkowych mysli przebiegaty mu przez glowe, kiedy wbiegat na
ganek. Juz miat wbiec do $rodka, gdy za szyba w drzwiach pojawita si¢ posta¢ mezczyzny.

Michael zdretwiat: mezczyzna nosit maske z ponczochy, ale chtopakowi zdawalo sig,
ze go poznaje... Wtedy mezczyzna zdjat maske 1 podejrzenia Michaela potwierdzily sig:
Connor Rooney. Wydawalo sig, ze patrzy prosto na niego.

Chciat ucieka¢, ale nie mogt sie ruszy¢; wtedy nagle zdal sobie sprawe, ze wujek
Connor go nie widzi - przeczesywat sobie wlosy, jakby chcial doprowadzi¢ si¢ do porzadku,
nim wyjdzie z domu. Wujek po prostu przygladat si¢ swojemu odbiciu w szybie!

Connor siggnagl do klamki. Michael przywarl do $ciany, zeby po otwarciu drzwi
znalez¢ sie za nimi.

I tak si¢ wlasnie stalo. Wujek Connor otworzyt drzwi na osciez i nie zauwazyl

chlopca. Przystangt na ganku na chwiejnych nogach, wyciagnat z kieszeni flaszke 1 wziat



porzadny lyk. Potem, zostawiwszy otwarte drzwi, zszedl po schodkach i znikngt w mroku.

Kiedy Connor juz sobie poszedl, Michael wyszedt z ukrycia. Co$ jednak
powstrzymywato go od wejscia do domu. Stal nieruchomo na ganku, patrzac przez otwarte
drzwi.

Wiedzial, ze musialo si¢ sta¢ co$ zlego, wiedzial, ze powinien wbiec do $rodka,
sprobowac pomoc; ale byl tylko dzieckiem, bat si¢ 1 by¢ moze instynktownie przeczuwal, ze
jesli rzeczywiscie wydarzylo si¢ co$ zlego - za sprawg tego szalenca, ktory wtasnie wyszedt -
nie mégt juz na to nic poradzic.

W koncu jednak odwazyt si¢ wejs¢. Dom byt dziwnie cichy, Michael styszal tylko
tykanie dziadkowego zegara 1 wode¢ kapigcg z kranu. 1 jeszcze monotonny dzwigk - sygnat

telefoniczny. Zobaczyl nie - odtozong stuchawke; myslal, zeby ja potozy¢ z powrotem na
widetki.

ale w koncu tego nie zrobil. Na gorze u szczytu schodow kiebita si¢ para z tazienki,
ale zmieszana z innym dymem. Widzial taki dym wczoraj w nocy.

Dygocac, ruszyt w strone schodow. Wydawato mu sie. ze biegnie, ale naprawde nigdy
nie wchodzit na gore tak wolno. Zatrzymat si¢ na chwile przed drzwiami tazienki.

A potem wszedt do $rodka.

Instynkt go nie zawiodl: nie mogt juz nic zrobi¢. Mama 1 brat lezeli bez zycia na
podtodze. Oboje mieli otwarte oczy, ale bez wyrazu - jak szklane kulki. Oboje zostali zabici
strzalem w pier§. Lezeli w wielkiej katuzy krwi. Z kranu ciekla woda. Lustro bylo
zaparowane. Mama 1 Peter nie zyli.

Michael wyszedt z tazienki - jak lunatyk w koszmarnym $nie - wrécit do schodow i
zszedt na dot. Na stole w kuchni wciaz stat jego brudny talerz, resztki zeschnigtego jedzenia
przywarly do gladkiej, 1$nigcej powierzchni. Rano powiedzial mamie, ze umyje go, kiedy
wrdci, wiec zostawila talerz, zeby mu pokazaé. Zeby daé mu nauczke na przyszto$é.

Wysypat resztki jedzenia do kosza na $mieci, podszedt do zlewu, puscit wodg. Tak jak
prosita mama. Be¢dzie na przyszto$¢ pamigtat.

Potem wrocit do stotu, usiadt na krzesle i ztozyl rece jak do modlitwy. Wiedziat, ze
nie powinien dzwoni¢ na policjg¢; tata by sobie nie zyczyl. Siedziat wigc wcigz w tym samym
miejscu, kiedy do domu wbiegl ojciec ze swoim pistoletem z wielkiej wojny.

Sullivan - nie mogac si¢ dodzwoni¢ do domu i wiedzac, ze nie moze zadzwoni¢ do
nikogo zwigzanego z Johnem Rooneyem ani na policje - zlamatl wszystkie ograniczenia

predkosci, zeby wrdci¢ na czas.



Nie powiedziat nic do syna, ktory siedziat przy stole bez ruchu.

Whiegt po schodach, przeskakujac po trzy stopnie, i1 biegt dalej, dopdki nie zatrzymat
go okropny widok w lazience. ,.Nie!” - ustyszat z dotu Michael. Sullivan przyklgknat obok
zony 1 przytozyl palce do jej szyi, na proézno szukajac pulsu; potem przylozyl palce do szyi
syna. W koncu wstal, zgasit ostre gorne $wiatto, zeby im si¢ lepiej spato, i wyszedt na
korytarz.

Opart si¢ o $cian¢ 1 wolno osungt na podtoge. Schowat gtowe w dtoniach i ptakat.
Wszystko stracone. Wszystko.

Michael przystanat nad ptaczacym ojcem i przygladat mu si¢ w milczeniu.

W mieszkaniu Connora John Rooney stat nad synem, ktory siedzial przy biurku ze
spuszczong gtowa. W pokoju panowal batagan, bo kilka minut wczesniej ojciec w ztosci
powalit syna na podtogg.

- Przepraszam - mowit Connor. - Przepraszam...
- Ojciec domagat si¢ wyjasnien.

- Dlaczego to zrobites, ty ghlupcze?!

- Dzieciak by si¢ wygadat... Przepraszam.

Rooney wpadl w szal, przeklinat Connora, oskarzat o glupote, o tchérzostwo, a potem
- nie umiejac inaczej wyrazi¢ wscieklosci, zaczal oktadac syna, az ten upadt na kolana.

- Ty ghlupi gnojku! - ryczat ojciec. - Niech ci¢ diabli wezmg! Przeklinam dzien, w
ktérym si¢ narodzites... Przeklinam... Przeklinam...

Connor przynidst mu tylko rozczarowanie 1 wstyd, powinien byt go utopi¢ w rzece jak
cholernego kociaka.

Wreszcie Rooney, opadly z sit, zdruzgotany, uklgkt przy synu, jakby si¢ z nim modlit.
Connor dyszat cigzko 1 plakal jak dziecko. W koficu ojciec objal go, zaczal uspokajaé, klepac¢
po plecach.

- No juz, juz, méj chtopcze...

Sullivan kazat synowi spakowac rzeczy. Musieli uciekac.

Michael przetknat §line 1 postusznie pokiwat glowa.

Poszedl do sypialni, ktérg dzielit z bratem. Spakowal ubrania, kilka zabawek i Duze
Mate Ksigzki, ktorych jeszcze nie zdazyt przeczytac.

Tata zatrzasngl za nimi frontowe drzwi. Bylo w tym co$§ ostatecznego,
nieodwotalnego, pomyslat chlopak.

Potem tata poszedt do garazu. Wrocit kilka minut p6zniej z czarng I$nigcg walizka.

Tommy pojedzie razem z nimi, pomyslal Michael z ulgg.



Nim wsiedli do samochodu, zatrzymat si¢ i spojrzat na dom, w ktérym si¢ wychowat.
Nigdy nie mieszkat gdzie indziej, nawet urodzit si¢ w tym domu, w sypialni rodzicow, w
ktorej teraz lezata mama.

- To juz nie jest nasz dom - powiedzial ojciec, obejmujac go. - Teraz to tylko zwykly
pusty budynek.

Ulozyli bagaze na tylnym siedzeniu - duzg walizke ojca, matg walizeczke syna 1
futerat z thompsonem w $rodku - i1 pojechali. Tata prowadzil samochdd tak jak zwykle,
spokojnie, bez pospiechu, jakby nic si¢ nie stato. Po dziesigciu minutach zostawili za soba
przedmiesécia i wjechali do centrum Rock Island. Ojciec zaparkowat samochdd z dala od
latarni 1 Swiatet.

Po drugiej stronie ulicy zarzyt si¢ neon z napisem: Hotel FIoORENCE.

- Zostan w samochodzie. I nikomu si¢ nie pokazuj - powiedziat Sullivan.

Ale kiedy zaczat wysiadal, Michael uchwycit si¢ jego ramienia i nie chciat puscic.

Ojciec spojrzat mu w oczy - Michael jeszcze nie widzial takiego spojrzenia u taty.
Byto przepraszajace i smutne. Tata mial czerwone, spuchnigte oczy.

- Jutro zorientujg si¢, Ze nas nie ma, 1 zaczng nas szukaé - thumaczyt synowi. - Musze
ci¢ teraz chronic.

- Prosze, tato! - Michael nie moégt zrozumieé, co zostawienie go samego w samochodzie
miato wspolnego z ochrona.

Ojciec usiadt obok niego zamys$lony, jakby bil si¢ z myslami. W koncu siegnat do
lewej kieszeni marynarki, wyjat maty rewolwer z bardzo krotka lufg i wreczyl go Michaelowi.

- Wez to.

Chtopak nie potrafit rozewrze¢ palcow.

- ,,No, wez go, synku.

- Nie! Nie! Nie chce!

Ojciec tagodnie, ale stanowczo wyprostowat palce chlopca i1 potozyl mu bron na dtoni.

Przestrzegt Michaela, ze gdyby ustyszal krzyki i strzaty, ma siedzie¢ w samochodzie i
czekac.

- W magazynku jest sze$¢ nabojow. Jezeli nie wroce w ciggu po6t godziny, idz do
pastora Lyncha od metodystow 1 opowiedz mu, co si¢ stalo... Tylko nie idz do ojca
Callawaya.

Michael nie rozumiat - miat i1$¢ do protestanckiego ko$ciota! Dlaczego nie do $w.
Piotra i ojca Callawaya?

Ojciec potszeptem wytlumaczyt mu, ze koscidt zostal wybudowany za pienigdze



Rooneya... ktory w zesztym roku wystal ksiedza Callawaya do Rzymu na spotkanie z
papiezem. Nie mieli czego szuka¢ u $w. Piotra.

Michael nic nie méwil, tylko patrzyt na pistolet, ktory w jego matej dtoni wydawat si¢
tak duzy.

Ojciec mial juz otworzy¢ drzwiczki, ale spojrzat jeszcze na syna. jakby chciat go jak
najlepiej zapamigtaé. Potem wyszedt z samochodu 1 zniknal w mroku.

Ukrywszy si¢ w bramie budynku naprzeciw hotelu Florence, Sullivan obserwowat
samochody zaparkowane przy krawezniku i megzczyzn zbierajacych si¢ przed wejsciem,
pokazny thum chlopcéw Rooneya, ktéorzy gotowali sie do poscigu za nim. Jakby na
potwierdzenie tego, co 1 tak wydawalo si¢ oczywiste, w padajacych przechwatkach
powtarzaty si¢ stowa ,,Sullivan” i ,,Aniot”.

Wkroétce niedawny podwitadny Rooneya - widzac, jak thum przed hotelem rzednie, a
samochody odjezdzaja, aby go tropi¢ - wszedl w uliczke za hotelem. O dziwo, nikt nie stat tu
na strazy. Sullivan zaczat si¢ wspina¢ po schodach przeciwpozarowych.

Kiedy znalazt si¢ na wysokos$ci pierwszego pi¢tra, zajrzal przez okno na pusty
korytarz. Otworzyt okno 1 wszedt cicho do $rodka, caty czas szukajac wzrokiem uzbrojonych
straznikow. Nikogo. Poszedl korytarzem do drzwi mieszkania Connora Rooneya. Przez
szpar¢ we framudze zobaczyt palace si¢ w Srodku $wiatlo. Pierwsza mysl, jaka przyszta mu
do gltowy, to wywazy¢ drzwi kopnieciem. Ale to by byt za duzy hatas.

Nacisnat wiec najpierw klamke - drzwi otworzyly sie!

Uniost pistolet i wszedl do pokoju. Naprzeciw niego, odwrécony plecami, siedziat w
fotelu Joe Kelly. Pewny siebie 1 elegancki prawnik zdawat si¢ czeka¢ wiasnie na Sullivana.
Na stoliku obok lezata walizka.

Sullivan zamknal za soba drzwi i, rozejrzawszy si¢ po apartamencie, powiedzial do
dlugoletniego wspolnika Johna Ronneya:

- Nie mam z panem o czym rozmawiac, panie Kelly.

Adwokat uniost rgce, pokazujac otwarte dtonie.

- Aleja mam. Jestem tu w charakterze przedstawiciela pana Rooneya - rzekl,
poprawiajac si¢ w fotelu.

Starat si¢ mowi¢ przyjaznie, ale powaznie za razem. Powiedzial, Zze jest tutaj, by
zapewni¢ Sullivana, iz John Rooney nie mial nic wspdlnego z tym nieszczesliwym - mozna
nawet powiedzie¢: tragicznym - zamachem na jego rodzing. Zrobit to samowolnie Connor
Rooney...

W takim razie, odpart Sullivan, pan Rooney zrozumie, dlaczego Connor musi zging¢.



Kelly westchngt z odpowiednim do okazji powaznym wyrazem twarzy. Znowu
poprawit si¢ w fotelu.

Sullivan milczat.
- Co to? - zapytat w koncu, wskazujac walizke.
- Dwadziescia pig¢ tysigcy dolarow, Mike. Pan Rooney chce ci¢ zapewnié, ze jest ich
wiece], jesli cheesz...

Sullivan skrzywit si¢ tylko, dajac jasno do zrozumienia, co sadzi o ofercie. Pienigdze...
zawsze tylko pieniadze...

Prawnik pokrecil z ubolewaniem glowa i przyznal, Ze okoliczno$ci rzeczywiscie sa
smutne.
- Mike. masz przyjaciot w Irlandii. Dlaczego nie zabierzesz Petera i nie wyjedziesz?
- Nie mogg go zabrad. Peter nie zyje.

Kelly nie kryt zaskoczenia, nie wiedziat, co powiedziec... Potem zdat sobie sprawe, ze
ten idiota Connor Rooney nawet nie wie, kogo zabitl.
- Gdzie Connor? - spytat Sullivan.
- Kelly pokrecit gtowa.
- Ukrywa sig.
- Gdzie?
- Wiesz, ze nie moge powiedzie¢. Mike.

Sullivan unidst pistolet i wymierzyl prosto w gtowe prawnika. Ale Kelly byl starym
sadowym wyga. Spojrzat zimno na Sullivana i odpowiedziat:

- Myslisz, ze to co$ zmieni, jak wycelujesz mi prosto w twarz? Gdybym ci powiedziat
1 tak bylbym martwy. Ty zreszta tez.

Sullivan odbezpieczyt bron.

- Pomysl, Mike - powiedzial z naciskiem Kelly, probujac nie da¢ po sobie poznad
strachu. - Nie badz ghupi... Jestem tylko postancem...

Sullivan zastanawiat si¢ przez chwile. Opuscil pistolet i spojrzal na walizkg. W koncu
jednak znowu wymierzyt bron w Kelly'ego.
- W takim razie musz¢ przekaza¢ panu Rooneyowi wiadomos¢.
- Jaka? - zapytat Kelly gotowy mu pomdc.

- Do Chicago. Jest tam pewien wazny cztowiek. Pracowatem parg¢ razy dla niego...
Musze si¢ dowiedzie¢, po ktorej jest stronie.

Michael zastanawiat si¢ nad tym, co ustyszal. Jaki§ wazny cziowiek w Chicago...

Tajemnicza sprawa...



- Sprébuj sie przespaé - poradzit mu ojciec.

Michael opart glowe o drzwi auta. Po wszystkim, co si¢ tego dnia stato, czut si¢
bardzo zmgczony. Wiedzial, ze od razu zasnie. Nim jednak zapadt w sen, zastanawial sie, jak
nazywa si¢ ten wazny cztowiek z Chicago.

Sullivan powtarzatl sobie to nazwisko w myslach.

Capone. Capone.

Zgrzytajagcemu z zimna z¢gbami Michaelowi wydawato si¢, ze ustyszal wystrzal, ale
nie byl pewien. To musiato by¢ gdzie$ daleko. Wkrotce przyszed! tata i usiadt za kierownica.
Ale wygladat jako$ inacze;j.

- Oddaj pistolet - powiedzial. Michael zauwazyt drobne plamki krwi na dioniach ojca,
kiedy podawal mu bron.

Tata powiedzial, Zze robi sie zimno. Ze Michael powinien wzigé¢ koc z tylnego
siedzenia i si¢ okry¢.

Chtopiec wykonat polecenie 1 odjechali.

- Dokad jedziemy? - zapytat w koncu Michael.



Wielu uwazalo, Ze prawdziwym mozgiem organizacji Capone 'a byt jego zastepca
Frank Nitti. Nitti, podobnie jak moj ojciec w organizacji Johna Rooneya, byt prawg rekg
Capone 'a i naturalnym kandydatem na jego nastepce.

Reprezentowat nowy typ gangstera. Rozumial, ze mafia nie rozni sie zbytnio od innych
duzych przedsigbiorstw w Ameryce i ze gleboko zakorzemiona w psychice gangsterow
sktonnos¢ do przemocy musi by¢ trzymana na wodzy. Pod rzqdami Nittiego tak zwana mafia
chicagowska rozszerzyta dziatalnos¢: powiekszyta wpltywy w swiecie legalnych interesow i
zwigzkow zawodowych. Nie wahano sie zabijac, kiedy bylo to konieczne, ale robiono to...
dyskretniej.

Sullivan jechat cata noc, kluczac i wybierajac mniej uczeszczane drogi, cho¢ watpit,
by Rooney i jego ludzie zdotali przewidzie¢ jego podr6z do Chicago. Maly Michael spat na
tylnym siedzeniu, a on do§wiadczat dziwnego stanu, w ktérym jasno$¢ umystu mieszata si¢ z
poczuciem nierzeczywistosci $wiata. Reflektory forda przecinaty ciemnosé, a okryte $niegiem
rozlegle farmy wydawaty si¢ w ich $wietle jakim$ bajecznym pustkowiem.

Gdy noc zaczeta zmienia¢ si¢ w dzien i1 szare $wiatto zalewalo bezkresne pola, wiejski
krajobraz nabral cech konkretnej rzeczywistosci 1 pigkna. Annie miata oko do takich rzeczy.
Latem pokazywata mu rosnace przy drodze kolorowe kwiaty, a w zimie potrafita zwrdci¢ mu
uwage na fantazyjny ksztatt ogotoconego z lisci drzewa, ktore wygladato na tle nieba niczym
widmo jakiego$ dziwnego szkieletu.

Chtopiec spat, a kiedy w koncu si¢ obudzit, byli juz w centrum Chicago - bezpieczni i
anonimowi wsrdéd samochodow 1 wielkich drapaczy chmur. Malemu Michaelowi wszystko
wydawato si¢ ogromne, przypatrywal si¢ wybudowanym rgka cztowieka kolosom z niemym
zachwytem.

Publiczna Biblioteka Chicago znajdowala si¢ przy Michigan Avenue migdzy
Randolph 1 Washington Street. Pochodzacy z przetomu wiekow masywny budynek z
wapienia nie byl drapaczem chmur, ale raczej forteca wiedzy. Chlopak bedzie tam
bezpieczny.

Wkrétce wmieszali si¢ w thum przechodnidw, zwyczajny mezczyzna w plaszczu i
kapeluszu z chtopcem w kurtce i czapce. Sullivan znowu poczut si¢ bezpiecznie, anonimowy.
Odeskortowat syna - ktéremu kazal zabra¢ swoja walizk¢ - do biblioteki od strony

Washington Street. Wkroczyli w oszatamiajacy $wiat szklanych mozaik i marmuru. Zachwyt



malego Michaela wzbudzit w Sullivanie ojcowskie uczucia i oderwal na chwilg od
problemow, jakie mial na glowie.

Wprowadzit syna do wielkiej czytelni, gdzie w dtugich rzedach tawek tloczyli si¢
studenci 1 naukowcy wymieszani z bezdomnymi, kobietami z dzieé¢mi i staruszkami, ktorzy
schronili si¢ tu przed mrozem.

Posadzil Michaela posrodku tawy 1 powiedziat:

- Zaczekasz tu na mnie.

Strach zajrzat chlopcu w oczy, ale wolal si¢ nie sprzeciwia¢ woli ojca.

- Dobrze - odparl.

- Niedlugo wrdce. Poradzisz sobie? Michael pokiwat glowa.

- Zuch chtopak.

Sullivan nie zauwazyl, jak bardzo uszczgsliwity syna te stowa.

W drodze do wyjscia zobaczyt swoje odbicie w jednym z wielkich $ciennych luster -
nieogolony, oczy podkrazone po nieprzespanej nocy. Skrecit do tazienki, obmyt wodg twarz i
przygtadzit wiosy.

Po odejsciu ojca Michael otworzyt swoja walizke, gdzie wsrod ubran byla takze
fajeczka, para kostek do gry i dwie Duze Mate Ksigzki - jedna o Tomie Miksie i jedna o
Samotnym Jezdzcu. Wybrat drugg z nich, otworzyt ja 1 usiadt. Jego wzrok padt na obrazek po
prawej stronie, na ktérym Samotny Jezdziec z rewolwerem w dloni ostaniat szeryfa. Podpis
pod rysunkiem mowit: Samotny Jezdziec ostaniat szeryfa.

Po pigciu minutach chlopiec wcigz wpatrywat si¢ w ten sam obrazek. W koncu z
kamienng twarzg zatrzasnat ksigzke 1 odsungt na bok. Poczul, jak zaczyna mu drga¢ dolna
warga, tzy naptywajg do oczu. a twarz si¢ krzywi, jakby nie mial nad nig zadnej kontroli.

Starat si¢ ptakac¢ jak najciszej i nie zwracac na siebie niczyjej uwagi, bo tego zyczylby
sobie tata.

Stojacy na skrzyzowaniu Dwudziestej Drugiej ulicy 1 Michigan Avenue hotel
Lexington byt kiedy$ najbardziej ekskluzywnym hotelem w Chicago. Czternastopigtrowy
budynek z zaokraglonymi rogami i wykuszowymi oknami wcigz sprawial imponujace
wrazenie. Sullivan juz tu bywal - tak jak w poprzedniej siedzibie mafii, hotelu Metropol,
znajdujacym si¢ zaledwie przecznice dalej. Organizacja Capone'a kontrolowata budynek,
zajmujac cale trzecie, czwarte 1 czternaste pig¢tro oraz liczne pokoje rozrzucone po catym
hotelu. Wiele z nich zajmowaty prostytutki i tancereczki, ktore Capone trzymat w poblizu dla
siebie albo swoich ludzi.

Stojac po drugiej stronie ulicy ze wzrokiem utkwionym w marmurowe pilastry



okalajace wejscie, Sullivan mial pelng $wiadomo$¢, ze wchodzi do jaskini lwa. Capone
zainstalowal w Lexingtonie alarmy, wybudowat ruchome $ciany, ukryte pokoje 1 Bog jeden
wie, co jeszcze. Chociaz hotel wygladal zupetlnie normalnie - portierzy i bagazowi krzatali si¢
przy przeszklonych drzwiach - w lobby bedzie si¢ az roi¢ od uzbrojonych gangsteréw. Mimo
to Sullivan nie miat przy sobie broni; pistolet i thompson zostaly w fordzie. Jego atutami byty
$miatos¢ tego, co zamierzatl zrobic, 1 jego reputacja.

Chwile pozniej przemierzat pewnym krokiem czarno - biata szachownice posadzki
wspanialego lobby, kierujac si¢ w strong wind. Jedna z tych wind - ktorej zapewne nikt nie
uzywat - stata pusta pod strazg dwoch gangsterow w garniturach z Maxwell Street.

Jeden z nich, zwalisty chlop o imieniu Harry, stat oparty plecami o $ciang 1 czytal
,»The Racing News”. Drugi, rosty i szczupty Marco kotysat si¢ na pietach w tyl 1 w przod,
¢migc papierosa i gapigc si¢ na dziwki, ktérych obecno$¢ posrod zaskakujaco duzej liczby
zwyklych gosci - kupcow 1 biznesmendw - sktadata si¢ na niepowtarzalng atmosferg hotelu
Lexington.

Sullivan podszedt do nich z wystudiowanym lekcewazeniem.

- Siemanko, panowie. Jak leci?

Harry podniost wzrok znad gazety, wyraznie zdziwiony pojawieniem si¢ nicogolonego
goscia.

- Styszelismy, co si¢ stalo. Jak si¢ trzymasz? - zapytat.

- Muszg si¢ rozmowi¢ z panem Nittim - odparl, nie tracac czasu, Sullivan.

Szef jest cholernie zajety.

Moge poczekac.
Straznicy wymienili spojrzenia; obaj az za dobrze wiedzieli, kim byl i z czego stynat
Mike Sullivan.

- Dobra - wzruszyt ramionami Harry. - Zawiez go na gore.

Marco wsiadt do windy, Sullivan za nim.

Marco obszukat Sullivana, ktéry nie byt tym zaskoczony - wiedziat, ze to rutynowe
dzialanie.

Wreszcie Marco zatrzasngt metalowa krat¢. Jazda na czternaste pigtro troche trwala.
Jechali w ciszy, nie zatrzymujac si¢ na innych pietrach, prosto na szczyt.

W koncu znalezli si¢ na miejscu - w duzej sali na najwyzszym pigtrze, gdzie politycy,
mniej lub bardziej szanowani biznesmeni i ponuro wygladajacy gangsterzy czekali na
audiencje. Sale spowijala biekitna mgietka tytoniowego dymu, ludzie rozmawiali o

interesach, sporcie, a nawet o rodzinie i popijali kawe. ktérg przewidujaco zapewnita



organizacja Capone'a.

Sullivan powiedzial synowi, ze wrdci za pottorej godziny, nie oczekiwat bowiem tak
wielkiej liczby interesantow. Podszedl do recepcjonistki, siedzacej przy biurku
trzydziestoparoletniej uprzejmej kobiety w zakiecie, 1 podat jej swoje nazwisko. Przyznal, ze
nie jest umoéwiony, ale zasugerowal, by powiedziala panu Nittiemu, ze przyszedt Mike
Sullivan. Potem zajat wolne krzesto.

Po jakims$ czasie, gdy wcigz jeszcze nie zrobita tego, o co ja prosit, wbit w nig wzrok,
a kiedy ich spojrzenia si¢ spotkaty, zerknat na zegarek i uniost brew.

Sekretarka zrozumiata, z kim ma do czynienia. Chociaz nazwisko Sullivan nic jej nie
mowito, wyglad zniecierpliwionego petenta wymownie S$wiadczyl, ze nie mial on nic
wspolnego ze $wiatem biznesu i polityki. Mimo za§ wysitkow organizacji Capone'a, by
sprawia¢ wrazenie normalnego przedsiebiorstwa, nawet ona wiedziata, jak naprawde jest:
$miertelnie powazny nieogolony pan Sullivan nie mégt czekac.

Potagczyta si¢ z szefem przez interkom, przekazata wiadomos$¢, a potem spojrzata na
Sullivana 1 skingta glowa.

Podzigkowat jej, gdy otwierata przed nim drzwi.

Gabinet byl przestronny i luksusowo urzadzony: §ciany wylozone ciemnym drewnem,
biurko, stot konferencyjny 1 oczywiscie kominek, nad ktorym wisiat duzy portret Ala Capone.

Frank Nitti - inaczej niz Capone - nie pozowat na kinowego amanta ani w zyciu, ani
do portretéw. Byt drobnym czterdziestokilkuletnim mezczyzng ze starannie przystrzyzonym
wasem, dobrze ubranym, ale unikajacym ekstrawagancji. Kiedy w biatej koszuli bez
marynarki, ale 1 bez poluzowanego krawata, podchodzit do goscia, by poda¢ mu dion, ktora
Sullivan uscisnal, wydawat si¢ serdeczny, a jednoczesnie powsciagliwy.

- Przepraszam, ze musiate$ czekaé. Mike - powiedzial, gestykulujac reka, w ktorej
trzymat zapalone cygaro. Calkiem niezle udato mu si¢ ukry¢ zaskoczenie widokiem
nieogolonego, ubranego w pomigty garnitur Sullivana. - Wiasnie dowiedzielismy si¢, co si¢
stalo... Boze, naprawde ci wspotczuje.

Sullivan nic nie odpowiedzial.

- Proszg, siadaj. Napijesz si¢ kawy? Sullivan pokrecit gtowa.

- Dzigkuje, ze mnie pan przyjat, panie Nitti - rzekl, wcigz stojac.

- Nitty powiedzial, zeby si¢ nie wyghupial. Al - poinformowal Sullivana - zadekowat si¢
ze swoimi prawnikami na Florydzie, by przygotowywac si¢ do jakiego$ procesu. Nitti jeszcze
mu nie mowit, co sie stato, ale byt przekonany, ze Al, ktéry sam jest ojcem rodziny, bytby

zdruzgotany tg wiadomoscia.



Wyraziwszy wspolczucie, Nitti przybrat bardziej oficjalny ton. Stali naprzeciwko
siebie w bezpiecznej odleglosci, niedaleko okna, z ktorego rozciggal si¢ wspanialy widok na
potudniowe dzielnice Chicago - imperium Capone'a i Nittiego.

- Wigc co mogg dla ciebie zrobi¢? - zapytat Nitti.
- Sullivan milczat przez chwile, a potem odpart:
- Chciatbym dla was pracowac.

Nitti wydawal si¢ rozbawiony; zasmiat si¢, wypuscit dym z cygara, a potem
powiedziat:

- No c6z, to bardzo interesujaca propozycja, Mike.

Obaj zdawali sobie sprawe, ze Sullivan jest mistrzem w swoim fachu. Gdyby Capone
zyskat takiego lojalnego zoknierza, cata organizacja tylko by na tym zyskata.

- A w zamian - ciaggnat Sullivan - chcialbym, ZzebyS$cie przymkneli oko na to, co musze
zrobic.
- A co to takiego?

Sullivan spojrzat Nittiemu gleboko w oczy.

- Zabicie cztowieka, ktory wymordowat moja rodzing.

Nitti wypuscit dym z cygara. Przez chwilg, ktéra wydawata si¢ Sullivanowi
wiecznoscig, stat 1 milczat.

Wreszcie - nie bez stosownych uprzejmosci - przypomniat Sullivanowi, ze jego zona i
synek juz odeszli.

- Czy jeszcze jeden trup moze tu cokolwiek zmieni¢? Dla Sullivana - tak.

- To dobra propozycja, panie Nitti. Bede pracowat tylko dla was.

Wie pan, ze jestem dobry.

Nitti pokrecit glowa.

- Postuchaj, Mike... Szanuj¢ ci¢. Naprawdg bylibysmy wdzigczni, gdyby$ mogt dla nas
pracowac, ale... nie na takich warunkach.

Sullivan zmruzyt powieki, nie rozumiejac do konca, o co Nittiemu chodzi.

- To, o co prosisz, jest niemozliwe - dodat Nitti, wzruszajac bezradnie ramionami.
- Czyzby?

Sullivan sam to przyznal - Nitti byt biznesmenem. Bez wzgledu na to, co sam sadzit o
nieszczesciu Sullivana, musial bra¢ pod uwage inne okolicznos$ci: stosunki Capone'a z
Rooneyem dobrze si¢ uktadaty, na dodatek przynosity niezle zyski.

- Pozwol, ze ci wytlumacze. By¢ moze nie zdajesz sobie z tego sprawy. Przez te

wszystkie lata zyle§ pod ochrong ludzi, ktérym na tobie zalezato. I ci sami ludzie probuja



nadal ci¢ chroni¢... Wiacznie ze mna.

Sullivana przeszedt zimny dreszcz: Rooney juz si¢ z nimi skontaktowat.

Nitti wydal wargi, ale jego czoto byto nadal gladkie.

- Jezeli si¢ na to zdecydujesz... jezeli otworzysz te drzwi, bedziesz musiat przej§¢
przez nie sam. A cale zaufanie, cata lojalno$¢... wszystko to przestanie istniec... I. Mike, nie
uda ci si¢. Nie z matym chiopcem.

Spotkanie dobieglo konca.

- Juz go ochraniacie, prawda? - spytat Sullivan.

Nitti potrzasnat gtowa: Connor Rooney nie byt tym, kogo ochraniali.

- Po prostu bronimy swoich interesow, Mike.
- Sullivan nie potrafit ukry¢ rozzalenia.
- Jechatem catg noc. zeby si¢ z toba spotkac.

- Doceniam to, Mike. A teraz radzg ci pojecha¢ z powrotem. Jedz do domu. pochowaj
zong 1 dziecko. Z naszym btogostawienstwem.

Sullivan wolno pokrecit gtowa.

- Tak tatwo wam nie pojdzie - oznajmit, po czym odwrocit si¢ 1 wyszedt z gabinetu.

Szybkim krokiem przemierzyt sale recepcyjna, rozgladajac si¢ bacznie dookota.
Wszedt do windy, gdzie stalo juz kilku biznesmenow. Marco znowu robit za windziarza.
Kiedy jednak drzwi miaty si¢ juz zatrzasng¢, Sullivan rozmyslit si¢ 1 wysiadt.

Na korytarzu znalazt schody dla stuzby, zszedl do lobby, gdzie wmieszat si¢ w
hotelowy tlum. Chyba nie byt $cigany, ale wiedzial, ze nie moze juz ufa¢ Nittiemu. Honor,
lojalno$¢, zaufanie - wszystko to juz go nie dotyczyto.

W jego rozgoraczkowanej gltowie ksztaltowal si¢ jednak nowy plan. Wiec w tym
wszystkim chodzi tylko o interesy. O nic wigcej. Gang Capone'a uwazal przymierze z
Rooneyem za warto$ciowy kapitat. Sullivan zamierzat zada¢ temu pogladowi ktam. Uderzy
Franka Nittiego tam, gdzie go najbardziej zaboli... w portfel.

Kiedy Sullivan wyszedt, Frank Nitti wsliznat si¢ do matego, przylegajacego do
gabinetu pokoiku, gdzie czekato na niego dwoéch mezczyzn, ktorzy przez falszywa kratke
wentylacyjng styszeli kazde stowo jego ostatniej rozmowy.

Jednym z tych mezczyzn byt John Rooney. ubrany w wymigty, przybrudzony garnitur;
na krzesle po jego lewej stronie siedziat - lepiej ubrany - Connor, podenerwowany, ale
trzezwy.

Nitti podszedt do Rooneya.

- Styszates?



Star}' Rooney pokiwat gtowa.

- 1dZ na gore - rozkazat synowi, jakby nie mégt znies¢ jego widoku.

Connor wychylit sie do przodu.

- Tato. postuchaj mnie. Sullivan jest w budynku, mozesz z tym od razu skonczy¢! - W
koncu Nitti miat tutaj wiecej broni niz arsenat w Rock Island. - Musisz go teraz sprzatnac.

John Rooney pokrecit gtowa.

- IdZ na gore - powtorzyt.

Nitti mial ochote si¢ rozesmiac; idiotyczna sytuacja, dorosty facet odsytany przez ojca
do swojego pokoju! Z wielu zrodet styszal, ze Connor to niebezpieczny typ; opisywano go na
rozne sposoby, ale zawsze niepochlebnie: okrutny, niezrownowazony, zmienny w nastrojach.

A jednak ten niebezpieczny cztowiek podporzadkowat si¢ woli ojca i wyszedt.

Po odejsciu syna John Rooney pochylit si¢ i schowat twarz w dloniach.

- Boze. pomo6z mi... Co mam robi¢?
- Mysle¢ obiektywnie. A potem podjac decyzje.

Nitti zajal krzeslo opuszczone przez Connora. Mowit juz Rooneyowi. ze musi
odrzuci¢ emocje. Ze musi sie skupié. Ze powinien traktowa¢ Sullivana jak kogo$ obcego.

Rooney spojrzat na niego podkrazonymi, mokrymi od tez oczami.

- Niech umrze jak najszybciej... bez zbednego bolu...

Nitti skinat glowa.

- Zatatwione... A dzieciak?

Twarz Rooneya wykrzywila si¢ z bolu.

- Nie, nie! Chryste... to tylko dziecko...

Nitti zaczynal mie¢ juz powoli dos$¢ tych sentymentalnych bzdur, ktérych si¢ nastuchat
od Sullivana i Rooneya.

- Ale kiedys to dziecko stanie si¢ m¢zczyzna. Myslisz, ze o wszystkim zapomni?

Rooney zamyslil si¢: Michael Sullivan junior na pewno nigdy nie zapomni i1 nie
wybaczy tego, co Rooneyowie zrobili jego rodzinie; mimo to potrzasnat glowa.

- Nie. Zostawcie dzieciaka.

- Rozumiem. - Nitti juz si¢ zastanawiatl, komu powierzy¢ takie trudne i niebezpieczne
zadanie. Komu$ spoza organizacji, ale zaufanemu, komus$ godnemu Aniota Smierci... - Wiem,
do kogo zadzwoni¢ - powiedziat bardziej do siebie niz do Rooneya. - Pracowat juz dla nas.

Ma talent.



Maguire byl fotoreporterem - tak zwanq dziennikarskq hieng. Pracowal dla kilku
gazet z duzych miast, miedzy innymi z Chicago i Milwaukee, a kiedy zdjecia byly zbyt
makabryczne nawet dla zgdnych sensacji szmattawcow, zwracat sie z nimi do jeszcze mniej
wybrednych czasopism kryminalnych.

Jego specjalnosciq byly porachunki gangow, cho¢ nie gardzil rowniez glosnymi
skandalami erotycznymi czy sekcjq zwlok jakiejs znanej osoby. Swojq pozycje wsrod innych
dziennikarzy zawdzigczal umiejetnosci natychmiastowego znalezienia si¢ na miejscu zbrodni.
Calymi dniami przemierzal miasto z miniaturowym studiem fotograficznym w kuferku.

Nie wiadomo, w jaki sposob Maguire stal sie najbardziej zaufanym i skutecznym
zabojcq na ustugach Franka Nittiego. Ale jego talent tropiciela i umiejetnos¢ dostawania sie
do trudno dostgpnych miejsc - pod pretekstem wykonywania dziennikarskiej profesji - byty
bezcenne. Kim zresztq jest dziennikarz, jesli nie towcq?

A Harlen Maguire byt towcq doskonatym.

Przeno$ny aparat ze skladanym trdjnogiem wazyl okoto pigtnastu kilograméw, ale
szczuply mezczyzna, ktory go niodst - blady, chtopigco przystojny, cho¢ juz trzydziestoletni -
przemierzal chodnik sprezystym krokiem, jakby ciezar, ktory dzwigal, byt lekki jak piorko.

Harlen Maguire mogiby uchodzi¢ za zwyktego fotoreportera poszukujacego dobrego
materiatu, lecz jego dobrze skrojony garnitur, drogi plaszcz i elegancki melonik mowity co
innego... chociaz w tej cze$ci miasta wyrdzniatby si¢ nawet zwykly garniturze sklepu. W
koncu byt w Little Village. obskurnej dzielnicy zachodniego Chicago, gdzie czgsto lata si¢
goraca wloska krew.

Maguire uznat, Ze wyjScie przeciwpozarowe bedzie mniej zatloczone, ale niewielka
grupka niezrazonych porannym mrozem ciekawskich zebrata si¢ i tam. Wigkszo$¢ gapiow nie
miata pracy, a nic tak nie rozgrzewa emocji jak krwawe morderstwo w sasiedztwie.

Przeciskajac si¢ przez thum, Maguire przedstawial si¢ zebranym - “Prasa! Z drogi!
Prasa! Przepraszam pania, dzigkuje!” - 1 w niespelna minut¢ byl juz na gorze w zatechltym
jednopokojowym mieszkaniu, gdzie policjant i koroner zajmowali si¢ facetem w bialej
roboczej koszuli 1 drelichowych spodniach, tu i tam pocigtym nozem. M¢zczyzna zdawat si¢
w ogole nie zauwaza¢ krwawych 1 do$¢ paskudnych ran; caty czas chaotycznie opowiadat, jak
wyrwal n6z skurwielowi, ktéry zgwalcit mu Zong.

Zadnej kobiety nie byto, wigc gliniarze musieli jg juz zabraé, a gdy zajmowali sie



zabojca, Maguire mogt obejrzed trupa.

Obiekt jego zainteresowania lezat w kacie pokoju robigcym za sypialni¢. Tuz obok
bylo okno, z ktorego rozciggal si¢ upojny widok na tory kolejki elektrycznej. Trup, kawat
chtopa z rozdziawiong geba 1 wybaluszonymi oczami, lezat plackiem na podiodze z klatka
piersiowg usiang krwawymi ranami i wygladat, jakby trzymat bukiet czerwonych kwiatow.
Ofiara miata zawstydzajaco opuszczone spodnie, ale jej klejnoty zastaniaty dyskretnie
bokserki w prazki. Bron lezata obok: nieduzy n6z mysliwski niemal po rekojes¢ umazany
krwia.

Lezaca na podlodze z roztozonymi szeroko ramionami posta¢ miata w sobie co$ z
Pagliacciego. co przemowilo do artystycznej wyobrazni fotografa. Zdjecie bedzie raczej za
ostre dla ,,Herald - American”, ale redaktor ,,Starling Detective” zaptaci mu krocie - zbrodnie
w afekcie sprzedawaty si¢ jak Swieze buleczki.

Bez zbg¢dnych ceregieli Maguire zabrat si¢ do rozkladania sprzetu: wyjal z kuferka
aparat, roztozyt trojndg, ustawit obiektyw 1 wkrotce byt gotowy do pracy. Przygotowany do
stworzenia czegos trwalego z tego, co ulotne, do wykrzesania czego$ w rodzaju zycia z tego,
CO martwe.

- Hej, mozecie mi da¢ dwie minuty?

Juz wczesniej wreczyt gliniarzowi - O'Ryanowi, na ktorego wpadl przy kilku
wczesniejszych okazjach - dziesie¢ dolcow.

- Nie ma problemu, panie Maguire - odparl O'Ryan, wychodzac razem z koronerem z
mieszkania.

Zostali sami: fotograf 1 fotografowany, ktory - bedac nieboszczykiem - nie powinien
raczej sprawia¢ probleméw. Maguire stangl za trojnogiem, spojrzat w obiektyw 1 zaczat bez
pospiechu ustawiac ostros¢.

Juz miat zrobi¢ pierwsze zdjecie, gdy ustyszal ciche rzgzenie... Wyszedt zza aparatu,
podszedt do trupa i przyjrzal mu si¢ z uwaga.

Tyle ze to nie byt trup - facet kastat, plut krwia, podrygiwat.

Maguire potrzasnagt z niedowierzaniem gltowa: skurczybyk wszystko psut. Czym jest.
do jasnej cholery, zabodjstwo w afekcie bez zabdjstwa? Niczym! Fotograf zerknatl na
zamkniete drzwi. Halas przejezdzajacej kolejki zagluszal zatosne rzezenie niesklonnego do
wspotpracy niedosztego nieboszczyka.

Maguire wyjat z kieszonki chusteczke 1 przyklakt przy rannym. Jego oczy przestaty
wyglada¢ na puste, teraz tlita si¢ w nich iskierka $wiadomosci. Maguire przytknat wiec

owini¢tg w chusteczke dton do zakrwawionych ust ofiary, a druga r¢ka zatkal mocno nos.



Stukot kolejki powoli przycichal, facet troch¢ si¢ bronit - slabo, pewnie i tak
wykitowatby w drodze do szpitala - a Maguire patrzyl mu w oczy, obserwujac, jak ucieka z
nich §wiadomos¢. Jakby kto§ zdmuchnat w srodku swieczke.

Nastepnie fotograf wytart z trupiej twarzy krew, zmiat chusteczke, wlozyl ja do
kieszeni, a potem stangl z powrotem za aparatem. Nareszcie spokd;.

Tego samego wieczoru Maguire byt w swoim chicagowskim mieszkaniu 1 pracowat w
ciemni. Os$wietlony czerwonym $wiatlem 1 otoczony lezagcymi na poétkach ukochanymi
aparatami wywotywat zdjecia. Wyjmowal wilasnie pinceta z kuwety odbitke szdstego,
ostatniego nadajacego si¢ do publikacji, gdy ustyszat dzwonek telefonu.

Nie $pieszac si¢, powiesit zdjecie do wyschniecia 1 przeszedt z ciemni do matego, lecz
elegancko urzadzonego salonu udekorowanego wiszgcymi na $cianach i oprawionymi w
ramki wlasnymi dzielami: tu trup w sali bilardowej, tam zakrwawiony gangster malowniczo
rozptaszczony na $cianie w korytarzu, dalej znowu nagie cialo samobojczyni w wannie. To
byt dla niego dom - tyle ze nie umawiat si¢ w nim na randki.

Usiadtl na kanapie przy stojacym na stoliku telefonie i podniost stuchawke.

- Harlen Maguire, stucham.
- Frank Nitti - powiedziat glos po drugiej stronie.

Gdy Nitti wprowadzat go w nowe zadanie, Maguire zapisywal co§ w notatniku,
powtarzajac od czasu do czasu: ..aha... uhm...taa”. W koncu Nitti przeszedt do konkluzji:

- Jak widzisz, to moze potrwaé. Trudno go bedzie wytropié, trzeba poswieci¢ troche
czasu na zbieranie informacji. Co ty na to?

- Jak na lato. Tysigc szescset.

- Tysiagc sze$¢set dolarow? To wigcej niz ostatnio.

- Moja stawka to tysigc szes¢set dolarow, panie Nitti. Plus wszystko, co zarobi¢ na
zdjeciach.

- Nie interesuje mnie fotografia, panie Maguire. Ale uwazam, Ze to nierozwazne, zeby
samemu produkowa¢ dowody przeciwko sobie.

Mafioso przeszedt do szczego6téw zlecenia. Chciat, zeby Maguire rzucit wszystko i od
razu zabrat si¢ do polowania na Sullivana. Maguire powiedzial, ze nie ma problemu. Nitti
poinformowat go, ze pogrzeb ma si¢ odby¢ jutro po potudniu, trzy, cztery godziny jazdy z
Chicago. Maguire zapewnit, ze dobrze znosi podréze.

- Wpadte$ juz kiedy$ na tego Sullivana? - spytat Nitti.

- Nie, nigdy go nie spotkatem. Ale znam jego robote.

- Aniot Smierci - powiedziat Nitti. - Niezta ksywka, catkowicie zastuzona.



Maguire juz to wiedziat.
- Podrézuje sam?
- Z synem - odparl po chwili Nitti.
- - Aha... ile ma lat? - Jesli dzieciak, to bomba.

- Michael Sullivan junior ma dwanascie lat. Ale wyglada na mlodszego.

Maguire zanotowatl imi¢ ojca, pod nim syna i jego wiek. Potem przerobit jedenastke
na kwadracik, z ktorego zrobit buzi¢: dorysowal wtoski, uszy 1 oczy.

- Co mam zrobi¢ z dzieciakiem? - spytal.

- A co zwykle robisz ze $wiadkami?

- No tak. - Dorysowat buzi wygiete w dot usta. - Zrobi sig.

Gdy odktadatl stuchawke, pomyslat, ze powinien sobie policzy¢ wyzsza stawke za
sprzatnig¢cie dzieciaka, ale nie chciat wkurza¢ Nittiego. Nie chodzito o to, ze bal si¢ gangstera,
chociaz z Nittim trzeba byto uwaza¢. Wcale nie o to...

Maguire wstat 1 poprawil jedno ze zdje¢ na Scianie - kiedy rozmawiat z Nittim,
zauwazyl, ze krzywo wisi. Przedstawialo ofiary morderstw niebgdacych jego dzielem. Ale
c6z za urocza kompozycja: sze$¢ cial z roztrzaskanymi czaszkami, z ktérych wylewaty si¢
moézgi, na podlodze garazu S.M.C. Cartage; siddmy trup wyczolgal si¢ poza ram¢ - w
kierunku drzwi - nie rujnujac co prawda kompozycji, ale obnizajac ,historyczng” wartos¢
fotografii, ukazujacej pamigtng masakre w dzien sw. Walentego 1929 roku.

Nie. Chodzito o to, ze Maguire nie chcial ryzykowac utraty zlecenia.

Zawsze pragnat pozna¢ Aniota Smierci. A zdjecie przedstawiajace jego zwloki
stanowitoby prawdziwg ozdobe kolekcji.

Ojciec prowadzil forda, wybierajac rzadko uczeszczane wiejskie drogi. Michael
siedzial na tylnym siedzeniu, zeby modc si¢ wyciagnac i przespa¢ albo po prostu odpoczac,
gdyby miat ochotg. Ale w tej chwili wcale nie byt zmeczony i1 ucieszyl si¢, gdy tata - po
dtugiej ciszy - zaczat rozmowe.

- Pamigtasz cioci¢ Sar¢? Michael wychylit si¢ do przodu.
- Chyba tak.

- To siostra twojej mamy. Mieszka w Perdition. Wezmie ci¢ do siebie.

Nazwa miasta nic Michaelowi nie mowila, wigc aby si¢ upewnic, zapytat:

- Gdzie to jest?

- Nad jeziorem. ByliSmy tam raz. Miale§ wtedy cztery, moze pi¢¢ lat. - Popatrzyt na
syna. - Pigkne miejsce... Pamigtasz?

Wspomnienie powoli przedzieralo si¢ na powierzchnig.



- To tam, gdzie byt ten pies?

Sullivan spojrzat na syna z zaklopotaniem - nie byl pewien. Michael zaczat mu
opisywac¢ miejsce, ktore zapamigtal: taka farma koto jeziora, gdzie byl pies. ktéry skakat koto
stotu.

- Nadgryzl mamie kanapke. A ona powiedziata, ze skoro juz ugryzt, to cata mu si¢
nalezy.

Sullivan znowu spojrzat na syna, a na jego ustach zaczat si¢ formowac lekki usmiech.

Michael wcigz pamigtat, jak si¢ wtedy $miali przy stole, ale teraz wcale nie bylo mu
do $miechu. Tacie chyba tez. Bo caly czas patrzyt na drogg.

Po chwili chtopak zapytal, dlaczego tata wspomnial o farmie koto jeziora i o cioci
Sarze?

- Bo tam jedziemy.

Jednak tej nocy zatrzymali si¢ w McGregor w stanie lowa. Bylo to typowe przydrozne
miasteczko, z ryneczkiem 1 kilkoma ulicami na krzyz. Na jego skraju stal motel Starr, gdzie
wynajeli czysty, cho¢ skromnie urzadzony pokéj. Zaréwki pality si¢ pomaranczowym
$wiattem, poS$ciel byta stara i powycierana, wszedzie unosil si¢ smrod nafty z grzejnika, a
kiedy chtopiec usiadl na t6zku, sprezyny w materacu zaskrzypialy piskliwie.

Gdy podrozowali z mama 1 Peterem, zatrzymywali si¢ w lepszych miejscach. Niewiele
go to jednak obchodzito. Martwit si¢ czym innym. Wiedzial, po prostu wiedziat, ze ojciec
chce go zostawi¢ na tej farmie kolo jeziora - z psem 1 ciocig, ktorg ledwo pamigtat.

Gdy nastgpnego ranka Michael otworzyl oczy, przez zastonigte okno przedzieraty sig¢
promyki stonca. W powietrzu unosit si¢ oleisty metaliczny zapach - jak w warsztacie
samochodowym. Spojrzat w strone to6zka taty i zobaczyl, jak ojciec siedzi na materacu ze
skrzyzowanymi jak Hindus nogami, a przed nim na roztozonych gazetach leza czg¢$ci
tommy'ego. Jakby urzadzat sobie piknik.

Tata miatl r6zne male szmatki, rozmaite podobne do wyciorow przyrzady i1 male
buteleczki z jakimi$ substancjami, ktorymi metodycznie czyscit czgsci karabinu. Pistolet lezat
obok - czekat na swoja kolej albo juz zostat wyczyszczony.

Michael zdziwit si¢, gdy si¢ dowiedziat, ze jest juz prawie druga po potudniu. Tata
wyjasnil, ze nie chcial go budzi¢; on tez bardzo dlugo spat.

Kiedy Michael si¢ umyt i ubrat, poszli razem na rynek i usiedli w niewielkiej kafejce.
Chtopiec zapytal, czy moglby zje$¢ $niadanie zamiast obiadu, a obstuga byla na tyle mita, ze
przygotowata mu jajka na bekonie i nale$niki. Tata zaméwit ,,specjalne danie na niebieskim

talerzu”, czyli puree ziemniaczane i kotlet, ale niewiele zjadt.



Potem tata powiedzial, ze p6jda na spacer. Byto na to troch¢ za zimno, ale Michael
wolal si¢ nie sprzeciwiaC. Przeszli przez niewielki park i1 dotarli do matego wiejskiego
kosciotka - katolickiego koscidtka. Po jakim$ czasie Michael zdat sobie sprawe, ze whasnie tu
tata chcial przyjs¢. Pewnie wypatrzyl kosciot, kiedy wjezdzali do miasteczka.

Ojciec zatrzymal si¢ na wysypanym zwirem parkingu, zeby wyttumaczy¢ Michaelowi,
co zrobig. Tego dnia mial si¢ odby¢ pogrzeb, powiedzial. W tym kosciele? - zdziwit si¢
chlopiec. Nie, u nas w domu. wyjasnit tata, pogrzeb mamy i Petera. A poniewaz nie mogli
tam by¢, powinni wejs¢ do tego kosciota, pomodli¢ si¢ i zapali¢ $wieczki.

Michael usiadl w tylnej lawie, a tata uklakt przed oltarzem i zaczal si¢ modli¢. Jak na
taki maty kosciol, mieli tam bardzo duzy obraz Chrystusa - ukrzyzowany pan Jezus wygladat
jak zywy, jego cierpienie bylo widoczne nawet z miejsca, gdzie usiadt Michael. Chtopiec
patrzyl, jak tata zapala dwie $wieczki - jedng za mame, jedng za Petera.

Pig¢ z dziewigédziesigciu pigciu akréw cmentarza Chippiannock zarezerwowano dla
rodzin katolickich. Indianie nazywali to miejsce Wzgoérzem Manitu, a kobiety Saukdéw
uprawiaty na zyznych i tagodnych zboczach tego pagorka kukurydzg, zeby nakarmié
mezczyzn wybierajacych si¢ na wojng. Biali, ktoérzy zrobili z niego cmentarz, nazwali je
Chippiannock, co po indiansku znaczy wioska zmartych.

Przed grobem pigcioletniego chlopca 1 trzyletniej dziewczynki, ktorzy w czasach
pierwszych osadnikéw umarli na tyfus, warowat wierny kamienny pies. Orzet na piramidzie z
armatnich kul, po ktérego obu stronach stali na strazy kamienni zotnierze, upamigtnial
okolicznych mezczyzn, ktérzy stracili zycie na wojnach. Putkownik George Davenport,
ktorego nazwiskiem nazwano miasto po drugiej stronie rzeki, lezal wlasnie tutaj w Illinois, a
nie w Iowa. Kamienne aniotki i cherubiny upi¢kszatly, nie skarzgc si¢, szare grobowce, mimo
ze bylo p6ézne zimowe popotudnie, a one skapo ubrane.

Maguire od razu docenit ten lokalny koloryt; zjawit si¢ na miejscu godzing przed
pogrzebem Sullivanow 1 za dziesi¢¢ dolaréw naktonit grabarza do oprowadzenia go po
cmentarzu. W pisemkach detektywistycznych opowiastki cmentarne sprzedawaty si¢ prawie
tak dobrze jak seks i morderstwa - publika je uwielbiata.

Gdy z dala zabrzmialy ko$cielne dzwony, Maguire obserwowal z bezpiecznej
odlegtosci zatobnikow, ktorzy zjawili si¢ na pogrzebie Ann¢ Louise Sullivan 1 Petera Davida
Sullivana. Nie byto zadnej mszy ani kazania nad trumnami. Okoliczno$ci byly na to zbyt
dziwne i kontrowersyjne.

Nie sadzil, ze Sullivan si¢ pojawi - ale nigdy nic nie wiadomo. Niektorzy z tych

twardzieli sa sentymentalni jak pensjonarki. Obserwowal wigc dalej; zauwazyl goryli



stojacych wokot Johna Rooneya, ktory ptakal, zaktamany skurwiel. Jego zwariowany synalek
chyba si¢ nie zjawit.

Po opuszczeniu trumien niektorzy zatobnicy podeszli do sympatycznie wygladajace;j
siwej kobiety pod piecdziesiatke; przedstawiali si¢ jej 1 sktadali kondolencje. Musiala to wigc
by¢ krewna, ktéra najwidoczniej przyjechata spoza miasta, by wzia¢ na siebie wszystkie
przykre obowiazki zwigzane z pogrzebem.

Zapadal juz zmrok, gdy Maguire pojechat za samochodami zatobnikow do domu w
Rock Island, ktérego adres zgadzatl si¢ z tym podanym przez Nittiego. Rodzina Sullivanow
mieszkala w duzym pigtrowym domu - stary Rooney dobrze traktowal swojego najlepszego
zothierza, w kazdym razie do momentu, kiedy sprzatnagt mu bachora i zong.

Samochody skrecaty na podjazd i1 zatrzymywaly si¢ na gorze przed samym domem.
Zbici w grupki zatobnicy wchodzili do $rodka; Maguire dotaczyt do jednej z nich 1 dostat si¢
do domu cztowieka, ktorego miat zgtadzic.

Kiedy pograzona w zalu krewna zajmowala si¢ go$sémi, Maguire przygladat si¢
domowi, wchianiajac wszystkie szczegoty. Obejrzal rodzinne fotografie, portrety Annie i
dzieci; Sullivan zawsze stal troch¢ z boku, jakby byl nieobecny.

Maguire doskonale go rozumiat. Umiej¢tnos¢ oddalania si¢ od samego siebie jest
nieodzowna w zawodzie zwigzanym ze $miercig. Ten sam wyraz twarzy widziat dzisiaj po
potudniu u grabarza, ktory go oprowadzal. Ten sam wyraz twarzy widzial, kiedy patrzyt w
lustro.

Na wielu zdjeciach byt takze John Rooney. Dziadunio obejmujacy wnukow w wieku
czterech, pieciu lat. Alez, kurwa, wzruszajace, pomyslat Maguire. Na kilku fotografiach obok
Rooneya stata kobieta w $rednim wieku - Zzona. Nie byto jej dzisiaj na pogrzebie. Pewnie nie
zyje.

Zapytal, gdzie jest tazienka, i kto§ powiedzial, ze na pigtrze. Ze szklanka ponczu w
rece zaczat si¢ przechadzac jak gdyby nigdy nic korytarzem na gorze; ale gdy tylko wszedt do
dziecinnego pokoju, zaczal go przeszukiwaé z chirurgiczng precyzja. W szufladzie przy
jednym z 16zek znalazt stosik ksiazek o Samotnym JeZzdZcu - to starszego? Pod materacem
odkryt torebke tytoniu bugler... stanowczo starszego, pomyslal z u§miechem.

W sypialni rodzicoOw nie znalazl wielu rzeczy godnych uwagi, by¢ moze z wyjatkiem
katolickich dewocjonaliéw: krucyfiksu, obrazka z Matkg Boza i takich tam. Tradycyjne
bzdury. Maguire zastanawiat si¢, czy wierzyta w nie tylko zmarta Zona - gdyby Sullivan tez
miatl hopla na punkcie religii, mogloby si¢ to okazac¢ jego pigta achillesowa.

Ach, ta czulostkowos¢, nawet cholerni zabodjcy bywaja sentymentalni. Czyzby



Sullivan byl jednym z tych blaznéw, ktoérzy uwazaja, ze rodzing i zabijanie mozna idealnie
rozdzielié? Moze legendarny Aniol Smierci byl jednak czlowiekiem, utomnym
cztowiekiem....

Lecz nawet w momencie, gdy te mys$li zaprzataty jego gtowe, Maguire wiedziat, ze
stara si¢ tylko zracjonalizowa¢ swojga niepewnos¢. Jeszcze nigdy nie mial przed soba tak
wielkiego wyzwania. Bat si¢ go, a jednoczes$nie cieszyt si¢ z niego.

Co moégt odpowiedzie¢ na to pytanie?

- W porzadku... Jak bylo?

- Och, Mike - westchneta Sara i glos uwiazl jej w gardle. Widocznie bata si¢, ze mogt
odtozy¢ stuchawke albo potaczenie zostato przerwane, bo powiedziata: - Halo...?

- Wkrotce si¢ zobaczymy - odparl z mokrymi od tez policzkami Sullivan 1 odlozyt
stuchawke.

Wiele mil dalej, w holu domu, ktory nalezat kiedy$ do Sullivandéw, udajacy zatobnika
Harlen Maguire podnidst stuchawke, ktorg nie tak dawno temu zdjat Connor Rooney.

Kiedy potaczyt si¢ z centralg, powiedziat:

- Halo, centrala? Przerwalo potaczenie... czy moglaby mnie pani znowu potaczy¢?

Sullivan wreczyt recepcjoniscie pie¢ dolarow i1 potaczyt sie z centralg. Gdy dyktowat
telefonistce numer - ten jakze znajomy numer - poczut dziwny dreszcz. Jaka$ czes$¢ jego
osoby oczekiwata, ze ustyszy gltos Annie. Gtos, ktory faktycznie si¢ odezwat - ,,Halo, dom
Suttanow” - miat w sobie co$ z Annie.

Annie i jej siostra Sara byty bardzo do siebie podobne.

- Sara?

- Mike. Bogu dzigki...

- Dzwonig, zeby$ wiedziala, ze z nami wszystko w porzadku.

- Gdzie jestescie?

- W drodze do twojego domu, jesli nie masz nic przeciwko temu.

- - Alez skad! - odparta z ulgg w glosie - Wroce tam za dwa dni.
Jak Michael?
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Podroz z ojcem pamietam jak przez mgle - patrzqc wstecz, widze go za kierownicg
czasem ogolonego, czasem nie. Kiedy stosunki migedzy nami byly napiete - jak wtedy, gdy
dgsatem sie, ze ciggnie mnie do ciotki Sary - jechatem z tytu, miatem cate siedzenie dla siebie
(nie liczqc czarnego futeratu na thompsona) i trzymatem si¢ od niego tak daleko, jak tylko si¢
dalo, w naszym malym swiecie mieszczqcym sie wewnqtrz forda.

Moim drugim wspomnieniem jest serce kraju - bezkresne centrum Ameryki, tu i owdzie
pofalowany pejzaz jak z obrazu Granta Wooda, gdzie indziej rownina rozciggajgca sie po
horyzont, zimowa pustka, biel, brqz, szaros¢. Na jedno pole przypadal jeden las; na dziesigc¢
stodot - jeden kosciol. Wstegi betonu, Zwiru i ubitej ziemi zdawaly sie prowadzi¢ do
wiecznosci, jak niekonczqce si¢ zdania akcentowane wykrzyknikami stupow telefonicznych -
przypominajgcych, iz ten kraj pionierow zostal zasiedlony, ze teraz juz byt cywilizowany...
nawet jesli dzielitem tylne siedzenie forda z pistoletem maszynowym Thompson w twardym
futerale.

Moge tylko przypuszczac, co chodzito Harlenowi Maguire 'owi po glowie, kiedy nas
tropil. Na pewno okiem fotografa zauwazyt abstrakcyjne piekno najzyzniejszej ziemi w
Ameryce, w zimowym Snie udajgcej jalowg. A moze byt zbyt pochtoniety swojg misjq, moze

wzrok miatl utkwiony w pustej drodze, gdy jego pistolet i aparat lezaly na siedzeniu obok?

Michael Sullivan i jego pigkna Zona Annie.



John Rooney w roli ,,dziadka” Michaela juniora i Petera.
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,»,Modl sie, zeby Bog nigdy nie postawit ci¢ na mojej drodze”

Ojciec z synem przemierzali fagodnie pofatdowane pola stanu Indiana. Kierowali si¢
na wschod, przecinajac autostrad¢ numer 24; w miescie o nazwie Logansport mieli pojechaé
autostradg numer 35 na potnoc, drogg do Perdition nad jeziorem Michigan.

Sullivan zatrzymatl si¢ przy przydroznym barze pod mie$cing Wolcott, wagonie,
ktérego neon gloszacy Zawsze otwarte rzucat o zmierzchu widmowa poswiate.

Jechali od rana, Michael przez caty czas na tylnym siedzeniu, i prawie si¢ do siebie nie
odzywali. Sullivan byt zatopiony w myslach, przygotowywal plan majacy zmusi¢ Nittiego i
Capone'a do wycofania poparcia dla Rooneydéw i oddania Connora w jego rece. Ciagle jednak
czego$ mu w nim brakowato; byl sam i jakkolwiek w myslach rozktadat karty, wygladato na

to, ze z tymi, ktore dostal, nie miat szans na wygrana.



Wiedzial, Ze jego syn si¢ dasa, ale dzigki temu mniej bylo z nim klopotéw, wiec na to
nie zwazal. Na lunch poszli do kawiarni w malym miasteczku i chlopak znowu naciagnat
obstuge na $niadanie. Sullivan nadal miat marny apetyt 1 dtugo dlubat w zrazie.

Ale po wielu godzinach jazdy powinien co$ zjes$¢; jego syn tez.

Na parkingu przed barem - wagonem Sullivan wjechat na miejsce sasiadujace z oknem
przy pustym boksie. Odwrocit si¢ do chtopaka 1 spytal:

- Glodny jestes?

- Nie - odburknat Michael. nie patrzac na ojca.

- Mozliwe, ze niepredko znajdziemy nastepny bar - powiedziat Sullivan. Chtopak
wzruszyt ramionami. - Powinienes cos zjesc.

- Nie jestem glodny. Chce poczytac.

Sullivan nie zamierzal si¢ bardziej wysila¢, wiec wysiadl z wozu, zostawiajac
chtopaka samego z ksigzka i1 ponurymi mys$lami. Zblizala si¢ pora kolacji i w jasno
oswietlonym zielono - brgzowym barze nie bylo ttoku: tu para rolnikoéw jedzacych co§ w
boksie, tam farmer pijacy kawe przy kontuarze.

Nie zdejmujac plaszcza ani filcowego kapelusza, Sullivan usiadt w boksie obok
swojego samochodu, tak by widzie¢ gtlowe Michaela w tylnym oknie; stad mogl tez mie¢ oko
na wejscie do baru. Podeszta do niego kelnerka, rozmemtana brunetka, ktorej nie brakowato
szminki ani temperamentu. Na bluzce od uniformu miata wyszyte Ruby. Przyniosta wodg i
kawe.

Glod wreszcie zaczynal dawac o sobie zna¢ i Sullivan pomyslal, ze moze jesli bedzie
ostentacyjnie delektowat si¢ kolacja, syn skusi si¢, zeby co$ zjes¢. Dlatego zamowil duzy
krwisty stek.

Jakie$ pig¢ minut pdzniej zabrzgczal dzwonek nad wejSciem i1 para rolnikow mingta
si¢ w drzwiach z policjantem, me¢zczyzng po czterdziestce, ktoéry nie opuscit w zyciu ani
jednego positku. Niebieski mundur wskazywatl, ze jest gling z miasta, nie czlowiekiem szeryfa
czy policjantem stanowym.

Usiadl na stotku niedaleko, ale nie obok farmera, ktory jadt szarlotke.

Sullivan zastanowil si¢, czy nie wyjs¢. Ale ze wilasnie nadchodzita Ruby z jego
stekiem, ktory bardzo tadnie pachniat (w odr6znieniu od jej perfum), a instynkt podpowiadat
mu, iz obecnos¢ policjanta to przypadek, nie ruszyt si¢ z boksu. Wziat si¢ do jedzenia, krojac
dorodny kawat wykarmionej kukurydza wotowiny ze Srodkowego Zachodu. Wyjrzat przez
okno, zeby sprawdzi¢, czy to skusitlo Michaela, ale juz nie byto go widac.

Cho¢ przekonany, ze syn potozyt si¢ i zasnal, Sullivan pomyslat, ze moze powinien



poj$¢ tam 1 zobaczy¢, czy wszystko w porzadku. Noc zgasita szarzejace swiatlo zmierzchu, a
to wystarczyto, by obudzi¢ w nim lekki niepokoj. Saczyt kawe, patrzac przez szybe na okno,
w ktorym nie byto Michaela, kiedy oslepity go reflektory samochodu wjezdzajacego na
parking przed barem.

Kierowca zatrzymat sie, wysiadl - uwage Sullivana zwrécit jego modny ptaszez i
melonik, nietypowe w tej rolniczej okolicy - 1 zerknagt na woz policyjny stojacy na parkingu.
Zrobit to jakby mniej obojetnie, niz zamierzat. Sullivan wyciagnal szyje, by zobaczyc
przednig tablice rejestracyjng, ale nie udato mu sie i kiedy zadzwigczal dzwonek nad
drzwiami, zajat si¢ swoim stekiem.

Zauwazyl katem oka, ze nowo przybyly zmierzyl wzrokiem farmera przy kontuarze...
a przede wszystkim gliniarza. W tej chwili Sullivan byl oprocz nich jedynym klientem.
Ciemnowtosy facet miat blada, pociagla koscista twarz; wygladal bardzo mtodo, cho¢ pewnie
dobiegal trzydziestki.

Usiadt w sgsiednim boksie, ale naprzeciw Sullivana, tak ze byli twarza w twarz - i
teraz robili wszystko, byle na siebie nie patrze¢.

Ruby podeszta z woda 1 kawa do nowego klienta, ktory powiedziat:

- Maty ruch, co?

- Zarty pan sobie robisz? Ttok jak nigdy! Co poda¢? - A co mi pani poleci?
- Stonko, wszystko ci moge polecic.
- Serio?
- Wszystko oprécz jedzenia.
Facet rozesmial si¢ glosno; troche przeholowal, ten zart nie zaslugiwat na az taka
reakcje.
- ,»Wszystko oprocz jedzenia”! Ruby, powinnas wystepowaé na scenie.
- Jakbym nie wiedziata.
Wciaz chichoczac, mezczyzna zajrzat do karty 1 powiedziat:
- Poproszg kurczaka na stodko i czarng kawe.
- Butka z mastem - odrzekta wesota kelnerka i odeszta bez pospiechu.
Klient siegnal do kieszeni, wyjal aparat i rolke filmu 1 zaczal go tadowac. Sullivan
widzial to wszystko, cho¢ udawal, ze patrzy zupetnie gdzie indzie;.
Wyciagnat z kieszeni plaszcza malg srebrng piersiowke i chwiejnym ruchem wlat
whisky do kawy.

- Prosze¢ si¢ mna nie przejmowac - powiedzial me¢zczyzna.



Sullivan ocig¢zale podniost gtowe i - lekko betkotliwie, ale bez przesady - wykrztusit:

- He?

Mezczyzna nachylit si¢ do przodu i szepnat, jakby nie chcial, by ustyszal go glina
siedzacy przy kontuarze:

- To wolny kraj, a przynajmniej taki byt.

Sullivan usmiechnat si¢ 1 dolat do kawy wiecej whisky z nadzieja, ze odgrywa swoja
rol¢ bardziej przekonujgco niz facet z sgsiedniego boksu. Byl zbyt przyjazny, zdecydowanie
zbyt przyjazny.

Gdy zachecajaco unidst piersiowke, mezczyzna podniost dion.

- Nie, dzigkuje panu. - Wrocit do tadowania kliszy 1 po chwili zatrzasnat aparat, teraz
juz gotowy.

- To panski zawdd czy hobby? - spytat Sullivan niepewnym glosem.
- Wiasciwie jedno i drugie - odpowiedziat facet ze wzruszeniem ramion. Miat zimne
oczy 1rzadko nimi mrugat.

Pewnie tak samo si¢ usmiechal, kiedy w dziecinstwie obrywal muchom skrzydta,
pomyslat Sullivan.

- Dostawa¢ pieniagdze za to, ze robi si¢ to. co si¢ kocha... 1 mowil mezczyzna -
amerykanskie marzenie, no nie?

Sullivan wolno unidst i1 opuscit ramiona, jakby ta czynno$f wymagata sporego
wysitku.

- No chyba.

- A czym pan si¢ zajmuje?

Sullivan zamrugat, zastanawiajac si¢ nad odpowiedzia.
- Interesami.

- Wiedziatem! - ucieszyt si¢ facet. - Kiedy zobaczytem ten tadny samochod, od razu
sobie pomyslatem: O, biznesmen.

Usta Sullivana drgnety w usmiechu. - A z jakiej pan jest branzy?
- Handluje cz¢$ciami zamiennymi.

- Cze$ci zamienne. No, wspaniale! - Zaczal bredzi¢ o kotach, ktére krgcg §wiatem...
takie odpowiedzialne zajecie.
- Zapewniam pana - powiedziat Sullivan - ze tak nie jest. A pan...
- dla kogo pan pracuje?
- Potrafi pan dochowa¢ tajemnicy? - Mezczyzna znéw wychylit sie do przodu i szepnat:

- Jestem z prasy.




Sullivan udal, ze zrobito to na nim wrazenie.
- Z ktorej gazety?
- Ze wszystkich. Jestem swego rodzaju unikatem.
- Jak to?
- Robig trupy.

Sullivan przechylit glowe na bok. - Ze co?

- No, ciata. - Facet uniost dltonie w gescie kapitulacji 1 zrobit komiczng ming. -
Przeciez ich nie zabijam! Sullivan za§miat si¢ i powiedziat:

- Mam nadziejg.

Chodzito o zdjecia miejsc zbrodni, sprecyzowat facet - im bardziej makabryczne, tym
lepiej, bo to wtasnie zadowalalo jego zadnych krwi redaktorow.

Ruby podeszta, by spyta¢, czy Sullivan chce jeszcze kawy. Gdy powiedzial, Ze nie,
zaproponowata mu kawatek ciasta. Znoéw podzickowatl. Napetnita filizanke fotografa i wrocita
za kontuar.

Fotograf podjat urwany watek.

- Zawsze mnie fascynowaly... ten ich wyglad! Chodzito mu o trupy.

Sullivan zadrzat - probowal utrzymac positek w zotadku.

Nowy znajomy przypomniat mu jednak, ze §wiat potrzebuje ludzi, ktorzy nie bojg si¢
nieprzyjemnych widokow. Gdzie byloby spoteczenstwo bez lekarzy? Bez pracownikéw
zaktadow pogrzebowych?

Wzruszyt ramionami.

Wyglad cztowieka, z ktorego dopiero co uszto zycie, byt tak intrygujacy.

- Widziat pan jakiego$? - spytat fotograf, majac na mysli trupa. - Nie takiego, ktory
lezy w trumnie... ale kilka minut po wydaniu ostatniego tchnienia.

Sullivan skinat gtowa.

- No to wspotczuje - powiedziat facet nieprzekonujaco. - To co$ strasznego... - A teraz
niestosowny usmiech. - Ale w takich chwilach cztowiek czuje, ze zyje, no nie?

Sullivan podniost filizanke.

- Wypije za to.

Przez chwilg¢ mezczyzna przygladat si¢ siedzacemu przy kontuarze gliniarzowi, ktory
wlasnie konczyt jes¢ i ptacit Ruby. Potem jego niemrugajace oczy zwezily si¢ w szparki i
znow wpity w Sullivana.

- Poci si¢ pan od tego, co? - spytat.

Sullivan skinat glowga.



- I la¢ mi si¢ chce - powiedzial, niepostrzezenie zsuwajac ze stolu n6z do smarowania
chleba. Wygramolit si¢ z boksu. - Przepraszam pania, gdzie jest ubikacja?

Kiedy uzyskat odpowiedz, chwiejnym krokiem ruszyt do kibla.

Harlen Maguire obejrzat si¢, ciekaw, czy Mike Sullivan jest tak pijany, jak si¢
wydawato. Mingto p6t minuty i zabrzeczat dzwonek nad drzwiami - policjant wyszedt.

Maguire siggnal do kieszeni marynarki, wyjat trzydziestk¢ 6semke 1 schowat ja pod
stolikiem. Ustyszat warkot odjezdzajacego samochodu. Dobrze jest, pomyslat Maguire.
Gliniarz odjechal, zostali tylko farmer, kelnerka i kucharz. Potyskujace plytki w barze,
chromowe sprzety zbryzgane krwig (czerwien na kliszy wyjdzie czarna), porozrzucane
zwloki... co za widok. Nawet nie trzeba begdzie lampy blyskowe; .

Zadzwonil dzwonek nad drzwiami. No dobra, jeszcze jeden klient, kolejny element
kompozycji... nie, to zné6w ten glina!

Policjant powoli podszedt do Ruby, usmiechajac si¢ wstydliwie.

- Zapomniatem o napiwku!

Maguire wyskoczyl z boksu 1 wybiegt z baru, ale ford zniknat - stycha¢ byto, jak z
rykiem silnika rozpedza si¢ na autostradzie.

Cholera!

Rzucit si¢ do swojego samochodu i1 zobaczyt poprzecinane opony... cztery cholerne
kapcie!

Nie zwazajac na gliniarza z baru, Maguire wybiegl na drog¢ 1 widzac gingce w oddali
tylne $wiatla wozu Sullivana, powoli, pewna reka, wymierzyt dlugolufowy rewolwer.

Sullivan nie byt pijany, ale opuscit szybe, by wywietrzata mu wypita na pokaz whisky.

- Schyl si¢! - wrzasnat na syna.

Michael obudzit si¢, poderwat glowe i powiedziat:
- Po co? Co sig dzigje...
- Schyl si¢!

Ojciec siggnat do tytu 1 ledwie przycisnat go do podiogi, tylna szyba eksplodowata.

Maguire poczut zadowolenie na brzgk thuczonego szkta. Znow strzelil, tym razem bez
efektu.

Szlag by to trafil, pomyslat stojac na drodze.

Na dzwiek wystrzatu policjant wybiegl z baru, odpinajac jedna regkg kabure u boku.

- Ej! Co ty sobie myslisz...

Maguire odwrocit si¢ i strzelit do niego. Dwa razy.

W ciemnosciach rozkwitla krwawa mgta 1 martwy policjant upadt na plecy. Maguire



westchnal, wziat pistolet i aparat i wrécit do baru, by dokonczy¢ dzieta.

Sullivan jechat z maksymalng dozwolong predkoscia. Na szczescie nie widziat za sobg
zadnych zblizajacych si¢ Swiatel; dzickowat losowi za ciemng noc i pustg szos¢. Przecinat
autostrade 24, kierujac si¢ z powrotem w strong, z ktorej przybyli, zjazd na droge¢ do Perdition
nie wchodzit juz w gre.

W czapce 1 grubej zimowej kurtce, przyci$niety do podtogi przez tate, Michael nie
zostal zraniony zadnym z kawalkow szkla; odlamki walaty si¢ na tylnym siedzeniu jak
krysztatki lodu.

Podczas gdy oszolomiony chlopiec wcigz siedzial w milczeniu, Sullivan skrecit w
boczng droge. Kilka kilometréw dalej wjechat przez bramg na pole. Wkrétce zatrzymat woz i
wylaczyt Swiatta. M¢zczyzna z aparatem tu ich nie znajdzie.

Zdyszany, odwrdcit si¢ do syna, ktory miat szeroko otwarte oczy i ci¢zko oddychat.
Wicieklo$¢ wezbrata w Sullivanie jak lawa.

- Kiedy méwig: schyl sig. to masz si¢ schyli¢! - eksplodowat. - I zadnych pytan!

Nie bylo na nie czasu. Cztowiek mogt zging¢ w czasie, jaki zajmowato zadanie
pytania.

- Kiedy mowig, ze idziemy co$ zjes¢, trzymasz si¢ mnie! Michael zaczal protestowac,
ale ojciec huknal na niego:

- Od tej pory masz mnie stucha¢ albo wysiadziesz z wozu 1 sam bedziesz si¢ o siebie
troszczyt!

Oczy chtopca zrobily si¢ okragle.

- Zdecyduj sie, Michael! Nie moge walczy¢ z nimi 1 z tobg jednoczesnie.

Teraz chlopiec si¢ wsciekt, krzyczal, probujac si¢ bronic:

- Sam umiem si¢ o siebie troszczy¢! Myslisz, ze to, co si¢ stato, to moja wina! Wcale
nie chciates, zebym z tobg pojechat!

- Przestan, Michael! To nie byla twoja wina, nic a nic.

Wydawato si¢, ze te stowa dotarty do chlopca, mimo to w jego glosie wcigz brzmiat
gniew.

- Zabierz mnie do ciotki Sary i juz.

Sullivan potrzasnat gtowa.

- Nie mogg ci¢ tam zabrac... nie teraz.

- Dlaczego?
- On wie. ze tam jedziemy.

- No to... co zrobimy?



- Cos, czego nie moge zrobi¢ sam.

Miat pewien pomysl, ale nie potrafil znalez¢ sposobu na to, by zrealizowaé¢ go w
pojedynke. Przy pomocy Michaela mogto si¢ udaé. Ale bytoby to niebezpieczne.

Chlopak nie przejat si¢ tym. Chciat tylko by¢ z tata; chciat tylko pomoc.

Sullivan spojrzat na syna.

- No to od tej pory bedziesz musial mnie stucha¢. Zgoda? Inaczej obaj zginiemy.

Michael skinat glowa.

- Musze¢ zmusi¢ Capone'a, zeby wydat Connora.

Chlopak znéw skingt gtowa ze zrozumieniem.

- A dla Chicago - ciggnat Sullivan - liczy si¢ tylko jedno: pienigdze.

Ludzie z Chicago wcigz gadaja o lojalnosci, honorze i rodzinie, thumaczyt synowi, ale
tak naprawdg zalezy im tylko na pienigdzach.

Najwigksi wazniacy, Capone i Nitti, trzymaja pienigdze w matych bankach na
Srodkowym Zachodzie. Tak jakby dzielili je ze wzgledow bezpieczefistwa. Ojciec chrzestny
chlopca tez tak robit... ukrywatl pienigdze przed rzadem, zeby nie ptaci¢ podatkéw. A Sullivan
wie, gdzie sg banki, z ktorych ustug korzysta Chicago.

- Chowaja to, gdzie si¢ tylko da - powiedziat chtopcu, majac na mysli pieniadze
Capone'a. - Trzeba to tylko znalez¢... 1 zabrad.

Michael znéw zrobil wielkie oczy.

- Pomozesz mi? - spytal Sullivan syna.

- Tak - odpowiedziat chtopak.

- Bez wahania.

- No to - rzekt Sullivan - czego$ ci¢ nauczg. Jak by¢ kierowca.

- A kiedy Michael powiedzial, Zze nie umie prowadzi¢ auta, ojciec obiecal, Ze

nastepnego dnia z samego rana po $niadaniu pokaze mu, jak to si¢ robi.



11

Dla ojca i dla mnie droga do Perdition byta kreta i (a przynajmniej tak mi sie wtedy
zdawalo) ciggnela sie w nieskonczonos¢. W ciggu tych diugich tygodni moglismy tysigc razy
dotrze¢ na farme nad jeziorem. Wielokrotnie przemierzalismy te same stany Srodkowego
Zachodu, w cigglym ruchu, coraz blizej, ale nigdy u celu.

W pewnym sensie nasza podroz tak naprawde rozpoczeta sie nastepnego dnia po tym,
Jjak cztowiek z aparatem fotograficznym probowat zabi¢ nas w barze.

I tego ranka - kiedy odbylem pierwszq lekcje jako niepetnoletni kierowca ojca -
dokonalem czegos, co nigdy nie udato sie Zadnemu z bandziorow Capone 'a (ani Rooneya):
nastraszytem ojca. Nie znaczy to, ze nie wiedzial, co to strach; nie chce tez przez to
powiedzieé¢, zZe rozne starcia i strzelaniny z gangsterami i zabodjcami nie robily na nim
wrazenia.

Ale zaden gangster, cho¢by najbardziej twardy i bezwzgledny, nie zdotal osiggngé
tego, co ja - sprawic, by ojciec zbladl.

Nastgpnego ranka, gdy mechanik wstawial tylna szybe forda, Sullivan zabral parg
rzeczy z motelu i zjedli smaczne $niadanie w innym barze. Tam, mi¢dzy ke¢sami grzanki i
chrupigcego bekonu, ojciec udzielit Michaelowi pierwszej lekcji jazdy. Powiedzial mu o
biegach, sprzegle i hamulcu, a chtopiec - tak podekscytowany, ze ledwo moégt jes¢ -
usmiechal si¢ szeroko, kiwal glowa i chlonat to wszystko... a przynajmniej tak mu si¢
wydawato.

Wkrétce znow byli w trasie. Tata siedzial za kierownicag w ciemnym plaszczu i
filcowym kapeluszu, spokojny, a nawet rozluzniony, zjechat z autostrady na polng droge, w
tej chwili zupetnie pusta. Kawatek dalej zatrzymat si¢. wysiadl i1 kazat chlopcu zrobi¢ to
samo.

Ze skrytki pod tylnym siedzeniem wyjal rzeczy zabrane z motelu - stos gazet, ktory
potozyt na fotelu kierowcy, i drewniane klocki, ktore przywigzat sznurkiem do pedatow. Nie
wyjasnil, po co to robi, ale Michael zrozumiat, ze dzigki temu bedzie mogt siedzie¢ wyzej i
tatwiej dosiegnie pedatow.

Zajeto to troche czasu 1 kiedy tata skonczyt, serce Michaela walito jak mtot - nie bat
sie, nie... byt raczej podniecony, a nawet zaskoczony. Ilu ojcéw powierzyloby samochod
chtopcu w jego wieku? Po co komu rower? To dobre dla dzieciuchow.

Michael przekrecit kluczyk w stacyjce, a gdy silnik zbudzit si¢ z terkotem do zycia,



wydato mu si¢ to cudowne. Ile razy siedziat w tym samochodzie z mama i tatg, i przyjmowat
te magie jako co$ zwyczajnego.
Spojrzat na ojca, wcigz spokojnego i opanowanego.
- Juz wiesz, co to jest sprzgglo? - spytat Sullivan.
- Pewnie!

- No to... co to jest sprzegto? Chiopak wzruszyt ramionami.

- Sprzeglo to... - wykonat nieokreslony gest - .. .sprzegto... ten...
- sprzgga.
- No wiasnie. A ktory z tych pedatéw to robi?
Michael potozyt noge na jednym z klockow i nacisnat. Silnik za - ryczat i chlopiec
odchylit sie od kierownicy.
- To gaz - rzekt ojciec. - Przyspieszenie - dodal.
- Chtopiec zamrugat oczami.
- No jasne, samochdd przyspiesza - powiedzial.
- Ojciec skinat glowa.
- A teraz pokazg ci sprzeglo.
Woéz ruszyl naprzdd, jakie§ pottora metra; Michael probowal wrzuci¢ bieg, ale
samochodem tylko szarpngto i znieruchomiat.

- Jeszcze raz. - Ojciec znoOw wiaczyt silnik, a Michael spojrzat na niego i spytal:

- Pusci¢ gaz. sprzeglo, zmieni¢ bieg, doda¢ gazu?
- Mhm.
Michael zrobit wszystko po kolei - i samochod potoczyt si¢ do przodu!
Zdumiony, ale i zadowolony, krzyknat:
- | zmiana biegu!
Samochod stanat i znow zgast.
Przez chwile siedzieli w napigtej ciszy; potem ojciec spytat fagodnym tonem:
- Moge co$ zasugerowac? - Nie! Ja kieruje.
Brwi ojca uniosty si¢, ale chlopiec nie wyczut jego rozbawienia. Niedlugo potem
Michael juz prowadzit, samochod ledwie petzt po wiejskiej drodze... ale jechat.
- Dobrze - pochwalit Sullivan syna. - A teraz przyspiesz trochg.
- Juz?

Sullivan wyjasnit, ze kiedy wyjdzie z banku z pienigdzmi, nie chcialby, by policja



dogonita ich na piechot¢. Na wspomnienie policji chlopiec otworzyt szerzej oczy.

Ojciec uspokoit go spojrzeniem i1 powiedziat:

- Dobrze bytoby poéwiczy¢.

Michael skingt gtowg - jak szybciej, to szybcie;j.

I niebawem prowadzit woz juz nie byle jak, ale tak naprawdg, prut jak btyskawica!
Tyle Ze ruszal kierownicg, jak to pokazujag w filmach, niczym rysunkowy robal kierujacy
rysunkowym samochodem. Ojciec troch¢ mu pomogt i w koncu woz zaczat jecha¢ prosto,
pewnie i szybko.

Pola przemykaty po bokach.

- Spokojnie, Michael.

Ale chtopak $wietnie si¢ bawit, nie§wiadom tego, jak stabo panuje nad samochodem.

- Spokojnie, Michael! Siedemdziesiat na godzing to za szybko.
- Nagle jak spod ziemi wyrost przed nimi wlokacy sie traktor.
- Michael, uwazaj!

Na polu traktor radzilby sobie $wietnie, $migatby, az milo - ale na drodze
mechaniczna bestia toczyla si¢ w $limaczym tempie, a chtopak byt zaskoczony tym, jak
szybko si¢ do niej zbliza.

- Uwazaj na... - Wydawalo si¢, ze ojciec probuje wysigs¢ przez przednig szybeg. -
Sukinsyn!

Michael instynktownie szarpnat kierownica, przemknat obok traktora, a kiedy zerknat
w prawo, zobaczyl, ze jego ojciec zbladt i ma szeroko otwarte oczy... jest wystraszony,
naprawd¢ mocno wystraszony.

- Udato si¢! - krzyknat z ulgg. podekscytowany i uradowany.
- Taa, udato si¢ - powiedziat ojciec cierpko, opadajac na oparcie fotela; powoli wracaty
mu kolory.

Bylo jeszcze kilka emocjonujagcych momentow: kiedy droge przeciat im woz z sianem,
chlopiec wcisngt pedat, ktéry wydawat mu si¢ wlasciwy, i1 ford zatrzymat si¢ ze zgrzytem,
wyrzucajac ich obu do przodu.

Zachwycony Michael powiedziat ojcu, ze hamulce sa w deche; potem spytat go. czy
dobrze si¢ czuje. Wygladal, jakby troche go zemdlito.

Ale tata odpowiedzial, ze wszystko w porzadku i ze Michael dobrze sobie radzi.
Zauwazyt, ze kilka kilometrow dalej zaczynaja si¢ wzgorza, jest wigc okazja pocwiczy¢
branie zakrgtow.

Nie liczac incydentu z traktorem, tata ani razu nie podniost gtosu. Wytrwale pracowat



z synem, instruowal go, dawal mu pewno$¢ siebie; i po potudniu byli juz w St Louis, w stanie
Missouri, gdzie chtopiec - siedzacy dos¢ wysoko, by uchodzi¢ za nastoletniego szofera - po
raz pierwszy przekonal si¢, jak to jest dzieli¢ droge z innymi kierowcami, nie zawsze
kulturalnymi. Poszto mu tatwiej, niz ojciec si¢ spodziewatl, ale Michael, byly gazeciarz, nie
przez taki tlok przedzierat si¢ na rowerze.

A pod koniec dnia Michael Sullivan junior byt gotow do swojej nowej pracy.

Nastepnego ranka Sullivan - w wyszczotkowanym filcowym kapeluszu, ptaszczu i
ciemnym garniturze - podszedt do wejécia do banku powierniczego. Smiertelnie powazny, z
czarng skorzang torbg w prawej dtoni, wygladat lepiej niz przyzwoicie: mogl uchodzi¢ za
lekarza, a moze biznesmena taszczacego teczke wypelniong waznymi papierami.

Michael czekat z wlaczonym silnikiem w glebi ulicy, tam, gdzie parkowanie byto
dozwolone. Ojciec skingt mu gltowa, a chtopak przetknat §ling i odpowiedzial tym samym
gestem.

W wysokim marmurowym holu nie bylto tloku, ale przed okienkami utworzyly sie
dtugie kolejki ztozone z farmerow, gospodyn domowych i1 biznesmenow. Sullivan zatrzymat
si¢ za drzwiami 1 skingl glowa straznikowi, ktéry odpowiedzial na uklon. Byl starszym
mezczyzng, pewnie emerytowanym gliniarzem, ale mial bron.

Idac przez hol, Sullivan rozgladat si¢ po wnetrzu, zapisujagc w pamiegci jego rozklad,
usytuowanie ludzi i rzeczy. Podszedt do rzedu okienek, kierujac sie¢ ku temu, ktére byto
zamknigte; za szybg drobny wystraszony m¢zczyzna w okularach, muszce 1 bez marynarki byt
rugany przez starszego tegiego cztowieka, tez w okularach, ale ubranego w garnitur od
krawca 1 ze starannie zawigzanym krawatem w paski.

Sullivan zaczekat, a kiedy uznat, ze nadgorliwiec juz skonczyt, powiedziat przez krate:

- Przepraszam, szukam pana McDougala.

Ale nadgorliwiec jeszcze nie wyczerpal tematu; podniost palec, dajac Sullivanowi
znak, by chwile poczekal, 1 rzekt do kasjera:

Na przysztos¢ pros o dowod tozsamosci, jesli cheesz tu dalej pracowac.

Kasjer skinat glowa 1 wymamrotat co$ ze skrucha.

Wtedy grubas odwrocit si¢ do Sullivana i powiedziat z nie wigkszym szacunkiem niz
wobec podwtadnego:

- Tak, prosze pana... w czym moge¢ pomoc?

Nadgorliwiec okazat si¢ kierownikiem banku, panem McDougalem we wilasnej
osobie, i raczyt poinformowa¢ Sullivana, ze bedzie musial umoéwié si¢ z nim przez sekretarke.

Sullivan przeprosit grzecznie, ze nie uprzedzit o swoim przyjezdzie, 1 wyjasnit, ze jego



wizyta ma zwigzek z waznym depozytariuszem spoza miasta. Bankier znéw zaczal mowic,
ale stowa uwigzty mu w gardle, kiedy lepiej przyjrzat si¢ przybyszowi.

Zaprowadzit Sullivana do swojego gabinetu. W drzwiach puscit go przodem, ktaniajac
si¢ lekko, po czym zamknal je za sobg i z wielkg atencja zaprowadzit goscia do fotela
ustawionego naprzeciw duzego biurka. Sredniej wielkosci pomieszczenie zdominowane byto
przez ogromny sejf. Kierownik banku usiadt za biurkiem, przygladajac si¢ czarnej torbie,
ktora gos¢ potozyl na szklanym blacie, przy oprawionych w ramki zdjeciach zony. dorostych
dzieci 1 wnukow.

- Przyszedlem w sprawie pienigdzy Chicago, ktore pan przechowuje - powiedziat
Sullivan.

- Coéz, to mita niespodzianka - rzekl McDougal, sktadajac rece niczym czlowiek
zasiadajacy do obfitego, smakowitego positku. - Spodziewatem si¢ depozytu dopiero pod
koniec miesigca.

- Prawde mowigc - Sullivan siggnat po torbe 1 otworzyt zatrzask - chodzi o wyptatg.

Wsunat dton do torby 1 wyjal kolta kaliber 45. Lizusowski u§miech zniknat z twarzy
McDougala - strach nadat jej blady odcien.

Sullivan kazal mu potozy¢ rece na biurku i stucha¢ uwaznie.

- Interesujg mnie tylko brudne pienigdze. Wszystko, co pan przechowuje dla Capone'a
1 nie jest zaksiggowane... Prosze otworzy¢ sejf.

Przerazony bankier odwroécit si¢ do sejfu za biurkiem i1 wprowadzil szyfr. Byt tak
roztrzesiony, ze udato mu si¢ to dopiero po kilku probach; w koncu jednak wyciagnat kasetke
depozytowa, ktora postawit na biurku i1 otworzyl, ukazujac stosy gotowki.

- Jesli przeczytam o tym w gazetach - powiedziat Sullivan - jesli napisza, ze
bezwzgledny bandyta pozbawil niewinnych farmeréw oszczednosci... bede niezadowolony.

McDougal przetknat $ling i skinat gtowa.

- Pakuj - rozkazat Sullivan 1 podsunagt mu torbe.

Wkiadajac pliki banknotow do torby, bankier, ktéry wcigz si¢ bal, ale juz trochg
otrzasnat si¢ z szoku, powiedziat:

- Oszalale$. Wiesz, ze dowiedza sig¢, kim jestes.

- Nazywam si¢ Sullivan... mam prze literowac?

Wzigt torbe z pienigdzmi od bankiera, teraz juz bardziej zdumionego niz
wystraszonego.

- Zabija ci¢ - powiedziat McDougal. - To zwierzeta.

- Co ty powiesz - mrukngt Sullivan. Nie pozwolit bankierowi schowa¢ do torby dwoch



ostatnich grubych plikow banknotéw. - To dla ciebie. Uznajmy to za oplate manipulacyjng. 1
zawiadom Chicago, ze ja to zabratem.

Bankier pokrecit glowa.

- Naprawdg¢ wierzysz, ze nic nie powiem?

- A komu mam wierzy¢, jak nie kierownikowi banku? - Sullivan dzwignat torbe z
pieniedzmi 1 dotknal czubka kapelusza.

Nie mingta minuta, a stal na chodniku przed bankiem - z czarng torbg w jednej rece i
pistoletem w drugiej, schowanej w kieszeni ptaszcza. Po kilku sekundach do kraweznika
powoli podjechat ford.

Sullivan spojrzal przez szybe na chtopca za kierownicg.

- Nie ma pospiechu - powiedziat do syna.

Wsiadt 1 odjechali.
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W ciggu nastepnych dwoch tygodni obrobilismy cztery banki, a to byl dopiero
poczgtek. Zastanawiatem sig¢ wtedy, dlaczego robimy tak dlugie przerwy miegdzy skokami;
patrzqc wstecz, widze, ze ojciec tworzyt cos w rodzaju antyschematu: tak planowat napady,
by w jego dziataniach nie mozna bylo doszukac si¢ jakiegokolwiek klucza. Wymagato to
dtugiej jazdy, ale po banku w Illinois nastepny okradalismy w Nebrasce; po lowie mogla by¢
Oktahoma, a potem tata napetniat torbe w Wisconsin.

Na benzyne byto nas stac.

Skrytka w tylnym siedzeniu, gdzie schowalem si¢ tamtej deszczowej nocy, byla
wypetniona plikami banknotow ozdobionymi banderolami roznych bankow. Chyba dopiero
przy czwartym skoku ojciec wreszcie wyjasnit mi, jak to jest, ze wszystko odbywa si¢ bez
Jednego strzatu i bez interwencji policji.

Plan zawsze byl ten sam - grzecznie si¢ przedstawial jako przedstawiciel Chicago,
wyjmowat bron w gabinecie dyrektora banku, zabieral pienigdze, zyskami dzielil si¢ z
bankierem, po czym nastgpowato zawierajgce grozbe, ale niemal kurtuazyjne pozegnanie. Po
kilku pierwszych napadach wiesci si¢ rozeszly i wigkszos¢ bankierow zdawata sie czekac na
mojego ojca... z otwartymi ramionami, bo tez chcieli zarobié.

Dobrze, ze te napady przebiegaly tak spokojnie, bo nie od razu zatapatem, na czym
polega moja rola. Podczas drugiej roboty nie znalaztem miejsca do parkowania, wigc
objechatem catg okolice i jakims cudem pomylitem kierunki, przez co ojciec musiat czekac na
mnie na krawezniku z torbq petng pieniedzy w jednej dloni i pistoletem w drugiej (schowanej
w kieszeni plaszcza). Pewnie stal tam niespelna minute, ale musiato mu si¢ wydawac, ze
mineta cala wiecznos¢, zanim sig pojawitem.

Za kazdym kolejnym razem szto mi coraz lepiej i chyba statem sie tak dobrym i
profesjonalnym kierowcq jak inni w tej branzy - Bonnie i Clyde, Ma Barker i jej chlopcy nie
dorastali Sullivanom do piet.

Sity Chicago dos¢ szybko potapaly sie¢ w naszej taktyce. Nie w tym, Ze bankierzy z
nami wspolpracujq, tylko ze Michael Sullivan obrabia ich ukryte skarbce. Nic dziwnego,
przeciez tata nie kryl si¢ z tym - wrecz zachecat bankierow, ktorzy byli z nim w zmowie, by
mowili Chicago, ze kradzieze ustang dopiero wtedy, kiedy Connor znajdzie sie w jego rekach.

Po czwartym napadzie znalezlismy dom, ktorego mieszkancy wyjechali, i

skorzystalismy z ich stodoly, by przemalowaé naszego forda na kasztanowo. I dobrze



zrobilismy, bo przed pigtym skokiem natknelismy sie na grupe bandziorow krecgcych sie pod
bankiem wybranym przez tate.

Ojciec skingt na mnie glowq i odjechatem. Zaden problem. Pienigdze Capone 'a byly
rozlokowane w zbyt wielu bankach na Srodkowym Zachodzie, by mozna bylo do nich
wszystkich wysta¢ ekipy zbirow.

Tego ranka obrobili pigty bank - w Loose Creek w stanie Missouri; a wieczorem
siedzieli w matym nieoficjalnym klubie w Farmington w Iowa. Bylo tu przytulnie: kilka
boksow, stoliki, obrusy w sam raz na piknik, zastony w oknach, tagodne zo6tte $wiatlo.

Sullivan z synem zajmowali stolik przy zaimprowizowanym parkiecie, na ktorym
kilka par tanczyto przy muzyce z radia. W tej chwili ten nowy $piewak jazzowy Bing Crosby
spiewat Where the Blue of the Night Meets the Gold of the Day. Ciepty glos i swobodny styl
Crosby'ego przypadty Sullivanowi do gustu. On i Michael jedli to samo: kotlet mielony z
ziemniakami puree i kukurydza w $mietanie; obaj pataszowali, az im si¢ uszy trzesty.

Obstugujaca ich kelnerka - ktorej imig, Betty, wyszyte bylo na siegajacym szyi
fartuszku - podeszta, by zobaczy¢, jak sobie radza. Miata pewnie ze czterdziesci lat, byta
szczupla brunetka o ustach pomalowanych ciemnoczerwong szminka, ale nie nosita ostrego
makijazu. Mita dziewczyna.

- Kawy? - zapytata.
- Dzi¢kuje - powiedziat Sullivan.

Zauwazyla, jak obrzuca ja wzrokiem. Ich spojrzenia spotkaly si¢ i jej oczy
powiedziaty mu, ze nie ma nic przeciwko temu.

- Co was sprowadza na to zadupie? - spytata.

Obracajac kawalek chleba bragzowy od wytartego nim sosu, Michael powiedziat
wesoto:

- Napadamy na banki!

Ojciec zgromit go wzrokiem, ale Betty tylko si¢ roze$miala.

- JesteSmy przejazdem - powiedziat Sullivan.

Przyjela te niewiele moOwigca informacje z usSmiechem, a on odprowadzil ja
spojrzeniem, kiedy poszta za kontuar i zdje¢la fartuszek. Zblizata si¢ pora zamknigcia
restauracji.

Michael odsunat pusty talerz i takim tonem, jakby chodzito o deser, spytat:

- No to kiedy dostane moja dziatke? Sullivan zastanowit si¢.
- Ile cheesz?

Michael wyraznie nie spodziewat si¢ zaproszenia do negocjacji. Sullivan patrzyl z



rozbawieniem na twarz syna, na ktorej rysowal si¢ wysitek towarzyszacy szukaniu
odpowiednio wysokiej, ale niewygdrowanej kwoty.

- Dwiescie dolarow - powiedziat chtopak zdecydowanym tonem.

- Dobra, umowa stoi - odpart Sullivan.

- Michael zmarszczyt brwi.

- Moglem dosta¢ wigcej? Sullivan napit si¢ kawy.

- - Nigdy si¢ nie dowiesz.

Jeden z tanczacych podszedt do radia i podglo$nit dzwigk przed tym, jak Crosby
doszedt do wielkiego, majestatycznego finatu.

W luksusowym apartamencie na ostatnim pigtrze hotelu Lexington w Chicago Frank
Nitti - w nienagannym szarym prazkowanym garniturze, wymuskany az po pojedyncze
wloski w wasach - stuchat Harlena Maguire'a przekazujacego mu przez telefon najswiezsze
zte wiesci.

- Ile wzial? - wybuchnat do stuchawki. - Ile, pytam?
- Siedemdziesigt pie¢ tysiecy, panie Nitti. wszystko, co pan u nich mial - odpart
Maguire. - Grozil prezesowi banku $miercia.

Dodat, Ze Sullivan znéw podal bankierowi swoje nazwisko, i powiedziat, iz gotow jest
zrezygnowac ze swojej ,,zabawy”, jak to okreslil, jesli grupa Capone'a wyda mu Connora
Rooneya.

- No dobrze - Nitti byl juz spokojny - a teraz odpowiedz mi na jedno pytanie.
- Oczywiscie.
- Za co ci placimy?

Gdy Maguire gesto si¢ ttumaczyt, drzwi apartamentu nagle si¢ otworzyly i do §rodka
wpadl Connor Rooney, a za nim ochroniarz, ktdrego przydzielit mu Nitti, Maty Louis
Campagna. Mlody Rooney nie byl pijany, ale wygladat okropnie, mial wymiety garnitur i
woskowg twarz, jakby nie spat od wielu dni.

- Czego? - warknat Nitti na nieproszonego goscia. - Co ty sobie, kurwa, wyobrazasz?

Wyjasnit Connorowi, ze to, iz mieszka w Lexingtonie, nie znaczy, Ze nie musi
umawia¢ si¢ na spotkanie jak inni.

- Gdzie jest mdj ojciec? - spytal Connor.

Usta Nittiego drgnely w zimnym u$miechu.

Connor wyjasnil, ze dzwonit do posiadiosci przy Dwudziestej na Rock Island, do
gabinetu ojca tez - probowal wszedzie. Albo akurat go nie bylo (tak mowili ci, ktorzy

podnosili stuchawkeg), albo nikt nie odbierat.



Nitti wzruszyl ramionami.

Connor zaczat krazy¢ po pokoju. Campagna zrobit krok do tytu, ale nie spuszczal
podopiecznego z oczu. Rooney nie przestawal marudzi¢ - czyzby jego wiasny ojciec odwrocit
si¢ do niego plecami?

- Dlaczego nikt ze mng nie rozmawia? - dopytywat si¢. - Czuje si¢ jak zasrany
wiezien!

Nitti spojrzat na niego i odpart chtodno:

- Nie jeste§ wiezniem, Connor. Jeste$ pod ochrona... na zyczenie twojego ojca.

Connor podszedt z powrotem do biurka i opart si¢ o blat. Jego oczy rzucaly gniewne
btyski, a na twarzy pojawit si¢ wyraz ledwie powscigganej wsciektosci.

- Mogg sam si¢ o siebie troszczy¢ - warknat.

- Nie - powiedziat Nitti - nie mozesz. W tym wilasnie rzecz: jeste$ duzym dzieciakiem,
ktéry nie odrdznia keiuka od kutasa.

Oczy Connora znow rozbtysty, a nozdrza zafalowaty jak u konia stajacego deba.

- Pierdol sig!

- Stuchaj, synku - odpart Nitti z niezmaconym spokojem - zyjesz tylko dlatego, ze jeste$
synem Johna Rooneya. Twoj ojciec nieraz pomoégt Capone'owi... a Al nie zapomina takich
rzeczy.

Connor stangt przed biurkiem.

- Jeste$ krotkowzroczny, Frank. M9j ojciec jest stary. Powiniene$ zadba¢ o przysztos¢.
- Wskazal na siebie gestem autostopowicza. - Ja jestem przysztoscia.

Nitti nie odpowiedzial. Nie trzeba mu bylo przypominac¢, jak wielka kopalnig ztota jest
obszar Tri - Cities... ani tego, ze Rooney jest starym cztowiekiem. I ze Connor Rooney jest
szalencem.

A Connor wydawat si¢ zdecydowany to wiasnie udowodnic.

- Nigdy wigcej tak do mnie nie méw - wycedzil przez zgby 1 wyszedt.

Nitti westchnat 1 siegnat po stuchawke.

- Maguire? Jeste$ tam jeszcze? - Tak... prawie wszystko styszatem.
- Stuchaj, zrob. co bedzie konieczne. Znajdz ich.
- Poczynitem pewne kroki - odpart Maguire.

Nitti powiedziat swojemu cztowiekowi, ze kroki nie wystarczg - niech sprobuje
skokéw; ale Maguire zauwazyt, ze Sullivan porusza si¢ w obrebie trzech stanow.

- Zr6b, co bedzie konieczne - powtorzyt zniecierpliwiony Nitti.

I podwoit zaliczke fotografa.



Maguire podzigkowal za hojnos¢, a szef gangu oznajmil, ze fotograf doceni w petni
jego hojnos$¢ w dniu, kiedy znajdzie Sullivana 1 jego syna.

- Zrobig¢, co w mojej mocy, panie Nitti - zapewnil Maguire. - Ale to moze potrwac...
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W ciggu kolejnych kilku tygodni moj ojciec napetnit swojq czarng torbe w bankach w
lowa, Illinois, Nebrasce, Oklahomie, Missouri, Kansas a nawet w Indianie i Wisconsin. Nie
padt ani jeden strzal, a nasze skoki staly si¢ tak rutynowe, jak rutynowy mogt by¢ napad na
bank.

Czasem, kiedy w nocy ojciec byt zbyt zmeczony, zeby diuzej prowadzié¢, spalismy w
samochodzie. Nie lubitem tego, wiec na 0got probowal znalez¢ motele, a przynajmniej
kempingi, ktore zapewnialy chocby elementarne wygody.

Tata skrupulatnie czytal gazety, szukajgc wzmianek o naszych napadach, ale nigdy
zadnej nie znalazl i to go cieszylo. Mniej cieszyl go brak innych wiadomosci. Nigdy tego nie
powiedzial, ale po namysle przypuszczam, Ze wertujqgc gazety, szukal informacji o
odnalezieniu ciata Connora Rooneya w jakims rowie, co oznaczatoby kapitulacje Chicago i
kres naszej podrozy.

Mike Sullivan siedziat naprzeciwko kierownika banku stanowego w Grand Prairie w
Oklahomie. Kierownik, mtodszy niz wigkszo$¢ osob na tym stanowisku, miat strdj i maniery
profesjonalisty, ale byl zdenerwowany i wyraznie wystraszony.

- Przykro mi, panie Sullivan. - Bezradnie wzruszyt ramionami. - Nic nie ma.

Pistolet poderwat si¢. mierzac prosto w jego gltowe.

- Nie! Nie... pieniagdze moge panu da¢ - powiedzial bankier. - Tyle Ze to nie beda
pieniadze Chicago. Wszystko zabrali przedwczora;.

Sullivan przygladat si¢ m¢zczyznie; na jego gtadkiej mlodej twarzy wypisane byto. ze
mowi prawde.

- Kto dal upowaznienie?
- Ksiegowy.

Kierownik wyjasnil, ze ksiegowy gangu objezdzal wszystkie banki w towarzystwie
uzbrojonej ochrony. Robi to od wielu dni, dodat.

- Jak si¢ nazywa? - spytal Sullivan, cho¢ znal odpowiedz.

- Rance - odpowiedziat bankier. - Alexander Rance.

Alexander Rance, ksiegowy, ktorego Joe Kelly przyprowadzil na

spotkanie kierownictwa gangu Rooneyow, by przedstawit argumenty przemawiajgce
za zaangazowaniem si¢ w zwiazki zawodowe.

- Moze wie pan, gdzie jest nastepny przystanek pana Rance'a? - spytat Sullivan.



Prawd¢ moéwiac, wiem.
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Alexander Rance reprezentowal dgzenie Franka Nittiego do wejscia w swiat wielkiego
biznesu, co wymagato inwestowania w legalne przedsiewzigcia.

Wraz z wieloma innymi ksiggowymi i prawnikami nalezal do malej armii bialych
kotnierzykow, ktora wykonywata polecenia dobrze prosperujgcych bandziorow, takich jak
Nitti. Pedantyczny, wybredny, jesli chodzi o jedzenie, stroj i mieszkania, Rance prowadzit
finanse grupy w taki sposob, by nie mie¢ nic wspolnego z przemocq stanowigcq nieodtgczng
czes¢ takiej dziatalnosci przestepczej jak hazard, lichwa, prostytucja i przemyt alkoholu.

Pewnie nawet si¢ nie domyslal, w jak duzym byt niebezpieczenstwie, kiedy Nitti polecit
mu osobiscie nadzorowaé¢ wycofywanie pieniedzy gangu z bankéw Srodkowego Zachodu.
Rance mial wybraé hotel, ktory bylby jego bazg na okreslonym terenie, podejmowac gotowke
i wysyla¢ jg do Chicago pod uzbrojong strazq, tam fundusze lgdowalyby w sejfach duzych,
szanowanych bankow, do ktorych moj ojciec raczej nie probowatby si¢ dobrac.

Rance znajdowat luksusowy hotel w matym miescie, wprowadzat si¢ do apartamentu
dla nowozencow - prawdopodobnie dlatego, ze takie byly najwygodniejsze - i zamawiat
Jjedzenie do pokoju, przy czym zawsze chcial osobiscie przekazaé kucharzowi szczegotowe
instrukcje dotyczqce przygotowywania jego positkow.

Zwlaszcza sniadanie bylo dla Rance 'a rytuatem - jajka na migkko z kruchym
bekonem... ale nie na tyle kruchym, by plastry tamaty sie, kiedy maczat je w Zottku.

Gdy ojciec z synem wjechali do Stillwater w stanie Oklahoma, wida¢ byto po nich
trudy podrézy. Zaniedbani, wygladali na ludzi, ktorym los dat w kos¢. Chiopak siedzacy za
kierownicg kasztanowego forda wiedzial, ze ojca dreczy cicha obawa, ktora jakby nasilita si¢
w ostatnich dniach.

Na tagodnym stoku nad Stillwater Creek ku pdtnocnemu zachodowi rozciagala si¢
idylliczna miescina; duze, komfortowo wygladajace rezydencje staty w wielkich ogrodach na
wpot ukrytych za drzewami, a dzielnica biznesowa skladata si¢ z niskich, dobrze
utrzymanych budynkow. Wzgledny przepych trafnie nazwanego Grand Hotelu kontrastowat
ze skromnym wygladem miasta i zdradzal jego tajemnicg: byt to o$rodek biznesu i rolnictwa,
polozony w miejscu tatwo osiggalnym dla wigkszosci zmotoryzowanych mieszkancow
Oklahomy.

Wjezdzajac na wolne miejsce jak rutynowany kierowca, ktorym teraz juz byt, chtopiec

spytat:



- Tato, mozemy dzi§ zamieszka¢ w motelu? Nie znosz¢ spa¢ w samochodzie.

- Zgoda - odpowiedziat Sullivan, sprawdzajac magazynek. Zapasowy miat w kieszeni
plaszcza. Kiedy wkraczato si¢ na nieznane terytorium, takie jak to, trzeba si¢ bylo
odpowiednio przygotowaé. Wcisnagl naboje do czterdziestki piatki. - Pamietaj, jesli co$
zobaczysz, masz dwa razy zatrabic.

Michael skinat glowa.

- I nie ruszaj si¢ z wozu.

Sullivan przypomniat synowi, ze moze uslysze¢ strzaty, krzyki albo nic - ale
cokolwiek by si¢ dzialo, ma siedzie¢ w fordzie.

- Choc¢by nie wiem co - podkreslit.

- Chtopiec znow skinat glowa.

- No dobra - powiedziat Sullivan. - Gotow?
- Michael wziat gleboki wdech.

- Tak.

Ojciec kazal mu zachowa¢ czujnos¢ 1 wysiadl z samochodu. Michael obserwowat w
lusterku po stronie kierowcy, jak pewnym krokiem wchodzi do drogiego hotelu.

- Na razie - powiedziata i wyszta, a on wcigz na nig patrzyl. 1 wlasnie dlatego Harlen
Maguire nie zobaczyl, jak Michael Sullivan senior przechodzi przez ulic¢ 1 znika w hotelu.

W ponurym, lecz funkcjonalnie umeblowanym pokoju nad frontonem sklepu
naprzeciwko Grand Hotelu Betty Lou Petersen, nastolatka o kreconych blond wlosach,
siedziata na skraju t6zka i wciggata jedwabne ponczochy.

Po chwili byta juz catkowicie ubrana - po raz pierwszy od dwoch dni, czyli od chwili,
kiedy w Stillwater Tap poznata me¢zczyzne, ktory teraz stat przy oknie wychodzacym na
gtéwna ulice.

Betty Lou, jeszcze przed rokiem czirliderka z liceum w Stillwater, byta samotng matka
1 jedng z najmtodszych 1 najbardziej atrakcyjnych prostytutek w miescie, cho¢ jeszcze nie
przyznata si¢ do tego przed sobg; uwazata si¢ po prostu za imprezowg dziewczyne, ktéra
przyjmuje prezenty od mezczyzn. Mieszkata ze swoja owdowiala matka, ktora pilnowata
malej Violet, kiedy ona szla si¢ ,,zabawic¢".

Megzczyzna stojacy przy oknie byl przystojny, ale dziwny. Nosit drogie ubrania, miat
dobre maniery, pachnial pomadg i talkiem, byt bardzo, bardzo czysty, no i do$¢ miody i
szczuply, nie to, co ci ttusci, cuchngcy komiwojazerowie i biznesmeni, ktérych od czasu do
czasu zabawiala.

Mimo to nie zalowala, ze ta impreza si¢ skonczyla. Przed kilkoma minutami



zignorowat ja. kiedy spytata:

- Jak dtugo jeszcze bedg ci potrzebna?

Sprobowala raz jeszcze.

- Nie mozna by cho¢ na chwilg zasuna¢ zaston? Nie zasne przy tym $wietle.

Wreszcie rzucil na t6zko troche pienigdzy i powiedziat:

- Zegnam. - To slowo i dwa wymiete dwudziestodolarowe banknoty to wszystko, co
dla niej mial. Poza tym w ogole jej nie zauwazat;

wlasciwie bez przerwy wygladat przez okno, no chyba Ze akurat na niej lezat. Dziwak.
Prawdziwy hrabia Swirula, nawet jesli byt przystojniakiem w typie Roberta Taylora.

Zatrzymala si¢ pod drzwiami 1 powiedziala mu. ze tego wieczoru znéw bedzie w
Tapie.

Odwrdcit si¢ do niej, jego niebieskie oczy byly zimne i w ogdle nimi nie mrugal. Nie
powiedziat nic, nawet nie wzruszyt ramionami. Az ciarki cztowieka braty.

Jak na miasto tej wielkos$ci, hol hotelu Geneva byl przestronny i peten przepychu, w
lekko dekadenckim stylu a la schytek dziewietnastego wieku. Stalty w nim paprocie w
donicach, obite pluszem meble i bogato zdobione mahoniowe biurko recepcjonisty, za ktérym
stal zasepiony me¢zczyzna w binoklach. Ubrany w ciemng marynarke i krawat, ze zlotg
odznakg z imieniem wypisanym matymi literami i stowem Kierownik wigkszymi, rozmawiat
przez telefon z wyjatkowo ucigzliwym gosciem.

- Szef kuchni nie moze podej$¢, prosz¢ pana - ttumaczyl. - W czym moge pomoc?

Sullivan rzucil okiem na tablice z kluczami; wigkszo$¢ wisiata na swoich miejscach,
goscie - biznesmeni juz si¢ porozjezdzali. Ale jeden z haczykow - oznakowany 311
Apartament dla nowozencow - byt wolny.

- Juz zapisuje¢ panie Rance - powiedzial recepcjonista.

Sullivan przystanal.

- Jajka na migkko, tak, prosze pana - mowil m¢zczyzna za biurkiem. - Nie chce pan,
zeby bekon si¢ tamat, rozumiem. Juz si¢ robi.

W hotelu nie bylo wind. wigc Sullivan potruchtal gléwng klatka schodowa na
antresolg, gdzie znalazl nastepne schody, ktérymi wszedt na ostatnie, drugie pigtro.

Pod drzwiami pokoju 311, apartamentu dla nowozencow, rozejrzat si¢ po pustym
korytarzu, wyjat czterdziestke piatke z prawej kieszeni ptaszcza i zapukat lewa reka.

- Otwarte! - zawolal zirytowany glos ze $rodka.

Sullivan wszedl z pistoletem gotowym do strzatu. Wystrdj salonu byt elegancki i

kosztowny - perkal 1 krysztaly, obite sofy 1 fotele, drewno, ko$¢ stoniowa. Na stoliku na



kotkach lezata srebrna taca, ktorg zdobit talerz z prawie nietknigtym $niadaniem sktadajacym
si¢ z dwdch jajek w identycznych srebrnych kieliszkach i1 skrzyzowanych plastrow kruchego
bekonu. Obok, odwrocony plecami do Sullivana, stal mgzczyzna w jedwabnym szlafroku,
ktéry nalewat sobie kawe.

- Najwyzsza ocena za szybko$¢ - powiedziat. - Za to jako$¢ ponizej krytyki.

Przepetniony oburzeniem Alexander Rance odwrdécil si¢ 1 podnidst jajko w srebrnym
kieliszku.

- Jesli wolno spytaé, jak nazwie pan... to?

Mial wzrok utkwiony w jajku, ale katem oka zauwazyl co$, co kazalo mu zwroci¢
uwage na me¢zczyzng stojacego przed nim... ...mierzgcego z czterdziestki pigtki w jego glowe.

- Niech pan odtozy jajko, panie Rance - powiedziat Sullivan.

Rance wykonal polecenie, mamroczac co$ przepraszajaco.

Dobrze chociaz, ze nie udawal, ze nie zna niespodziewanego goscia. W koncu
opanowat si¢ 1 powitat go stowami:

- Pan Sullivan.
- Pan Rance.

Rozdzielala ich ré6zowoczerwona pluszowa sofa obita brokatem. Ksiggowy podniost

rece; jego brwi byty niemal rownie wysoko, kiedy spytat:

- Jak pan mnie znalaz1?

- To najlepszy hotel w okolicy, a pan jest bardzo wymagajacy - odpart Sullivan. - Tak
czy inaczej, moi znajomi w bankowosci powiedzieli mi, gdzie pana szukac.

Nie odrywajac oczu od ksiegowego, podszedt do drzwi 1 przekrecit tkwigcy w zamku
klucz. Potem zajrzat do sypialni; zobaczyl duze podwoéjne t6zko 1 $Sciany obite brokatowg
tapeta w kwiaty. Cho¢ pokojowka jeszcze nie przyszta, t6zko bylo postane, a w jego nogach
stat duzy metalowy kufer, ktory najwyrazniej nie stanowil czesci kwiecistego wystroju
apartamentu dla nowozencow.

- Mégltbym prosi¢, by opuscit pan bron? - spytat Rance.

Sullivan zrobit to.

- Dzigkuje - powiedzial Rance przesadnie zbolatym glosem. - A zatem, czego pan chce?
- Informacji - odpart Sullivan.

Rance musial wzig¢ ze sobg ksiegi i dokumenty, skoro zamierzali zwing¢ wszystkie
konta. Sullivan chciat je dostac.

Poczatkowo Rance wydawat si¢ rozbawiony tym zadaniem. Co Sullivanowi dadza te

akta?



Sullivan przyznat, Ze jemu dadzg niewiele, za to mogliby je wykorzysta¢ federalni
przygotowujacy akty oskarzenia przeciwko Alowi Capone.

Rance pokrecit glowa. Sullivan nalezat do innego $wiata - on zajmowat si¢ tylko
ksiggami 1 liczbami.

Sullivan powtodrzyl, ze wlasnie tego chce: ksiag z liczbami.

- Nie mogg ich odda¢! - zawotat Rance.

Sullivan podniost czterdziestke piatke i odbezpieczyt ja.

- Dobrze, dobrze... s3 w pokoju obok.

Ksiegowy wszedt do sypialni. Sullivan zostat w salonie, bacznie obserwujac go przez
otwarte drzwi. Rance wskazat na duzy metalowy kufer i powiedziat:

- Sa tutaj.
- Przynies je - polecit Sullivan.

Rance zerknat za jego plecy, w okno wychodzace na ulice. Sullivan zauwazyt to i
kiedy ksiegowy zaczal wlec kufer do salonu, podszedt do tego okna i zaciggnat zastony.

Stojacy w oknie pensjonatu po drugiej stronie ulicy Maguire, zauwazyl, ze Rance z
kim$§ rozmawia. Ksiggowy kontaktowat si¢ z pracownikami hotelu gtownie przez telefon,
totez widok Rance'a, rozmawiajacego z kim§ w swoim apartamencie zadziatat na niego jak
sygnat alarmowy.

Nagle w oknie pojawit si¢ Mike Sullivan zaciggajacy zastony - doskonale widoczny,
cho¢ tylko przez chwilg.

Ford, ktérego Maguire zauwazyl wczesniej, byt kasztanowy, ale moze go
przemalowali? Czyzby dal si¢ zrobi¢ w konia?

Te 1 inne mysli przemykaty przez glowe Maguire'a. kiedy si¢ ubierat. Z pléciennego
worka lezacego pod t6zkiem wyjat dlugolufowy karabin. W meloniku na glowie i z bronig
schowang pod ptaszczem zbiegl po schodach i przeszedl przez ulicg, nie zwazajac na
przejezdzajace samochody. Byto ich tak mato w tej pipidowie.

Kiedy skierowat si¢ w strone wejscia do hotelu, nawet nie podniost glowy na pisk
hamulcéw samochodu, ktory zakrecit gwattownie, by go ominaé.

Za to glowe podniost kto§ inny: Michael, ktoremu nudzito si¢ na czatach, wigc zaczat
czyta¢ ksigzke o Samotnym Jezdzcu i1 nie zauwazyt Maguire'a przechodzacego obok forda od
strony kierowcy. W bocznym lusterku zobaczyt me¢zczyzne w meloniku biegnacego truchtem
przez ulicg.

Niezbyt dobrze przyjrzat si¢ napastnikowi z baru, ale ojciec szczegdélowo go opisat, a

poza tym lufa karabinu wystawala mezczyznie spod plaszcza.



Czlowiek w meloniku byl coraz blizej hotelu, wigc Michael z calej sity nacisnat
klakson - dwa razy.

Mezczyzna odwrocit si¢ na ten dzwigk, ale nie napotkawszy spojrzenia Michaela,
zniknat wewnatrz budynku.

Chlopak znéw wcisngl klakson, raz, potem drugi. Po chwili zrobit to znowu.
Powtarzat t¢ czynno$¢, coraz bardziej przerazony, tak dtugo, ze przechodnie zatrzymywali si¢
1 patrzyli na niego.

Gdzie jego ojciec? Dlaczego hatas nie wyptoszyl go z hotelu?

Kiedy Maguire siggal pod t6zko po worek z karabinem, Sullivan mierzyt z
czterdziestki pigtki do Alexandra Rance'a, ktory sapigc 1 dyszac, wypychatl z sypialni duzy
metalowy kufer.

Rzucit okiem na okno zastonigte przez Sullivana i poprosit go. by rozsunat zastony.

- Nic nie widzg! - poskarzyt sie.
- Sullivan puscit jego prosbe mimo uszu.
- Ruszaj si¢ - mruknat.

- Rance dalej pchat kufer.

- Co pan osiggnie, mieszajac si¢ do naszych intereséw, panie Sullivan?
- To nie ma nic wspdlnego z waszymi interesami.

- Tu chodzi o biznes, a w biznesie trzeba mie¢ do zaoferowania co$ cennego, jesli chce
si¢ dokona¢ wymiany.

Te dokumenty to juz cos, pomyslat Sullivan.

- A zwlaszcza - ksiggowy steknal, pchajac kufer - za kogo$ tak cennego, jak Connor
Rooney.

Sullivan zmarszczyt brwi.

- Nie rozumiem - rzekt. Czemu niby Connor Rooney miat by¢ cenny?

Rance spochmurnial, jakby u§wiadomil sobie, ze powiedziat za duzo.

Mechaniczny terkot oderwat uwage Sullivana od ksiggowego, ktdry podnosit si¢ zza
kanapy. Kufer stat na srodku pokoju.

- Otwarcie sesji na Wall Street - wyjasnil Rance, kiwajac glowa w stron¢ drugiego
konca pokoju.

W zacienionej wngce stala maszyna telegraficzna. Wiasnie wypluwala tasme,

hatasujac przy tym jak miniaturowy karabin maszynowy. Pod przykrywajacym ja szklanym



stojem walat si¢ stos wczorajszych wydrukow.

Terkot maszyny byt na tyle glosny, Zze zaghuszyl dzwigki dochodzace z zewnatrz - w
tym odgtos klaksonu rozpaczliwie wciskanego przez Michaela.

- No, dawaj - powiedziat Sullivan. - Otworz to.

Rance wyjat z kieszeni szlafroka duze kotko z kluczami i zaczat oglada¢ wszystkie po
kolei, mamroczac pod nosem:

- Ktoéry to moze byc¢?

Sullivan niecierpliwie machnat pistoletem. Ksiegowy uklakt przy kufrze, wyprébowat
klucz. - Nie... to nie ten...

Sullivan pogrozit mu, a Rance przekonywal, Ze robi, co moze. O, to ten!

- Nie, tym juz probowatem...

- Niezdarnie upuscit klucze na dywan.

- Panie Rance, czyja wygladam na cierpliwego czlowieka?
- Rance typnat okiem na Sullivana.

- Ojej... lepiej zaczne od nowa - szepnat.

- Szybciej - goraczkowat si¢ Sullivan - szybcie;j...

- - Nie... nie ten...

Sullivan podszedt do niego, przycisnat lufe do jego lewej skroni 1 powiedziat:

- Zostala ci jeszcze jedna proba.

Rance wybrat inny klucz.

- Ach, to ten - wlozyt go do dziurki i z trzaskiem otworzyl kufer. Gdy Sullivan zrobit
krok w bok, by zajrze¢ do srodka, podniost wieko, ukazujac...

...pustke.

W tej chwili skonczyla si¢ tasma, terkot ucicht i dzwigk klaksonu - powtarzajacy sie
raz po razie - wreszcie dobiegl uszu Sullivana.

Rance skorzystal z okazji, by uciec do sypialni; zatrzasnat za soba drzwi 1 zamknat je
na klucz.

A Mike Sullivan zajrzat jeszcze raz do pustego wnetrza ,.cigzkiego" kufra, z ktérym
ksiggowy tak si¢ meczyl, i zrozumial, ze wpadt w putapke. Rance byl przyneta, on sam -
mysz3... No to gdzie ten cholerny kot?

Dzwiek klaksonu zostal zagluszony przez strzat z karabinu, ktéry wyrwat dziurg w
drzwiach apartamentu dla nowozencéw. Miesigc miodowy si¢ skonczyt.

Ledwie Sullivan schowat si¢ za kufrem z podniesionym metalowym wiekiem, kto$

wywazyt drzwi silnym kopnigciem. Rozlegt si¢ trzask tamanego drewna 1 w wejSciu stanagt



cztowiek w meloniku. Nie widzac Sullivana, oddal pi¢¢ szybkich strzatow po calym pokoju,
trafiajagc migdzy innymi w drzwi sypialni i $ciang.

Dwie kule uderzyly w otwarte metalowe wieko, bgdace prowizoryczng tarcza
Sullivana.

Kiedy m¢zczyzna z karabinem zrobil przerwe na przetadowanie broni i wszedt do
pokoju, ktory wydawat mu si¢ pusty, Sullivan wyskoczyt zza kufra i zaczal strzela¢ z
czterdziestki piagtki. Robit to jednak wlasciwie na oslep, wiec pociski wbity si¢ w sofe pod
drzwiami, a facet z karabinem, rzucil si¢ za stolik, na ktorym stata lampa z krysztalowym
abazurem, i przykucnal, by dokonczy¢ tadowanie.

Sullivan, przyczajony za kufrem, widzial w wieku dwa zaglebienia po kulach;
oddychajac ciezko, policzyt w mysli, ile mu zostalo nabojow. Zdawato si¢. ze czas stoi w
miejscu, w pokoju zapadla upiorna cisza, ktora macil tylko trzask przetadowywanego
karabinu. Swiatto dnia wpadato przez otwory po kulach w $cianie i drzwiach sypialni niczym
miecze w skrzyni magika. Drobiny kurzu unosity si¢ w powietrzu. Krysztalowe lampy staty w
milczeniu, a eleganckie otoczenie wydawalo si¢ niestosownym tlem dla trwajacej walki na
$mier¢ i zycie.

Napastnik niepostrzezenie podnidst si¢ zza stolika; dwa pociski z karabinu trafily
kufer, ktory wpadl na Sullivana, odrzucajac go do tylu 1 na bok. Pozbawiony wszelkiej
ostony, pospiesznie oddat trzy strzaly; jedna z kul roztrzaskata krysztalowg lampe na stoliku,
zasypujac przeciwnika kawatkami szkta, ktore wbity mu si¢ w twarz niczym tuzin pszczelich
zadel.

Mezczyzna krzyknat z bolu 1 zaskoczenia 1 padt na kolana. Sullivan. wcigz lezacy na
boku na podlodze, nie przestawat strzela¢ z czterdziestki piatki, ale osiagnat tylko tyle, ze
zmusit jeczacego przeciwnika do schowania si¢ za obitg sofa.

Po chwili ustyszal trzask pustej komory swojego pistoletu. Spojrzat na skulonego
me¢zczyzne, ktory jedng dlonig zastanial zakrwawiong twarz, a w drugiej trzymatl karabin,
niegrozny, przynajmniej na razie.

Sullivan skorzystat z okazji, zerwat si¢ na nogi, podbiegl do drzwi sypialni i zaczat raz
po razie kopaé juz przestrzelong deske. Potem wilozyt reke do $rodka i przekrecit klucz w
zamku.

Wpadlszy do sypialni, pospiesznie odwrocit si¢ 1 przykucnat, na wypadek gdyby
mezczyzna z karabinem rzucit si¢ do ataku. Wcisnat do czterdziestki piatki nowy magazynek
i cofajac sie, zobaczyl Rance'a - lezat na plecach na t6zku, z otwartymi oczami i ustami, a na

jego jedwabnym szlafroku widniata czerwona plama; szkarlatna fontanna zbryzgata



wezglowie 1 $ciane. Jedna z kul dosieglta ksiegowego i udzielita mu ostatniej lekcji
przestgpczego biznesu.

Sullivan omal si¢ o co$ nie potknat. Spojrzat w dot 1 zobaczyt obok t6zka maty czarny
sejf, na ktorym byta wiele mowigca mala naklejka: Gtéwne konta.

Chwycit lewa reka uchwyt sejfu, jego prawa dlon wcigz byla gotowa na postanie
$mierci temu zakrwawionemu skurwielowi z sgsiedniego pokoju.

Sypialnia miata oddzielne wyjs$cie. Sullivan skorzystal z niego i pobiegt w glab
korytarza. Znalazt okno wychodzace na schody pozarowe, ktorymi zszedl na zautek; po kilku
sekundach biegl juz gldwna ulicag w stron¢ miejsca, gdzie czekat Michael.

Nie wiedziat, ze Harlen Maguire zdotat dojs¢ do okna, rozsungé¢ zastony, wyjaé
rewolwer z kieszeni plaszcza i mrugajac oczami, by oczyscic je z krwi, wycelowac.

Michael zauwazyt ojca wybiegajacego z zautka. Wrzucit wsteczny i zaczal cofa¢ woz
ku niemu; nie mieli ani chwili do stracenia. Dwa wystrzaly zmusity ich do zmiany planow.
Chtopiec ustyszat krzyk ojca:

- Jedz! Jedz!

Michael wiedzial, Zze musi go stuchaé. Zmienit bieg, profesjonalnie jak kazdy szofer
gangu, i ruszyl naprzod, a ojciec biegt obok samochodu. Chlopiec miat za krétkie rece. zeby
otworzy¢ mu drzwi, ale tata zrobit to sam. Byl juz prawie w $rodku, kiedy padt nastgpny
strzat 1 jego rami¢ odskoczylo do tytu, a on drgnal pod wptywem sity uderzenia i bolu.

Mimo to jako$§ wskoczyt do samochodu i zamknat drzwi, znowu krzyczac:

- Jedz! Jedz!

Michael, cho¢ przerazala go mysl, ze ojciec jest ranny, zrobil, co do niego nalezato;
wcisngt gaz do dechy, lawirujac wsrdod samochodow, podczas gdy z tylu dobiegato wycie
syren.

Dopiero na obrzezach miasta zaryzykowat i spojrzal na ojca, ktory trzymat lewe ramie
prawg dlonig. Krew $ciekata czerwonymi struzkami po palcach.

Sullivan. widzac przerazenie na twarzy syna, warknat:

- Nic mi nie jest! Patrz na drogg.

Chtopiec jechat.

A w apartamencie dla nowozencow Harlen Maguire padt na kolana, jakby chciat si¢
pomodli¢. Nie ztozyt dtoni; trzymal je wyciagnigte przed siebie, wzniesione do gory. Zza
otwartych drzwi drugiego pokoju przyzywatl go trup Alexandra Rance’a.

Ale Maguire nie miatl aparatu. Zreszta zajety byt patrzeniem na swoje dtonie - dionie,

w ktorych trzymatl swoja biedng poharatang twarz, uwalane krwia, ociekajgce czerwienig. Byt



zaskoczony. Przez chwile wydawato mu si¢, ze widzi catg krew, jaka miat na rekach.
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W gazetach pisali o nas tylko raz, po strzelaninie w Grand Hotelu w Stillwater, kiedy
swiadkowie widzieli, jak uciekatem z miejsca zdarzenia za kierownicq forda, z ojcem
siedzqcym na miejscu pasazera.

Mojego tate przedstawiano wowczas jako zlodzieja o morderczych sktonnosciach,
ktory zabit szanowanego ksiegowego - niejakiego Alexandra Rance 'a - i ukradt setki tysiecy
dolarow z jego apartamentu w Grand Hotelu. Tak naprawde ojciec nie wzigl Zadnych
pieniedzy, tylko dokumenty - ksiggi i akta.

Oczywiscie, mielismy wtedy wieksze zmartwienia niz nasz wizerunek w prasie - przede
wszystkim przetrwanie. Na szczescie dla nas takze inne rodziny - a moze takich byla
wiekszoS¢ - w tych ciezkich czasach zyly skromnie i wiedzialy, jak to jest walczy¢ o przeZycie.

Teraz juz ich nie ma, a ich czyny - jakkolwiek je interpretowac - nie mogq zaszkodzic¢
tym dobrym samarytanom. Prositbym, Zebyscie mysleli o nich jako o przedstawicielach
wymartej juz rasy Amerykanow: krzepkich pionierow, ktorym udato sie jakos wyzyc¢ z tego, co
wlasnymi rekami wyrwali tej niegoscinnej ziemi.

Rolnictwo na Wielkich Rowninach tak naprawde nigdy nie podniosto sie po zatamaniu
cen w 19201 1921 roku. Cho¢ przysztos¢ miala przyniesc jeszcze cigzsze chwile - wkrotce w
wyniku susz i burz piaskowych Kansas, Nebraska i Oklahoma mialy znalezé sie w samym
sercu pustkowia - rodziny farmerskie z trudem wigzaly koniec z koncem juz po tym, jak
podczas Wielkiego Kryzysu ceny polecialy na teb, na szyje.

Kraj, do ktorego zawioztem mojego rannego ojca, byl wiec bogaty w glebe i ubogi w
pienigdze, ten odludny raj obiecywatl nam jesli nie zbawienie, to wytchnienie w podrozy.

Michael, cho¢ wystraszony, jako$ sobie radzit, dopdki ojciec pozostawal przytomny i
udzielal mu instrukcji: ,,skre¢ tu”, ,.nie przekraczaj predkosci”, .jedz w lewo”. Tata zdotat
zatamowa¢ krwawienie kawalkiem materialu oderwanym z wtlasnej koszuli 1 nie pozwolil,
zeby chtopiec zatrzymat si¢ i pomogl mu zawigzaé prowizoryczny bandaz.

Moze to wilasnie w koncu wyczerpato zapasy jego niezwyklej zywotnosci i ten
ostabiony silny cztowiek zemdlat.

Wtedy panika wezbrala w chlopcu niczym woda zalewajaca tongcy statek.
Instynktownie zjechat z gléwnej drogi, $wiadom, ze musi znalez¢ jakis dom, moze farme, by
poprosi¢ o pomoc dla ojca. Ford dobrze si¢ sprawowal na wyboistej polnej drodze, ale

Michael musiat zwolni¢, bo nie chcial, zeby wstrzasy sprawiaty ojcu bol, nawet jesli byt



nieprzytomny.

Zobaczyt kilka niszczejacych budynkéw - dom, stodote, jakie§ szopy zbite z
oblazacych z farby desek - ktore w normalnych okolicznos$ciach odstraszytyby go. Teraz
jednak cieszyl go kazdy §lad cywilizacji, nawet jesli to gospodarstwo bardziej przypominato
wiejskie chaty, ktore widzial w kinie i komiksach, niz farmy okalajace Rock Island.

Dwoje starszych ludzi - na oko pigédziesi¢cioparoletnich - pracowato w polu, ktére
wygladato na kamieniste. Byto cieplej, wiosna juz wypierata zime. Para powoli posuwala si¢
naprzod, klgczac na zaoranej roli, mezczyzna kopat, kobieta siata. Ich ubrania byly stare i
znoszone: mezczyzna mial na sobie kombinezon, postrzgpiong koszule i1 sfatygowany
kapelusz, a kobieta wyblakta perkalowa sukni¢ - 1 ona, 1 suknia pewnie kiedy$ byty tadne,
jeszcze przed narodzinami chtopca.

Michael zatrzymat si¢ na skraju pola, na ktorym pracowali, uradowany na widok istot
ludzkich, tym bardziej Ze nie strzelaly do niego i ojca. Biegl miedzy zaoranymi rz¢dami,
rozpaczliwie wymachujac rekami, a oni popatrzyli po sobie, §wiadomi, ze potrzebna jest
pomoc, gotowi jej udzielic.

To, co dziato si¢ pdzniej, chtopak widziat jak przez mgle - rozgrzany ndz wbijajacy si¢
W rami¢ majaczacego ojca. zakrwawiona kula spadajaca do metalowego kubka jak moneta na
tace w kosciele, ojciec dygoczacy w gorgczce na prowizorycznym t6zku w pokoju od frontu.

Nocne poty, wyttumaczyt farmer. Bili. bo tak brzmialo jego imi¢. miat poczciwe
niebieskie oczy, poorang bruzdami twarz i siwe wtosy. To dobrze, Zze ojciec wypaca trucizng,
powiedziat Michaelowi; zostan z tatg, synu.

Nie musiat tego mowic. Przez te dlugie tygodnie ojciec opiekowal si¢ nim; teraz to
Michael zdjat mu koszule, rozpiagl wytarte 1 poplamione w podrdzy mankiety. Na koniec
ztozyl krawat 1 umiescit go w nogach 16zka, z namaszczeniem, tak jak tata robil to na jego
oczach.

Farmer 1 jego zona Virginia. ktéra tak jak on miata niebieskie oczy osadzone w twarzy
roOwnie sympatycznej, co pomarszczonej i1 siwiejgce wlosy w kolorze ciemnoblond, byli w
pokoju razem z nimi, ale trzymali si¢ na uboczu, glownie w czesci kuchennej. Okazywali
szczerg troske, co wydawato si¢ Michaelowi niezwykte, bo przeciez on i jego ojciec byli dla
nich obcymi ludzmi. Gospodarze nie mieli w domu katolickich obrazkow, wiec nie byli tego
samego wyznania co jego rodzina; ale Michael wiedzial, ze sg chrze$cijanami, bo postgpowali
po chrze$cijansku... w odréznieniu od pewnych ludzi, ktorzy méwili, ze wierza w Jezusa.

Nastegpnej nocy ojciec ocknat sie, ale byt ostabiony i nadal trudno si¢ z nim byto

porozumie¢. Michael siedziat przy nim 1 podawat mu zupe tyzka, troche za matg do tego celu;



co chwila musiat ociera¢ mu usta postrzgpiong chusteczka, ktorg dostat od pani Baum.
Wydawato sig, ze to tata jest dzieckiem, a Michael ojcem, i to byta mita odmiana, dzigki niej
czul si¢ starszy; miat wrazenie, ze w jaki$ sposob odptaca tacie za wszystkie cudowne rzeczy,
ktore ten dla niego zrobit.

Kiedy Baumowie poszli do swojej sypialni, Michael potozyl si¢ na podniszczonej
sofie naprzeciwko tozka ojca - tata wcigz goraczkowatl, ale nie bylo juz z nim tak Zle,
zdecydowanie nie - i wiasnie ktadl glowe na poduszce, ktorg data mu pani Baum, kiedy
zauwazyl pistolet w kaburze pod marynarka ojca, na krzesle, na ktérym powiesit ja pan
Baum.

Tata spal, podobnie jak matzenstwo farmeréw. Chlopiec zsunat si¢ z sofy, ostroznie
wyjat pistolet z kabury, wyprostowal si¢ i spojrzat na bron. wielkg w jego matej dioni -
szorstka 1 zimng, nie gladka 1 ciepla, jak to mozna byto sobie wyobrazi¢, ogladajac Toma
Miksa i Samotnego Jezdzca.

Sullivan nie byt pewien, ile dni mineto. Co najmniej trzy, pewnie nie wigcej niz piec.
Nieogolony, w plaszczu zarzuconym na biatg koszul¢ bez krawata, siedzial na starym
plecionym krzesle na werandzie starego domu. Czul si¢ juz lepiej, w dloniach trzymat
metalowy kubek parujacej kawy. W otaczajacym go $wiecie zieleh wypierala braz, a $nieg
zniknat. Kiedy to wiosna zdazyla ich podejs¢? Jeszcze przed okamgnieniem trwata zima.

Mimo to nie byt zaskoczony. Ich wedrowka, jego 1 Michaela, trwata cata wiecznos$¢ -
a mimo to nie sposéb byto oddali¢ si¢ wystarczajaco daleko w czasie 1 przestrzeni od tego, co
spotkato Anng¢ i Petera, znalez¢ ukojenie, sprawié, by stato si¢ to czym$ innym niz bolesnym,
Zywym wspomnieniem.

Zycie Baumow bylo tak ciezkie, jednak lepsze od tego, jakie wiedli oni. Bili pozwalat
Michaelowi pomagac przy siewie, chlopiec z entuzjazmem 1 energig kopat dotki, a serdecznie
usmiechnigty farmer szedt za nim 1 wrzucat do nich nasiona.

Pani Baum, posiwiata bogini w wytartej spodnicy w kratg, tez obserwowata chlopca,
obierajac ziemniaki. Zerkne¢ta na walacg si¢ stodote, w ktorej wida¢ byto kasztanowego forda.
Drzwi stodoty wisiaty na wpot zdjete z zawiasow.

- Kiedy wyjezdzacie? - spytata.

Sullivan wiedziat, co miata na mysli.

- ZabawiliSmy tu wystarczajagco dlugo - powiedziat. - Nie chcemy sprawi¢ wam
ktopotow.
- Na razie nie sprawiliscie.

Sullivan podzigkowal kobiecie za to, ze o nic nie pytata: ona i jej maz przyjeli ich,



obcych ludzi, pod swdj dach - mimo dziur po kulach w samochodzie, mimo kuli w nim
samym.

Usmiech rozjasnit jej twarz i dotaczylo do niego tysigc zmarszczek. Pani Baum,
niemal rozpromieniona, kiwneta glowa w strong Michaela 1 powiedziata:

- Pracowity jest.

Sullivan przytaknat, czujac, ze i1 jemu zbiera si¢ na usmiech - podobaty mu si¢
wyglupy syna na polu. Spytat kobiete:

- Macie dzieci?

- Nie, za pozno$my si¢ spotkali. - Ale byla to farma rodzinna; nalezata do rodziny jej
me¢za 1 kiedys ..bylo na co popatrze¢”. Nie. nie ma dzieci, wzruszyta ramionami. - Nie mozna
mie¢ wszystkiego.

Ci ludzie nie maja prawie nic, pomyslat Sullivan; a mimo to s3 wdzigczni za to, co
przyniost im los.

- On $wiata poza panem nie widzi - powiedziata kobieta pozornie niedbatym tonem.

Sullivan spojrzat na nig zaskoczony.

- Nie zauwazyl pan? - dodala z u§miechem.

Szczerze moéwiac, nie. i w odpowiedzi tylko wzruszyl ramionami; jednak po chwili
napotkat spojrzenie Michaela, ktory podniost gtowe 1 rado$nie mu pomachat, zanim wrocit do
kopania.

Sullivan nie rozumiat, skad wzieta si¢ ta fala uczu¢. Wezbrata gdzie§ gleboko w nim i
przelala si¢ strasznym cieplem przez pier§ do twarzy, wypelniajac oczy wilgocig. Nie
wytrzymal, przeprosil panig Baum 1 wrocit do domu.

Nie chcial, zeby ci mili ludzie widzieli go ptaczacego, nie chciat tez, by jego syn byt
swiadkiem czego$ tak wstydliwego.

Michaela obudzit zty sen.

W tym $nie - koszmarze - byt w posiadtosci Rooneya i klgczeli z ojcem przy trumnie,
jak na czuwaniu. Ale kiedy zajrzat do trumny, zobaczyt w niej ojca - z grosikami na oczach!
A gdy spojrzat w bok, gdzie przed chwilg klgczat tata... ujrzat tylko pana Rooneya. ktory, jak
zwykle usmiechnigty, objal go ramieniem. Chlopiec rzucit si¢ do ucieczki, a pan Rooney
zaczal go goni¢ 1 w ktorym$ momencie zmienit si¢ w Connora Rooneya. Michael wpadt do
jakiego$ pokoju, ale to byta tazienka w ich wlasnym domu - biale kafelki, czerwona krew,
martwy Peter 1 martwa mama... 1 wtedy zmusit si¢, by si¢ obudzic¢.

Potykajac si¢, podszedt w pizamie do ojca, ktory siedziat przy stole, przegladajac

ksiegi 1 dokumenty w $Swietle lampy naftowej. Tata byl w podkoszulce 1 spodniach na



szelkach, zabandazowane rami¢ pokrywala zaschnicta czerwonobragzowa krew.
Wygladat, jakby mial z czym$ problemy - przypominat chtopcu jego samego
sleczacego nad pracg domowa.
Kiedy Michael podszedt, tata podnidst gtowe. Chlopiec spodziewal si¢ bury za to, ze
nie §pi, ale ojciec patrzyl na niego ciepto, najwyrazniej ucieszyt si¢ na jego widok.
To naprawde pomogto po tym koszmarze.
- Czes¢ - powiedziat tata.
- Miatem zly sen.
- Chcesz o tym pogadac? Chlopiec potrzasnat glowa.
- Ojciec wysunat sgsiednie krzesto.
- Chodz, siadaj... jesli chcesz.
Michael usiadl. Papiery, ktore przegladat ojciec, byty pokryte kolumnami liczb.
- Matematyka, co? - spytat chtopiec, krzywiac sig.
Tata usmiechnat si¢ do niego.
- Taa... nigdy jej nie znositem.
- Ja tez - powiedziat Michael i usémiechnat si¢ szeroko.
Wtedy ojciec spowaznial i zrobil dziwng ming - trochg tak, jakby z jakiego$ powodu
czul si¢ winny.
- Jakie lekcje lubisz... lubites... w szkole?
A to go zastrzelit! Michael zastanowit si¢ kilka chwil 1 odpart:
- Moze naukg o Biblii.
Wydawalo si¢, ze ta odpowiedz zaskoczyta ojca.
- Czemu? Wzruszyt ramionami.
- Jest tam duzo fajnych historii.
Ojciec pomyslatl o tym; wreszcie skinat glowa.
- Peter byt dobry z matmy - powiedziat Michael.
- Wygladato na to, ze takze o tym tata dowiedziat si¢ dopiero teraz.
- Serio?
Michael skinagt gtowa i spytat:
- Lubites$ Petera bardziej ode mnie?
Twarz ojca byla bez wyrazu, ale co$§ w jego oczach sprawito, ze Michael pozalowal,
ze zadal to pytanie.
- Nie, Michael - powiedziat z uSmiechem i dotknat ramienia chlopca. - Kochatem was

obu tak samo.



- Ale dla mnie byle$ inny.

- Tak?

Chtopiec skinat gtowa.

Ojciec westchnal; wygladal na zaklopotanego i1 brakowatlo mu stéw. Wreszcie
powiedziat:

- No, moze to dlatego, ze Peter... po prostu byt taki stodki. Wiesz? Po prostu stodki. A
ty...

Michael patrzyl w twarz ojca, gdy ten szukat stoéw. Wreszcie tata powiedziat:

- Byles bardziej podobny do mnie. A ja tego nie chciatem.

Chtopiec zamyslit sig.

- Nie chcialem by¢ inny - rzekl ojciec po chwili. Ta rozmowa byla coraz trudniejsza
dla nich obu, wigc Michael tylko wzruszyl ramionami i powiedziat:

- Dobrze, to nic. Dobranoc, tato.

I pod wptywem impulsu zarzucil ojcu rgce na szyje, starajac si¢ nie dotknaé jego
rannego ramienia. Tata odwzajemnit uscisk, mniej ostroznie.

Kiedy syn zaczat cicho pochrapywaé na kanapie, Sullivan wrécit do przerwanego
zajecia. Co$. co powiedzial Rance - a moze co$ w jego zachowaniu - wskazywato, ze w tych
liczbach moze kry¢ si¢ odpowiedz.

Dlatego wertowat dokumenty, niektére odktadat na bok, inne przegladat, przytloczony
tym wszystkim, zupelie nie w swoim zywiole. W koncu wpadlta mu w rgce ciemnozotta
teczka.

Coonor Rooney - glosity wielkie litery na oktadce.

Zaskoczony 1 zaintrygowany, zaczal ja uwaznie przegladaé - listy, raporty, listy
przewozowe, rachunki, kwity celne i inne dokumenty. Odsunal pozostate ksiegi i akta na bok
1 skoncentrowat si¢ na zawartosci tej teczki.

A kiedy wzeszto stonce, ubrany, gotowy do odjazdu, z czterdziestka piatka pod pacha
1 nowymi informacjami w glowie, delikatnie potrzasnat Michaelem. by go obudzi¢, i
powiedziat:

- Wstawaj. Bierz swoje rzeczy.
- Chtopiec podniost si¢ na tokciu 1 spytat:
- Po co ten pospiech?
- Wyjezdzamy.
Michael nie sprzeciwit mu si¢. cho¢ byl wyraznie rozdarty migdzy niechecig do

opuszczenia swojej nowej ..rodziny” a pragnieniem wyruszenia z ojcem w dalsza drogg.



Kiedy wyjechali fordem ze stodoty, Sullivan pomachat do Bauméw. a oni do niego.
Wychylit si¢ przez okno 1 powiedziat:

- ZostawiliSmy drobny upominek. - Wskazat na stodote. Potem samochdd wytoczyt
si¢ na polng droge 1 ruszyt naprzaod.

Baumowie od razu poszli do stodoly, a Sullivan u$miechnat si¢ do syna, ktory
odwzajemnil u$miech. Malzenstwo farmerow wkrotce si¢ dowie, ze goscinno$¢ czasem
poplaca: ..gang” Sullivandéw zostawit im torb¢ peing pieniedzy i notke o tresci: Dzigkujemy.

Jechali autostrada, kiedy powiedziat chtopcu, ze wracaja do Tri - Cities.

Cos sie nie zgadzato, wyjasnit synowi, kiwajac glowa w strone tylnego siedzenia, pod
ktorym schowane byly ksiegi 1 akta. Ludzie klamali, ale liczby nie.

Chtopiec nadal nie rozumiat.

- Wszystko sprowadza si¢ do matematyki - powiedziat ojciec.
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Cho¢ nie mam na to zadnego bezposredniego dowodu poza wlasnymi wspomnieniami,
jestem przekonany, Ze ojciec ustyszal od znajomego pracujgcego dla Rooneya, Ze stary
szykuje sie do ., wakacji” w Nowym Meksyku. Miedzy innymi dlatego tak szybko wrocilismy z
Oklahomy do Illinois, choc¢ tata byt jeszcze ostabiony.

Drugim powodem byto odkrycie, ktorego dokonat w sejfie zabranym z apartamentu
Alexandra Rance 'a.

Stoneczny niedzielny poranek, rzeski, ale niezbyt zimny, zastal bijace dzwony i
irlandzkich katolikéw z Tri - Cities $ciagajacych do kosciola Swigtego Piotra. Parking na
zewnatrz byl pelny, tawy wewnatrz tez. Bog robi dzi$ cholernie dobry interes, pomyslat John
Rooney, patrzac na tlum; lepszy niz on ostatnimi czasy. Na glowie ciggle miat te cholerng
spraw¢ Sullivana.

Rooney - wraz z zaufanymi ochroniarzami, Jimmym i1 Seanem (odpowiednio po jego
prawej 1 lewej rgce) oraz innymi szacownymi parafianami - kleczal przy ottarzu, by przyjac
komunig¢. Otrzymawszy sakrament jako jeden z ostatnich, wstat i wrécit na swoje miejsce;
otaczali go wierni kleczacy w lawach, pograzeni w modlitwie. Chor $piewat lacinskim
betkotem, ktory dziatat na niego kojaco - caty ten rytual podnosit na duchu, jego rozmach i
pompatyczno$¢ byly cudownym teatrem, otoczka zgrabnie taczyta w sobie motywy strachu i
przebaczenia, a sama msza stanowila monotonne odtworzenie tradycji i porzadku w
okrutnym, chaotycznym §wiecie.

Johna Rooneya nie obchodzit pusty krzyz protestantow, ktorzy upierali sie, ze ich
Chrystus zmartwychwstal i ze krzyz powinien by¢ symbolem odkupienia. On sam przyjat za
swoj krzyz katolikodw, z Jezusem na oczach wszystkich, cierpiacym, zakrwawionym, zyjacym
w piekle na ziemi, jakie Jego Ojciec zgotowal ludziom.

Rooney wsunat si¢ na swoja tawe 1 z pomocg Jimmy'ego 1 Seana opadl na wyscietany
klecznik. Chwile pozniej odezwat si¢ jakis mezczyzna w nastepnym rzedzie, nie szeptem, ale
na tyle glos$no, by nie ustyszal go nikt précz Rooneya (i by¢ moze jego chtopcoéw):

- Witaj, John.

Rooney nie musial si¢ odwracac¢, by wiedzie¢, ze w tawie tuz za jego plecami klgczy
Mike Sullivan.

Sullivan skinat glowa ochroniarzom Rooneya.

- Sean, Jimmy. Dzien dobry.



- Rooney prawie si¢ u§miechnat.
- Cwaniak z ciebie, Michael.

- Neutralny teren - §wigtynia.

- Czego chcesz? - spytat.

- Pogadac... na dole.

Rooney wyczul, ze cztowiek za jego plecami wstaje, wigc podniost si¢ - odtracajac
wyciagniete ku niemu rece matotowatych ochroniarzy - po czym glowa dat znak Seanowi, by
go przepuscil, 1 wyszedt z tawy. Ubrany w brazowy, nieco sfatygowany garnitur Sullivan
zaczekal, az Rooney zrowna si¢ z nim, i razem ruszyli do wyjscia; dwaj ochroniarze poszli za
nimi. Zewszad otaczaly ich pochylone glowy, tacinskie wezwania 1 odpowiedzi niosly si¢
echem po przestronnym kosciele, a stonce przesaczato si¢ kolorowym blaskiem przez witraze.

Przy frontowych drzwiach po lewej stronie byly schody prowadzace do piwnicy. Cala
grupka wsrod stukotu obcasow o beton skierowata si¢ korytarzem do duzego pomieszczenia,
ktore mogto stuzy¢ za miejsce rozmaitych spotkan, a nawet bankietoéw; Michael Sullivan
junior, byt na przyjeciu urodzinowym w tym wilasnie pokoju, tej samej nocy, kiedy brat zginat
zamiast niego.

Rooney skingt gtowa Seanowi i Jimmy'emu na znak, by zaczekali na zewnatrz, i
wszedt ze swoim bylym gldéwnym cynglem w male drzwi. Sullivan wiaczyl $wiatta. W
zottawym blasku kilku nagich wiszacych zarowek ukazato si¢ niewykonczone betonowe
pomieszczenie bez okien przypominajace krypte, wypetnione religijnymi akcesoriami, z
ktorych czgs¢ byta tu przechowywana, a reszte po prostu wyrzucono.

Stary cztowiek 1 jego mlodszy ekswspolnik stali twarza w twarz: nie byto tu krzesel,
cho¢ mogli skorzysta¢ z ktoérej§ z taw stojacych miedzy klecznikami. gipsowymi figurami
réznych $wietych 1 zakrwawionym Jezusem na krzyzu, opartym o $cian¢ biernym widzem,
ktory miat za duzo spraw na glowie, by przejmowacé si¢ nimi dwoma.

Rooneyowi migneta przed oczami piwnica jego domu 1 ostatnia zabawa z dwoma
chrze$niakami, kiedy rzucat kos¢mi w betonowg Sciang i przegrat z Peterem. Nadal z nim
przegrywatl, po tylu tygodniach.

Dochodzace z gory stlumione odglosy mszy czynily tacine jeszcze bardziej
niezrozumialy, tworzac dziwny, jakby pochodzacy nie z tego $wiata akompaniament do ich
roZmowy.

Rooney wypiat pier§; widok Mike'a Sullivana - jego drugiego syna. tego lepszego -
napehil mu serce sprzecznymi uczuciami: mitoscig i nienawiscig, duma i wstydem.

- Nie sadzitem, ze jeszcze ci¢ kiedy$ zobacze - powiedzial Rooney z irlandzkim



akcentem. Drgnat, kiedy Sullivan wyciagnat co§ w jego strong: byla to teczka wypchana
jakimi$ papierami.

- Przeczytaj to - powiedziat Sullivan.

Rooney nawet nie siggnal po akta. Sullivan rzucit mu teczke pod nogi.

- Tu jest wszystko... Connor pracowat dla Chicago.

Wydawato si¢. ze ile razy Rooney odrzucal co$ jako uwlaczajace jego godnosci -
narkotyki, handel zywym towarem, zwigzkowe kanty - Connor od razu brat si¢ za to, z
btogostawienstwem Capone'a. W gdrze nadal rozbrzmiewata monotonna tacina.

- Connor okradal ci¢ od lat - powiedziat Sullivan. - Otwieral konta na nazwiska
niezyjacych ludzi takich, jak McGovernowie.

Rooney pokrecit gtowg - to do niego nie docierato.

- Bylem tam - powiedzial Sullivan przez zaci$nigte zgby - 1 pomogltem mu zabi¢ Fina,
zeby moégl nabi¢ sobie kabze. Myslatem, ze pracowatem dla ciebie. John... ale tak nie bylo.

Starzec milczal przez chwilg, wreszcie powiedzial:

- Myslisz wige. ze wydatbym wlasnego syna?
- Zdradza] cig...

Ich spojrzenia skrzyzowaty si¢ - oczy starego cztowieka byly jak niebieski 16d.

- Wiem.

To jedno stowo bylo dla Sullivana jak cios obuchem.

John Rooney u$miechat si¢ gorzko, krecac glowa, jakby sam si¢ z sobg nie zgadzat.
Oczywiscie, ze wiedzial - wiedzial, co zrobit i kim byt Connor.

Michael Sullivan nie spodziewat si¢ takiej reakcji. Czut si¢, jakby dostal pigscig w
zotadek. To byla ostatnia proba, ostatnia szansa na to, zeby trafi¢ do jedynego cztowieka,
ktéry mogt zakonczy¢ ten koszmar.

Twarz starca byla pomarszczong maska, jego niebieskie oczy zimne, a mimo to
ptonace.

- A teraz stuchaj! Probowatem unikng¢ dalszego rozlewu krwi - nie chciates na to
pojs$¢, wiec zrobitem, co byto konieczne.

Sullivan kiedy$ kochat tego starca jak ojca.

Jakby czytajac mu w myslach, Rooney powiedziat:

- Zawsze kochatem cig¢ jak syna... mowig ci, odejdz! Zanim bedzie za pozno.

Nad ich gtowami rozleglo si¢ choralne:

- Aa - men!

Czyz stary nie wyrazil si¢ jasno? Sullivan mégt wyjecha¢ z miasta, z kraju, wraz z



jedynym synem, ktory mu zostal, i zy¢ dlugo i szczesliwie. Otworzy¢ sklep, kupi¢ farme albo
siedzie¢ na tytku 1 wydawac pienigdze Capone'a do czasu, az stanie przed obliczem archaniota
Gabriela.

Albo?

- Jesli tu zostaniesz - powiedziat stary czlowiek, patrzac na niego z powazng ming -
wiesz, jak to si¢ skonczy.

Sullivan czut si¢. jakby méwit do $ciany, ktorej jedyng reakcja na wszelkie jego stowa
bylto runigcie na niego; musial jednak sprobowaé raz jeszcze - kiedys$ ten czlowiek byt mu
bliski, bardzo bliski, ich szczere rozmowy nieraz ciagnety si¢ do péznej nocy.

- Pomysl, John... teraz go chronia, ale kiedy ciebie zabraknie, nie bedzie im potrzebny.
- Wymierzyt palec w Rooneya. - Tak czy inaczej koniec bgdzie ten sam. Connor zginie!

Rooney u$miechnat sig.

- Moze i tak, ale prosisz mnie o to, zebym dat ci klucze do jego pokoju, abys mogt
wejs¢, przystawi¢ mu pistolet do gtowy 1 nacisng¢ spust. Nie moge tego zrobic.

Cicho, tak jakby si¢ modlit. Sullivan powiedziat:

- Zabit Annie... i Petera.

Na wspomnienie martwego chrze$niaka i jego matki Rooney jakby si¢ zawahat.

Nie zamierzat jednak tak atwo ustgpi€. Ilu ludzi zabit Sullivan? Co, myslat, ze nie
mieli zon? Dzieci? Matek, ojcow? Czy Danny McGovern nie mial brata? Kim byli zabici
przez Sullivana i Rooneya - figurami woskowymi? Widmami? Czy tez ludZmi, ktorzy zyli 1
oddychali do czasu, kiedy zostato im to na zawsze odebrane?

Nozdrza Rooneya rozszerzyty si¢; btysnety jego sztuczne zeby.

- W tym pokoju sg sami mordercy... otworz oczy, Mike! Takie jest nasze zycie. Sami
je wybrali$my. Tylko jedno jest pewne: Zaden z nas nie trafi do nieba.

Cisze wypehnily przyttumione dzwigki tacinskiej modlitwy. Wreszcie Sullivan
powiedziat:

- Moze Michaelowi si¢ uda. - Pewnego dnia, po wielu latach, by¢ moze Michael
dotaczy do swojego brata Petera i matki w niebie.

Rooney mrugnat do niego.

- No to zréb, co mozesz, zeby tak si¢ stalo. Zabierz to, Mike.

Odejdz... btagam cie. To jedyne wyjscie.

Po raz pierwszy Sullivan zastanowil si¢, czy nie wzig¢ slow Rooneya za dobra
monete.

Rooney wyczut to 1 prébowat wykorzysta¢: Mike mogt odejs¢ z  jego



blogostawienstwem i zabra¢ pienigdze, ktore ukradt. Owszem, Rooney wiedzial, ze bylo tego
sporo, ale duzo mu jeszcze zostalo - szybko si¢ odkuje.

- A jesli tego nie zrobig?

Ich spojrzenia zndw si¢ skrzyzowaty.

- Wtedy bedg optakiwal syna, ktorego stracitem - powiedziat Rooney i odwrdcit si¢ do
wyjscia.

Sullivan zastanawial si¢, czy znéw mu kadzi, bo ma w tym wiasny cel, czy tez te
stowa plyng z jego serca. Nagle doznal ol$nienia: odpowiedZ na to pytanie nie miata
znaczenia! Kiedy nadeszta pora, by wybra¢ migdzy lojalnoscig a krwia, sentymentem a krwia,
a nawet pieniedzmi a krwig, Rooney wybrat krew.

Sullivan wyszedt z pokoju 1 wycofat si¢ na korytarz z czterdziestka piagtkg w dtoni, nie
spuszczajac Seana 1 Jimmy'ego z oka. Ta mysl nie dawata mu spokoju: Rooney wybrat krew.

A kiedy wysliznat si¢ z dajacego schronienie ko$ciota - teraz msza byta glos$na, nie
przytlumiona, cho¢ nadal przesycona wiasciwg sobie lacinska tajemniczoscig - Sullivan

wiedzial juz, co trzeba zrobic.
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Ojciec jest pochowany obok mojej matki i brata, a ja pewnego dnia dotgczg do nich
na tym samym cmentarzu. Connor Rooney tez tam lez}'. Kiedy ustyszatem o tym pierwszy raz,
pomyslatem, ze to okropne - nawet ziemia powinna by¢ bardziej wybredna.

W konicu uznatem, Ze to stuszne. Zycie i Smieré polgczyly nas ze sobg, a méj ojciec,
matka i brat juz zawsze bedq zwigzani z Rooneyami, tak jak ja.

Hotel Paradise stat w centrum Prophetstown, niedaleko Tri - Cities, przy drodze do
Chicago. Niepozorny, zaniedbany dwupictrowy drewniany budynek w niczym nie
przypominat raju, ale zapewnial warunki, jakimi w tych ciezkich czasach musieli zadowoli¢
si¢ komiwojazerowie, ktérym nie wiodto si¢ najlepie;.

Michael udawal, ze §pi w ubraniu na jednym z podwoédjnych tozek w pokoju o
wylozonych boazerig zottawych $cianach, ktore pokryte byly warstwg brudu i plamami
powstalymi przez dziesi¢ciolecia, jakie uptynety od czasow §wietnosci hotelu. Naga zarowka
wkrgcona w $ciane byla jedynym zrodlem $wiatta; Sullivan zgasit jg i usiadt na t6zku obok
syna. Deszcz $ciekal po szybach, a odbity w nim blask malowat wzory na ciele chtopca.
Zagrzmiato, gdzie$ daleko, ale mimo to groznie.

Sullivan miat na sobie ten sam garnitur, w ktérym byl w kos$ciele. Nie zawigzal
krawata. To byt koniec drogi, wiedziat o tym - wiedziat tez, co musi zrobi¢, znal jedyny
sposob na to, by sktoni¢ Capone'a i Nittiego do wydania mu Connora.

Poniewaz musiat zadzwoni¢ do paru oséb i jeszcze to i owo przygotowac, wynajal
takze sasiedni pokoj 1 dogadat si¢ z recepcjonista w sprawie rozmow zamiejscowych.

Teraz siedziat przy stole, miejscu pracy, przy ktorym handlowcy 1 biznesmeni mogli
przeglada¢ swoje kwity 1 dokumenty, i1 korzystat z telefonu. Obskurne, skapo umeblowane
dwa pokoje nie skladaty si¢ na apartament godny, powiedzmy, Alexandra Rance'a. Ale
Mike'owi Sullivanowi w petni wystarczat do jego celow.

Zerkajac w stron¢ pokoju ojca, Michael zauwazyt smuge swiatta wzdhuz krawedzi
drzwi. Wstal, podszedt do nich, uchylit szerzej i zajrzat do srodka.

Ojciec siedziat przy stole, czarny futerat lezat przed nim. zamknigty. Niczym wirtuoz
Sullivan otworzyl zatrzaski 1 podniost wieko, ukazujac bezpiecznie schowane czesci jego
instrumentu - thompsona, ktéry towarzyszyl im w podrozy, ale jak dotad ani razu nie zostat
uzyty.

Michael nie mogt wyjs¢ z podziwu nad jego szybkos$cia i1 precyzja: czes¢ po czesci



ojciec btyskawicznie ztozyl pistolet, wprawnie taczac elementy przy wtorze mechanicznych
trzaskow 1 brzekow, z ktorych kazdy przyprawiat chtopca o dreszcz. Nieraz widzial ojca w
takim stanie podczas podrézy - skupionego, metodycznego, doktadnego - ale tego wieczora
bylto inaczej. Tata przygotowywat nie tylko bron, ale i siebie - jakby spajat w jedna catos¢
cze$ci siebie samego.

Zbierat sity.

Wreszcie beben z amunicjg wsunat si¢ z trzaskiem na swoje miejsce 1 chtopiec wszedt
do s$rodka.

Stal na progu w wymietym ubraniu i patrzyt na ojca z niemym wyrzutem.

- Co zamierzasz?
- Mam jeszcze jedng sprawe¢ do zatatwienia, juz ostatniag - powiedzial Sullivan.
zaskoczony widokiem rozbudzonego syna.

Chtopiec spytat go, kogo chce zabié. Sullivan. bez zlosci, a nawet tagodnie, rzekt:

- Wracaj do t6zka. Michael.

Nie bylto juz nic wiecej do powiedzenia. Chtopiec powldkt si¢ do t6zka, a mgzczyzna
jeszcze raz przyjrzatl si¢ pistoletowi maszynowemu i wzigt do reki automatyczny kolt kaliber
45, ktory przydatoby si¢ wyczyscic.

Potem, nie wstajac od stotu, na kartce z nagtowkiem hotelu Paradise zrobil liste
bankow 1 skrytek; napisat na kopercie Michael 1 wlozyt do niej list. Do tego dotozyt gruby
plik banknotoéw, ktory powinien starczy¢ chlopcu na wiele tygodni, a moze nawet miesigcy,
polizat skrzydetko koperty i zakleit ja.

Wrécit do pokoju, w ktorym spal jego syn, 1 potozyt koperte na porysowanym stoliku,
na ktérym obok matego rewolweru chiopca lezata otwarta ksigzka o przygodach Samotnego
Jezdzca. Znow stanal przy Michaelu 1 dtugo na niego patrzyt - w skupieniu, zapamigtujac
kazdy szczego6l, jakby miat nadzieje rozpozna¢ go w nastepnym wecieleniu.

Gtadzac syna po gtowie, myslal o tym, jak bardzo go kocha, 1 mial nadzieje, ze on o
tym wie. Wreszcie wstal 1 wrocit do sgsiedniego pokoju.

Michael, ktory zostat sam, spojrzal podejrzliwie na list na stoliku. Stowo ,,zegnaj”
zdawalo si¢ unosi¢ z koperty niczym para.

Tego deszczowego wieczoru w matej restauracji w centrum Rock Island, niedaleko
swojego biura w redakcji na Second Avenue, John Rooney odbyt kilkugodzinne spotkanie z
najwazniejszymi wspdlnikami. Od $mierci Joe'a Kelly'ego Rooney osobiscie zajmowat si¢
wszelkimi kwestiami prawnymi.

Jednak nawet szefa wyganiano w porze zamknigcia 1 kiedy personel restauracji wzigl



si¢ za ustawianie krzeset na stotach i zgasty $wiatla, stary cztowiek wlozyl ptaszcz, po czym
to samo zrobito szesciu jego mtodych ochroniarzy (siodmy, Jimmy. zostal w pierce -
arrowie). Sean wzigt oparty o $cian¢ parasol 1 wszyscy przygotowali si¢ do wyjscia na burze.
Za oknami restauracji noc byla rownie ciemna jak mokra, po szybach sptywaty potyskujace
struzki, czarna i I$nigca ulica wygladata jak $wiezo malowana.

Kiedy Rooney wyszedt na chodnik, rozlegt si¢ grzmot 1 krople zabebnily w parasol
trzymany przez Seana. Ochroniarze nie mieli wlasnych parasoli - deszcz siekl ich, atakowat,
kiedy otaczali swojego szefa, przeszukujac oczami ciemnos¢, ulewe, wypatrujac czegos
podejrzanego, ruchomego ksztattu, jakiejkolwiek oznaki zycia na ulicach, z ktorych pogoda
juz dawno przeptoszyta wszystkich rozsadnych ludzi.

Nieco dalej staly dwa samochody - pierce - arrow Rooneya i sedan velie dla
ochroniarzy, ktdrzy nie zmiescili si¢ w pierwszym wozie. Stary cztowiek szedl szybko, zeby
nie zmokna¢, jego buty i sztylpy poddane byly cigzkiej probie, kiedy brnat przez katuze.
Zatrzymal si¢ przy wozie - czyzby co$ ustyszal? Co$ innego niz niemilknace dudnienie kropel
deszczu?

Rozejrzat si¢, Sean zrobil to samo, reszta tez. Nic. Tylko owale §wiatla latarni, kaluze
tworzace dziwne wzory na chodniku i ukos$ne strugi deszczu, niczym wodna zasadzka.

Rooney czekat, az Jimmy otworzy mu drzwi. Widziat szofera siedzacego za
kierownica, tyle ze niewyraznie; przez mokrg szybe wnegtrze wygladato jak za mgla.
Zirytowany, pocztapat do kierowcy, ochrona za nim, Sean z parasolem nad jego glowa, 1
zaczat szarpa¢ klamke, mowiac:

- Hej, Jimmy! Jimmy! Otwoérz, chlopcze! Otworz...

Szarpanie klamki wystarczyto, by wywota¢ reakcje Jimmy'ego - osungt si¢ na
kierownice, z twarzg zwrdécong w strone okna. Nawet przez mokrg szybe wida¢ bylo
ciemnoczerwony otwor w czole i otwarte, puste oczy.

- Chryste - jeknat Rooney, odsuwajac si¢ od tego strasznego, upiornego widoku.

Otaczajacy go ochroniarze wyciagneli bron 1 rozstawili si¢ na pustej ulicy, omiatajgc
oczami chlostang deszczem ciemno$¢.

Rooney nie nosit broni - od tego byli jego ludzie. Mata armia, ktéra otaczata go ze
wszystkich stron. Sullivan wiedzial, z czym bedzie miat do czynienia, wigc zabil Jimmy'ego
dla przestrogi i prysngt w noc. Stary czlowiek juz prawie w to uwierzyl, kiedy noca
wstrzasnat grzmot.

Nie taki od Boga; grzmot pistoletu maszynowego Thompson.

Grad otowiu skosit otaczajagcych Rooneya ochroniarzy, jednego po drugim - kilku



nawet udato si¢ odda¢ strzaty - pistolet maszynowy ziongl pomaranczowym ogniem,
przewracajac jego zolnierzy, usuwajac im ziemi¢ spod nog, podrzucajac, porywajac do tanca,
potrzasajgc nimi jak niegrzecznymi dzie¢mi, wzbijajac krwawg mgietke w mroku. Jeden po
drugim ci uzbrojeni ludzie z jgkiem padali na mokry chodnik, krew $ciekata do katluzy,
malujac ulice potyskujacym rézem.

Rooney nie mégt na to patrze¢. Nieuzbrojony, nie mogt nic zrobi¢. Osaczony, nie
mogt uciec. Dlatego stal w bezruchu, wpatrywat si¢ w chodnik i wstuchiwal w diabelski ryk
wystrzalow dotad, az halas ucichl, by ponies¢ si¢ echem po pustych ulicach Rock Island.

Wokoét Rooneya lezaty jego wierne chtopaki, jeden na brzuchu, drugi na plecach, ten
w rynsztoku, tamten skulony w klebek, inny z mézgiem wylewajacym si¢ z roztrzaskanej
czaszki jak galareta... i Sean na boku, z parasolem przy wyciagnietej rece, jakby po niego
siegal, 1 pistoletem w bezwladnej dioni, ktorej nie zdazyt podnies¢. Deszcz walit w katuze
krwi, rozcienczajac, a potem zmywajac je; niebo przecieta btyskawica, rozlegt si¢ huk gromu
1 przez chwilg w jasnym blasku pioruna wida¢ byto Sullivana stojacego w glebi ulicy, z
thompsonem w rekach.

Nie wykonujac najmniejszego ruchu, rozptynal si¢ w ciemnosciach.

Rooney czekal. Po co uciekac? Mik¢ zrozumial, prawda? Tylko $mier¢ Johna
Rooneya mogta sktoni¢ Capone'a do wydania Connora.

Stary cztowiek styszat kroki na mokrym chodniku, blisko, coraz blizej, 1 nagle za jego
plecami wyr6st Mike Sullivan, z pistoletem maszynowym w prawej dtoni; byli prawie tak
blisko, ze mogli wyciagna¢ do siebie rece... ale nie az tak blisko.

Rooney odwrdcit si¢ 1 zadrzat. Czyz nie byt dla Mike'a Sullivana takim samym ojcem
jak dla wtasnego syna?

Ale Sullivan wiedzial, na czym polega roznica: w ich Zytach nie plyne¢ta ta sama krew.

Stary czlowiek zrozumial, ze Sullivan potrzebuje krwi Rooneya, by wyrownaé
rachunki. Ci, ktérzy wybierali t¢ droge, od samego poczatku wiedzieli... czyz nie? Pewnego
dnia. pewnej nocy, wszystkich ich moze spotka¢ ten sam koniec.

Sullivan podnidst czterdziestke piatke. Oczy miat mokre od tez.

W glosie Rooneya brzmiata szczero$¢, kiedy powiedziat:

- Cieszg sig, ze to ty.

Sullivan 1 tak strzelil, wbijajac kulg za kulg w jego piers.

Rooney zatoczyl si¢ na pierce - arrowa i osungt po karoserii. Przez chwile siedzial na
ulicy, wreszcie przewrdcit si¢ na bok. Struzka krwi z jego piersi poplyngta w strong

rynsztoka.



Sullivan stat nieruchomo przez kilka dtugich chwil, wpatrujac si¢ w ciato cztowieka,
ktorego kiedys kochat. Wczesniej optakiwal swojg niezyjaca zong 1 syna, Michaela tez. Moze
1 teraz ptakal, ale krople deszczu $ciekajagce mu po twarzy ukrywaty to nawet przed nim
samym.

W budynkach ze wszystkich stron zapalily si¢ $wiatta, zotte kwadraty w mokre;j,
ciemnej nocy. 1 pojawily si¢ w nich niewyrazne, zamazane twarze gapiow obserwujacych w
milczeniu rzez ze swoich cieptych mieszkan.

Na ulicy stat tylko jeden czlowiek - reszta byta porozrzucana w pozach ofiar, ktore
zgingly gwattowng $miercig. Z tej wysokos$ci musz¢ wydawaé im si¢ taki maty, myslat
Sullivan. Samotny cztowiek na zalanej deszczem ulicy.

Podnidst na nich oczy, przesuwajac wzrok z jednej zamazanej twarzy na nastepna,
thumaczac sig¢... nie, ostrzegajac, dokad moze ich doprowadzi¢ zycie.

A potem Mike Sullivan wszedl z powrotem w deszczowa ciemno$¢, ktora wchtongta
g0, pozostawiajac pustg ulice.

Cho¢ jego biuro miescito si¢ w hotelu Lexington, Frank Nitti - w odréznieniu od
Capone'a - nie mieszkat w tym samym budynku; przyszedt ze swojego domu niedaleko West
Side, zeby by¢ pod telefonem, kiedy oddzwoni Sullivan.

Gdyby Rooney nie zyl, Al nie musiatby zawraca¢ sobie gtlowy Connorem... A gdyby
zgineli obaj Rooneyowie, drzwi Tri - Cities stanelyby otworem przed gangiem Capone'a.
Szkoda, Zze Sullivan juz nie chcial dla nich pracowac - byt najlepszym fachowcem, z jakim
Nitti si¢ zetknal.

W tej chwili siedzial za biurkiem o§wietlonym tylko matg lampka. Byt bez marynarki i
krawata, w spodniach na szelkach 1 odbierat drugi tego wieczoru telefon od niezwyklego pana
Sullivana.

- John Rooney nie zyje - powiedziat Sullivan rzeczowo jak pielegniarka zapraszajaca
pacjenta do gabinetu lekarza; brzeki i odglosy rozmow w tle $wiadczyly, ze dzwoni z
restauracji albo baru.

Sullivan nie spodziewat si¢ odwetu; zlikwidowat siedmiu najlepszych ludzi Rooneya -
najlepszych po nim samym, oczywiscie.

- Czego chcesz? - spytat Nitti.
- Connora Rooneya.

- Rozumiem. Ale musimy mie¢ twoje zapewnienie, ze potem koniec.

- Obaj mozecie by¢ spokojni... M6j syn 1 ja znikniemy.



- Hotel Lexington. Pokdj 1432 - rzucit Nitti i odlozyt stuchawke.

- Gltowny kierownik finansowy gangu z Chicago - pajak w centrum pajeczyny -
zastanowit si¢, czy wroci¢ do domu; w koncu to niedzielny wieczor. Ale byto pdzno i jego
zona Anna pewnie juz spata. Moze powinien zosta¢ do czasu, az Sullivan zjawi si¢ w hotelu 1
cata ta paskudna sprawa si¢ skonczy...

Po namysle Nitti uznat, ze tak bedzie najrozsadniej. Wzigl akta ze stosu pietrzacego
si¢ na biurku 1 wzial si¢ do pracy.

W Chicago tez padato, ale po drodze z Rock Island ulewa zmienita si¢ w mzawke i
stata si¢ tylko wspomnieniem. Ulice Petli nabraty gladkiego czarnego polysku, w ktoérym
odbijato si¢ §wiatto latarni i neonéw uspionych sklepdw, sprawiajace, ze chodnik tu 1 déwdzie
zdawat si¢ ptonac.

Sullivan zaparkowal wéz na Dwudziestej Pierwszej, zadowolony, Ze jest sam, ze nie
wciggnal w to chtopca. Thompsona zostawit na tylnym siedzeniu; przy sobie miatl tylko
czterdziestke piagtke w kaburze pod pachg 1 trzydziestke 6semke¢ w kieszeni ptaszcza. Wiatr
wzbijal kawatki papieru, ktére zdawaly si¢ $Sciga¢ przez South Michigan Avenue w strong
hotelu Lexington. Sullivan nie spieszyt si¢. Mial czas.

Dhugo czekat na te noc.

Nad ranem nie pracowat zaden z odzwiernych. Hol byl prawie pusty: recepcjonista
dyzurowatl na swoim stanowisku i1 wygladato na to, ze jedynym straznikiem jest stojacy przy
windach chudy, nerwowy, modnie ubrany Marco, uzbrojony operator windy.

Sullivan skingt mu glowa.

Marco odpowiedziat na ukton 1 wceisnat guzik ze strzatkg do gory. Okratowane drzwi
otworzyly si¢, Marco odsunat si¢ na bok i1 Sullivan wszedt do $rodka. Winda si¢ zamkneta,
zostawiajac obojetnego straznika na zewnatrz.

Na trzynastym pi¢trze Sullivan wyszedl z windy 1 skierowat si¢ korytarzem w lewo,
zgodnie z instrukcjami Nittiego. Jego dion tkwila w kieszeni ptaszcza, Sciskajac trzydziestke
osemke. Szedt pustym korytarzem, patrzac po drzwiach, gotow do natychmiastowej reakcji -
ufat Nittiemu, ale nie az tak.

Drzwi pokoju 1432 byly uchylone. Pot¢znie zbudowany straznik, ktérego pamigtat z
poprzedniej wizyty - Harry - stal na korytarzu 1 czekat na niego.

Mezczyzni skingli sobie glowami, Harry odsungt sie. a Sullivan wszedt do
luksusowego, dobrze wyposazonego apartamentu.

Spojrzal pytajaco na Harry ,,ego, a ten kiwnal gtlowa w strong drzwi tazienki.

Aniot Smierci poszedt we wskazanym kierunku.



Odetchnat gteboko i pchnat drzwi. Wylozona biatymi kafelkami tazienka byta wigksza
od niektoérych mieszkan; lustra pokrywata mgietka, powietrze byto geste od pary.

Sullivan stat 1 patrzyl na bladg posta¢ - mizernie wygladajacego nagiego me¢zczyzne;
az trudno byto uwierzy¢, ze tak zatosna istota narobita tak wielkiego bataganu.

Wtedy Connor co§ wyczut i zbladt jeszcze bardziej; mial rozchylone usta, jakby
zamart w potowie oddechu.

Sullivan wiedziat, ze nie powinien si¢ spieszy¢ z zabiciem tego sukinsyna... ale nie
mogt znie$¢ jego towarzystwa.

Connor zmruzyt oczy, kiedy dostat kulkg w piers, a potem w brzuch.

Piekto stanie si¢ niebem, jesli bede mogl zmuszaé ci¢ przez cata wiecznos¢, zeby$
placit za to, co im zrobites, pomyslat Sullivan.

I strzelit Connorowi w glowe - tak jak jego ojcu.

Trup wpadt do mydlanej wody, na ktorej unosita si¢ krwawa piana; biate kafelki
wokot wanny byty zbryzgane krwig.

Sullivan wyszedt i1 ruszyl w glab korytarza. Nie tracac czujnosci, schowat pistolet z
powrotem do kieszeni.

Nitti dotrzymat stowa: Sullivan wyszedt przez hol Lexingtona tak jak wszedt, bez
zadnych klopotoéw. Po kilku minutach siedziat juz w kasztanowym fordzie 1 jechat do syna.

Kiedy ustyszat kroki na korytarzu, siedziat na skraju t6zka z zaci$nigtymi powiekami,
modlac si¢ za ojca - w tej chwili tylko o to, zeby wrocil. Reszta byla niewazna.

Otworzyt oczy i zdziwit si¢ na widok $wiatla wpadajacego przez okno - juz $witato.
Kroki zblizaty si¢, potem w zamku zachrobotat klucz... 1 drzwi si¢ otworzyty.

Tata.

Michael padt mu w ramiona. Gdyby ich uscisk byt cho¢ troch¢ mocniejszy, zrobiliby
sobie krzywde.

Chtopak zamknat oczy, by osuszy¢ je z tez - i ochroni¢ przed blaskiem jutrzenki.
Patrzac na stonce wlewajace si¢ przez okno, trudno bylo uwierzy¢, ze ostatniej nocy tak
mocno padato.

Michael spat bardzo krotko. Nie wlozyl pizamy. Prébowat czytaé ksigzke o Samotnym
Jezdzcu, ale po tym wszystkim wydawata mu si¢... ghupia. Od czasu do czasu klgkal przy
t6zku 1 modlit si¢ za tatg.

Nigdy nie doszedt do tadu ze swoimi uczuciami wobec ojca chrzestnego. Pan Rooney
byt kiedy$ dla niego i Petera jak dziadek, ale w ciggu ostatnich tygodni stat si¢ dla chlopca

kim$ w rodzaju potwora... mimo to mite wspomnienia pozostaty mu w pamigci.



Moje wspomnienia z podrozy do Perdition mogg by¢ nie do konca wiarygodne.
Wszystko, co pamietam z poprzedniego okresu, to zima - oglgdana glownie w czerni i bieli,
Jjak stary film albo sny niektorych ludzi.

Ale podroz do Perdition widziana oczami mojej duszy mieni si¢ pelng garng kolorow,
zdominowanych przez czysty blekit nieba i zielen Swiata, na ktorym jeszcze wczoraj trwata
ponura zima, a dzis juz nastata cudowna wiosna.

Wspomnienia te na pewno sq ubarwione przez uczucia i uptyw czasu - ostatni dzien
zimy nie jest czyms martwym, a pierwszy dzien wiosny nie jest eksplozjq zZycia.

A jednak tak to pamigtam.

W koncu zostatem tylko ja. Teraz, w zimie mojego Zycia, wspominam ten wiosenny
dzien, kiedy pojechalismy do Perdition.

Pierwszego dnia podrozy rozmawiali niewiele, ale wydawalo si¢, ze taczy ich nowe
ciepto. Usmiechniety jak dziecko, ktorym nadal byt, Michael cieszyt si¢ wiosennym dniem,
upajat stoncem, wychylat glowe przez okno. pozwalajac, by wiatr owiewat go 1 wyt mu w
uszach. To, ze jego syn zachowal pewng niewinnos¢ po tym wszystkim, byto niemal cudem, a
fakt, iz maty rewolwer, ktory chlopak od niego dostal, ani razu nie zostat uzyty, dawatl
Sullivanowi sile i nadzieje.

Nocowali w motelu w Missouri, §wiadomi, ze nast¢pnego popotudnia, najpdzniej
wieczorem, bedg nad jeziorem. Teraz, gdy jechali brukowanymi drogami, a stonce odbijato
si¢ od zielonych lisci jasnym blaskiem, zaczgli rozmawiaé. Po raz pierwszy potaczyto ich co$
wiecej niz wiezy krwi - lubili sie. Byli towarzyszami, ktérzy dzielili trudnosci i razem znie$li
przeciwnosci losu. ktorzy pomogli sobie nawzajem przetrwac cigzki, a nawet tragiczny okres.

Lecz w ich rozmowie nie bylo nic powaznego, zaledwie kilka razy wspomnieli
mimochodem o Annie i Peterze. Michael spytal ojca, jak to bylo dorasta¢ w Irlandii, a
Sullivan z checig mu o tym opowiedzial. Chlopiec instynktownie wyczuwal, ze nie moze
porusza¢ tematu jego doswiadczen wojennych. Obaj dos¢ si¢ nawojowali w ostatnich dniach.

Potem Sullivan, ktorego czesto dreczyto sumienie, ze wlasciwie tak mato wie o synu,
pytal go, co lubi, a czego nie. Wystuchat calej opowiesci o Samotnym Jezdzcu - ostatnim
cztonku kompanii teksanskich rangerow, ktorzy zostali ,,zdradzeni i ztapani w putapke przez
gang Cavendisha”. Poznal Toma Miksa, Myszke¢ Miki 1 bohaterow komiksow z gazet.

Wiedziat, ze Michael interesuje si¢ baseballem, ale nigdy nie widzial go w akcji, bo w
Villa nie organizowano meczow; jak si¢ okazalo, zesztego lata chlopak towarzysko grywat z
kolegami. Boisko, jak twierdzil Michael, byto w Longview Park.

To nieco popsuto atmosfere - Longview Park byl na Dwudziestej, naprzeciwko



posiadtosci Rooneya.

Po6zniej Michael spytat ojca o muzyke. Poruszyl ten temat delikatnie 1 Sullivan w
koncu si¢ domyslit, dlaczego: chtopiec wiedzial, ze ojciec umie gra¢ na pianinie, bo widziat
g0 grajacego na cztery rece z Rooneyem na stypie po $§mierci McGoverna.

Michael byt ciekaw, czy ojciec brat lekcje. Sullivan odpowiedziat, ze nie, ze sam si¢
nauczyt. Gra ze stuchu, tak si¢ to nazywalo. Cztowiek uderza w klawisze, wstuchuje si¢ 1
zapamietuje dzwieki. Jego matka miata pianino, dodat Sullivan.

Michael nigdy nie poznat babci. Umarta po drugiej stronie oceanu. Atlantyku.

Nagta $wiadomos$¢, ze obaj wiedli zycie obfitujace w incydenty i zainteresowania,
jeszcze bardziej zacies$nita taczaca ich wigz. Sullivan cieszyl si¢ na mysl, ze wkrotce pozna
syna jeszcze lepiej, a sagdzac po pytaniach chtopca. Michael czut to samo.

P6znym popoludniem drugiego dnia byli na wiejskiej zwirowanej drodze, otoczeni
zaskakujaco gestym listowiem. Sullivan zatrzymat si¢ na poboczu, przy $ciezce prowadzacej
przez wysoka trawe w bujne zarosla.

- Dalej musimy i$¢ pieszo - powiedzial, wysiadajac.

Wkroétece schodzili juz zboczem wzgorza - ojciec bez plaszcza, syn bez kurtki, bo
pogoda byla w sam raz na spacer - by w koncu wytoni¢ si¢ z lasu, za ktérym czekat na nich
pickny, cho¢ dziwnie wyludniony pejzaz.

Zmierzch rozpraszal cienie, tagodzac surowy widok, i powlekat plaze nad jeziorem
chlodnym biekitem; lekki powiew nadciagal od strony wody. Nie bylo tu zadnego samochodu
oprécz zdezelowanego wozu ciotki Sary.

Patrzac w strong domu na plazy, Michael spytat:

- To tu?

- Tak - powiedzial ojciec.

- Hej - rzekt Michael z usmiechem - wiedzialem, Ze tu jest pies.

- Zza domu wypadl duzy golden retriever, merdajacy ogonem na powitanie ludzi.
Chlopiec ruszyl mu na spotkanie i po chwili zaczegli si¢ bawi¢, biegnac w strong plazy.

Sullivan nie dotaczyt do nich. Stat tylko i patrzyt na syna zachowujacego si¢ jak maty
chlopiec, ktorym byt.

Wybacz, Annie, pomyslat, Zze prowadzilem go niebezpieczng droga.

Ruszyt w stron¢ domu. zostawiajac syna na plazy z psem. Wdrapat si¢ na ganek i
wszedt w otwarte drzwi, kierujac si¢ w strone Swiatla na koncu korytarza, gdzie byta kuchnia.

- Saro! - zawotal. - To ja, Mike.

Nikt nie odpowiedziat.



Kuchnia byta pusta. Rozejrzat si¢ - naczynia na swoim miejscu, pomieszczenie czyste
1 schludne. Przez duze okno z widokiem na jezioro zobaczyt Michaela na plazy,
pochylajacego si¢, by pogltaskac psa.

Harlen Maguire powoli wstal z krzesta w kacie. Szybko oddat dwa strzaty, oba celne.
Sullivan zachwiat si¢ 1 upadt, patrzac szeroko otwartymi z zaskoczenia oczami na zabojce.

Zimne oczy Harlena wygladalty z twarzy, ktorej chlopieca urode zastgpita
makabryczna siatka blizn, pamigtka po roztrzaskanej krysztatlowej lampie w apartamencie
Rance'a. Maguire odtozyl pistolet, wzial aparat, zamontowal go na statywie i1 ustawil na
wiasciwym miejscu.

- Usmiechnij si¢ - powiedziat, robiagc zdjecie.

Sullivan wytezat sity, ale byl coraz stabszy... Czy mogt cho¢ ruszy¢ reka?

Harlen Maguire - ktory mniej wigcej przed godzing schowat ciato Sary McGinnis do
szafy - przysunat si¢ blizej z aparatem i zaczat ustawiac ostro$¢. Stono zaptacit za to zdjecie -
jego twarz nigdy nie bedzie taka jak dawniej, nawet po operacji plastycznej - ale zdobedzie
portret wienczacy jego galeri¢ Smierci.

Mike Sullivan, z ktérego uciekato zycie, bedzie doskonalym obiektem, bohaterem
specjalnego studium $mierci; kazde kolejne zdjecie uwieczni nastgpny etap umierania... na
jednym wida¢ bedzie btysk zycia w oczach, na nastgpnym pustke Smierci.

Wpatrzony w odwrocony do goéry nogami obraz skulonego, zakrwawionego
mezczyzny fotograf z pietyzmem wykadrowat ujecie. Nie ma pospiechu.

Styszac cichy dzwigk za plecami, odwrocit si¢ w strong drzwi...

...tuz za nim stat syn Sullivana z pistoletem, ktory wzigl ze stolu kuchennego.

Maguire nieraz juz bywat w tarapatach - na przykltad wtedy w apartamencie Rance'a -
ale w kazdej z tych sytuacji mial bron. Nagie zrozumial, Zze Smier¢ jest fascynujaca tylko
wtedy, gdy nie do§wiadcza si¢ jej osobiscie.

Michael zorientowal si¢, ze co$ jest nie tak. w chwili, kiedy pies podbiegt do niego na
plazy i chlopiec zobaczyl na jego tapach rozmazang krew.

Biegl w strong domu, gdy uslyszat strzaty...

I teraz stal z podniesionym pistoletem, drzac ze strachu nie o siebie, tylko o ojca - jego
rannego ojca, krwawigcego na podtodze, bezbronnego, poOtprzytomnego... poleglego
zohierza. Oczywiscie dopuszczal do siebie mysl, ze co$ takiego moze go spotkac¢; mimo to,
widzac ten straszny obraz, zastanawial sig, jak to mozliwe. Czyzby byt to kolejny koszmar?

Tak czy inaczej, byt jego uczestnikiem, a ojciec miat ktopoty.

Maguire. co rzadko mu si¢ zdarzalo, mrugnat oczami.



- Daj pistolet.

Pistolet drzat w dloni Michaela.

- Michael? - Pokryty bliznami me¢zczyzna miatl podniesione rgce i usmiechat si¢
nieprzyjemnie.

Michael mierzyl prosto w Harlena.

Mezczyzna probowat zachowac spokdj. Powoli podszedt do chtopca.

- Michael. daj mi pistolet.

Chlopiec przeniost wzrok na ojca. szukajac rady. Mam go zastrzeli¢, tato? - pytal
oczami, ale reakcja taty, nieokre$lony ruch glowa, nic mu nie powiedziata.

- Proszg... maly - nie ustgpowal mezczyzna ze strachem wypisanym na zrytej bliznami
twarzy.

Tak wiele uczu¢ przenikato chtopca - wsciektos¢, determinacja, strach, desperacja... W
koncu jego palec zacisnat si¢ na spuscie.

W malym pomieszczeniu rozbrzmiat strzal - cichy trzask glosniejszy od uderzenia
gromu.

Mgzczyzna spojrzal na Michaela wciaz szalenczo rozbieganymi oczami; potem jakby
zgasto $wiatto, zagoscita w nich pustka i padl na ziemi¢ jak marionetka z poprzecinanymi
sznurkami. Martwy, lezat niezgrabnie rozwalony na podtodze.

Michael, ktory nie strzelit, spojrzat na swojego rannego ojca. Dym unosit si¢ z lufy
czterdziestki piatki w dioni Sullivana, uktadajac si¢ w znak zapytania.

- Nie mogtem, tato... - Chiopcu byto wstyd.
- Ale na twarzy ojca pojawit si¢ cien usmiechu.
- Wiem.

Michael wzial ojca w ramiona i trzymat go, nie za mocno, by nie zada¢ mu boélu: tulit
jego gltowe do piersi, krew lata si¢ na niego, ale nie zwazal na to.

Rozejrzat si¢: trup na podtodze, zapach kordytu w powietrzu, ojciec we krwi.

Tata co$ méwit; Michael musiat si¢ nachyli¢, zeby go ustysze¢.

- Przepraszani - raz po razie powtarzal ojciec.

I umart w ramionach syna; a ten jeszcze dtugo kotysat go jak dziecko, ktore nie moze
zasngc.

Za oknem, w ktérym szelescil wiatr zmieniajacy przezroczyste zastony w duchy,
spokojna blekitna tafla jeziora potyskiwata w konajacym stoncu.

Kiedy Michael wreszcie odsunal si¢ od ojca i delikatnie utozyt go na linoleum, lekko

pomarszczone jezioro zalewal juz biaty blask ksiezyca. Zdjat tacie ptaszcz, zwinal go w



prowizoryczng poduszke 1 podtozyt mu pod glowe, by mogt lepiej odpoczac.

Wtedy po raz ostatni miatem pistolet w reku. W tamtej chwili zrozumiatem, Ze Michael
Sullivan najbardziej bat sie nie Smierci, lecz tego, Ze syn pojdzie w jego slady.

Ludzie zawsze mysleli, ze dorastatem na farmie i moze w pewnym sensie tak byfo.
Przedtem jednak, w ciggu tych szesciu tygodni podrozy z Michaelem Sullivanem w zimie 1931
roku, przezylem tyle, ze starczytoby tego na cale zZycie. Kiedy ludzie pytajq mnie, czy byl

przyzwoitym cztowiekiem a/bo czy w ogole nie byto w nim dobra, nie odpowiadam. Mowie

tylko, ze byt moim ojcem.



PODZIEKOWANIA

Jako autor graphic novel Droga do zatracenia, znalazlem si¢ w niezwyklej sytuacji;
napisatem ksigzke na podstawie scenariusza... opartego na moim wtasnym utworze.

Tym, ktérym termin graphic Move/jest obcy, wyjasniam: to powie$¢ ilustrowana.
Obawiatem si¢, ze komiks nie dotrze do czytelnikow, ktorzy nie interesujg si¢ tego rodzaju
srodkiem wyrazu... cho¢ to godne pozalowania, jako ze jest to rownie zywotne 1 fascynujace
medium jak filmy.

Zrobilem, co w mojej mocy. by dochowa¢ wierno$ci znakomitemu scenariuszowi
Davida Selfa, 1 jestem mu szczegodlnie wdzigczny za uwypuklenie ojcowskiego stosunku
Johna Rooneya do Mike'a Sullivana. Filmowcy zdecydowali si¢ wprowadzi¢ elementy fikcji,
dlatego tez zmienili nazwisko Johna Looneya - w latach 20. autentycznego ,,0jca chrzestnego”
na Rock Island - na Rooney, a ja to uszanowatem. Zaréwno John, jak i Connor Looney
istnieli naprawde, tego ostatniego rzeczywiscie nazywano Stuknigtym Connorem, a moja
graphic novel jest luzno oparta na faktach.

Na historie Looneyow natknatem si¢ podczas zbierania materiatdéw do Tnie Detectire
(Prawdziwy detektyw, 1983), pierwszej z powiesci o Nathanie Hellerze, jednej z trzech
ksigzek skladajacych si¢ na moja trylogie o Franku Nittim; seria o Hellerze jest
kontynuowana, podobnie jak pisany nieregularnie cykl powiesci opartych na historii Elliota
Nessa. MO@) wspotpracownik, George Hagenauer, przekazywal swoje informacje 1
przemyslenia podczas powstawania takze tej powiesci.

Czas akcji mojej pierwotnej opowiesci jest zgodny z czasem historycznym, w ktérym
zyli Al Capone 1 Frank Nitti; jednak duza cz¢s¢ materiatow o Looneyach pochodzi z lat 20.
(cho¢ organizacja Looneya i1 gang Capone rzeczywisScie byly ze soba powiazane).
Wprowadzono takze kilka innych zmian; spodobato mi si¢ to, jak wykorzystano w filmie
Samotnego Jezdzca (w graphic novel wspominatem wylacznie Toma Miksa), wigc
zachowatem t¢ posta¢ - cho¢ zadebiutowata w radiu dopiero w styczniu 1933 roku.

Rock Island: Yesterday, Today and Tomorrow (Rock Island: wczoraj, dzisiaj i jutro,
1988) Elsner byta gtéwnym zrédiem informacji dla graphic novel. Niestrudzona pani Elsner
dostarczyla takze inne materiaty historyczne 1 niezwykle mi pomogta w cigzkich chwilach
(nasz wspolny przyjaciel, pisarz David Collins, zmart w czasie, gdy powstawala ta ksigzka).

Dzigkuje tez Billowi Wundrumowi z ,,Quad City Times”. To Bili pierwszy

zainteresowal mnie Johnem Looneyem, kiedy zwrocitem si¢ do niego podczas zbierania



materialow do ksigzki o Nathanie Hellerze; przy tej powiesci korzystalem z artykutow Billa, a
takze kilku jego lokalnie wydanych ksigzek o Quad Cities (za czaséw Johna Looneya byto
jeszcze Tri - Cities). Notabene, Bili 1 ja spotkali$my si¢ w hotelu Lexington tej nocy, kiedy
Geraldo otworzyl sejf Ala Capone.

Wsréd wielu zrodet informacji o gangach, z ktérych korzystalem, byly: Capone
(1971) Johna Koblera, Capone (1994) Lawrence'a Bergreena, The Legacy of Al Capone
(Spuscizna Ala Capone, 1975) George'a Murraya i A/ Capone (1992) Roberta J. Schoenberga.
Pomogly mi tez rozmaite przewodniki po stanach, przez ktore podrozuja Sullivanowie, a
takze doskonaty album historyczny / Remember Distinctly: A Family Album of the American
People in the Years of Peace: 1918 to Pearl Harbor (Pamigtam wyraznie. Album rodzinny
Amerykanow w latach pokoju; od 1918 roku do Pearl Harbor, 1947) autorstwa Agnes Rogers
1 Fredericka Lewisa Allena. Wykorzystalem réwniez artykut Smashing Rock Islands Reign of
Terror (Burzac rzady terroru na Rock Island) O.F. Claybaugha z grudniowego numeru
,Master Detective” z 1930 roku.

Chciatbym podzigkowa¢ mojemu redaktorowi Danowi Slaterowi z NAL, na ktorym
zawsze moglem polegaé. Takze niezmordowane wysitki moich przyjaciél Dominicka Abela,
mojego agenta literackiego, i Kena Levina, prawnika, byly wigksze, niz ktokolwiek mogt tego
wymagac.

Dean Zanuck i jego ojciec Richard - producenci filmu Droga do zatracenia - réwniez
udzielili mi bezcennego wsparcia.

Chciatbym takze wspomnie¢ o ilustratorze graphic novel Richardzie Piersie Raynerze.
ktory tak cudownie ozywit t¢ historig; jego artyzm w duzym stopniu przyczynit si¢ do
zainteresowania Hollywood tym materialem. Dzi¢kuje tez Andrew Helferowi, redaktorowi tej
graphic novel, ktorego wyczucie fabuly bylo bezblgdne; bez jego ostatniej historii 1 jego
wiary we mnie bytbym tu, gdzie jestem teraz. Dzigkuj¢ Paulowi Levitzowi z DC Comics za
opublikowanie tej powiesci ilustrowanej 1 pomoc w przedarciu si¢ przez gaszcz przepisow, co
umozliwito napisanie jej ksigzkowej wersji. Zachgecam czytelnikow, ktorym spodobala si¢ ta
powies¢ - i/lub filmowa wersja Sama Mendesa - by poszukali jej pierwowzoru.

Pragne tez podzigkowa¢ mojej zonie Barbarze Collins i synowi Nathanowi za ich
mito$¢, inspiracje 1 wsparcie.

Max Allan Collins, znany amerykanski pisarz, scenarzysta i rezyser, dwukrotny
laureat Best Novel Shamus Award przyznanej przez Private Eye Writers of America
(nominacj¢ do tej prestizowej nagrody otrzymal az dziewig¢ razy!), jest autorem poczytnych

powiesci opartych na scenariuszach hitoéw filmowych: Szeregowiec Ryan, Na linii ognia 1 Air



Force One. Napisal scenariusze znanych komiksow, m.in. Dick Tracy i Batman. Max Allan
Collins jest réwniez tworcg ilustrowanej przez Richarda Piersa Raynera graphic novel Droga
do zatracenia, ktora stala si¢ podstawg scenariusza filmu.

Ekranizacje Drogi do zatracenia w rezyserii Sama Mendesa porownuje si¢ z
najwiekszymi osiggnieciami gatunku: Ojcem chrzestnym i Chtopcami z ferajny.

Krytyka przewiduje, zZe film moze zdoby¢ nawet osiem Oscarow 2002!

Moéwia o nim Aniot Smierci...

Naprawde nazywa si¢ Michael Sullivan. Zawodowy zabodjca. Wzorowy ojciec dla
swych synoéw. Kto$, kto zrozumial, ze w przestgpczym $wiecie lat 30. lojalno$¢ nie istnieje -
te ponurg lekcje odebrat pewnej deszczowej nocy, kiedy zabito jego rodzing. Teraz wraz z
jedynym dzieckiem, ktore ocalato, staje twarza w twarz z bezwzglednym gangiem - by

dopehi¢ zemsty i1 uratowac syna...



DROGA DO ZATRACENIA
MAX ALLAN COLLINS
Na podstawie scenariusza DAVIDA SELFA
film w rezyserii SAMA MENDESA

Sullivan i Rooney przygrywaja na stypie po pogrzebie Danny'ego McGoverna.

John Rooney przechodzi do rzeczy.



Connor, nieobliczalny syn Johna Rooneya.

Michael junior rozwozi gazety.



Harlen Maguire uwiecznia swoje kolejne makabryczne dzieto.



Aniot Smierci modli si¢ za tych. ktérzy odeszli.

Sullivan uczy syna, jak by¢ szoferem gangstera.



Aniol Smierci sktada nastepng wizyte, tym razem grymasnemu ksiggowemu gangu

Alexandrowi Rance'owi.

Michael Sullivan pociesza syna w kolejnym pokoju hotelowym.



Rezyser Drogi do zatracenia, Sam Mendes.



	DROGA DO ZATRACENIA
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	PODZIĘKOWANIA


